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- Tantos s30 08 respeltos, e tao sincera é a ]
estima, que vos-tributo, virtuosa u*mha, que D
- ndo acho desculpa que plauswel 56 Ja recu : . 2

sando-me a0 vosso pedido. e T
: A leitura da vossa ultima carta me-fez ple- - s

‘namente ver.que muito. produzm em Vossa -
imaginagdo aleitura do meu poema ou ro—
mance—Os TRES DIAS DE UM NOTVADO' (). —
“ Estou contente.: Agora exigis de mim um" -
S romanee em p rosa: a tarefa é-me difficil,

G Obra que estava med:ta, qu'mdo se- pabhcou'. .
esie romance., , ' "




s0as a quem elle se-de

nao pela obra em s propma, mas pﬂlas pes-__* .
Ve dlI‘lJlI' porQue b

me-dlzels que dese,]aes um romance para V(’)S,—;'1;,},’-'},.4_;}'{;:_--f?;_;/-

vosso mande, vosso ﬁlho e vcssa ﬁlhal

~ Que tarefa! Um remance, para \ uma senho-,-,_;_:;;;ﬁ_}jf-j;;.;.;;:

" Ta casada e mae; para um mar1d0 e pae,
f,_»,ﬁm para dous Jevensl.. = .

De quantos sel, nem—um conhe(n dlgnoi_

dlsto, e este de que lan(;o mao é 56 em fal_:‘v‘;_ |
 ta_de outro melhor. Vés o-Julgarels. Como =~
| mmha verdadelra amlga e proxima parenta,_,i.
~ conto com a vossa mdulgenma quando nio

poderdeo combmar com 0 meu modo de'flf?ﬁ G
~ pensar, Togo-vos que me nio arguals sem

~ uma ‘historia, que me-hao cantado. ,

prevnamente me-ouvirdes. Conto—vos, p01s, oy

o Escrevo para agradar—VOS' Junto aos meus;_’

B escrlptos 0 quanto posso de moral, paraque
- vos-sejam uteis; Junto-lhes as bellezas da;;f e
htteratura, para que vos—deleltem Nio cor...;j; s

1ijo este meu escmpto, porque essa honra vosﬁf‘ R
Tl]he-farels! O R A N
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81 me«compremnderdes_"’"“-"ttenho chegade';’_;_j,,i;-;:’f_*_

o des mmto cenclso, estudae—me, e entao com-
- prehenderels mais do que digo e até o que |~
- .ndo d159 ; MNas Oudc m e-v;rdes mmte dlfthG 2
eréde-que ha mu1t0 mais. do queo que: -digo! !

Entendol—me e serei fehz. Tenho sauc‘lades% B
de Vés. _ ' ' | PR

A

_ Owvosso fiel amigo, . .




A descrlpgao das scenas da natureza é a pedra de to-
que do-esor iptor!. descrever estas scenas estd ao al-
a cance de qualquer genio medlocre mas; empregar__;ﬁ
~ nesta pintura - as verdademas cores. premsaa e mos.. | -

e
- T eatadsion i .

. seus devidos logares, é sem, duv1da oponto mais dif- - |

i
b

 ficil de attmpr na poesla descrlptlva ou pmtura da |
natureza, Desculpae-me, pois, si mal o-vou fazer.—- -

- F sempre no meio desses be]los quadros da nature- .

o n que amor ama revoar. .

No meio dos 1mmensos encantos de umari-
sonha pmmavera, afaviada de todas as gilas™
 dequed susceptivel a mais brilhante deto~ |

 dasas estagoes, UIna aurora verdadelramente. o



R

R maglca comegava de espregulqar-se sobre

um cgo pure. e sareno, ©.entre-as ahrrI'G uS

N  sanefas de um ‘herizonte adornado de- todas

as pompas matmaesl Vistosos festoes cle uma
alegre purpura entrelagavam mteressantes ro-
“sas de ouro, que recamando um-céo a- que
1nio toldava a mais hgelra nuvem de procella,

. offereciam nesse 1mmensuravel espaco da

| syderea campina o mais agradavel contraste

da purpura de Tyro com o _ouro de O yhﬂ"
‘sobre 0 bello azul de um cgo brasﬂelro em

uma manhi de prunavera!

Uma feiticeira e voluptuosa aragem, res-- e

pn'ando melgamente da parte “d’Oeste," fana
correr sobre a hqmda face da formosa bahla
de N 1ctheroy ‘uma - ligeira. nndulagae, que

| cadoras ondas, que mollemente se-escoavam

 a'sandar a branca: praia com um amortecido

~ Deijo, cujo doce murmuria ia~se enamorada-

mente quebrar nos bosques e 0B mals visi-

| _nhos rochedos!

B - suavemente empurrava sussurrantes e brmf- o



0 vigoso tapete dos campo: -réieci’d& e

de verde gramfna ¢ de alastrantes herxas,— es~

. mmaliado demil e de milhares de flores, vérlas._»_ <

‘1o seu tamanho, no seu feitioe no seu. eolo-

rido; parece agora tecido de hrﬂhames ﬁos -

——m e e

“de prata, que reflectiam ao primeiro- raio do;{; |
nascente sol: era o orvalho da madrugada,; -

que sustido sobre a relva da campma, ator-

‘nava argentada, de uma manelra elegante—fj_ i
- mente encantadoraz et S T B T

A branda rola do prado sacudmdo as hu-—_'_;gf"j;_“_j_.‘;_j"'““""
das azas com amoroso arrulhar, gemla oy
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= emquapto o terno companhelm fa.tlaava as o

leves azas, buscando suetento para a tdo

_quemda famlha!

Era alh 0 mals tocante quadro do amor |

A branca ﬂﬁr da laranJelra, emulando—se
com o eandldo jasmim, exhalavam juntamen-
.-’;mente a mais delicada. fragranma, convidan~

N _do as outras ﬂéres, para que, umdos aos del- ;
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voluptuosos presentes este quadro seduq.tor;;'._zﬁfsﬁ-::,-_f;,-._
- deuma natureza tio bella, quanto proficual

0 requebrado gorgem do 1édo ggturamo,. o
" osbellos trinados do lepldo canarlo do Bra-
~ sil, acabavam esta maglca scena de feiticei~

T0S encantos com a sympatlca 81’ Ynaldd dei

~ innocentes hymnos, tecida pelos amoreso::‘“"*‘
eantlcos dos alados da selva! o

©as espumantes ondas do oceano, com um
Aurtivo tocar, depunha incerto um como nal-"_[;_“
- lido véo sobre abranca frente de uma. bella
casa, situada 4 margem do atlantlco, sobre
| a deliciosa praia de N. S.. da Copa—-Gabana, |

- Eradia!l.. e —
0 primeiro raio do sol deshsado por sobre-_":['

dlstante do coracao da cldade do Rio de J a- | “

nelro duas leguas, pouco mals ou meuos

Um ‘ameno J&Pdlm custosamente e cem_“_

gosto plantado e cultivado, offerecia sobre

o fundo desta casa um bellissimo logar; ndo
s6 para 0s passatempos da v;lda d.e extrava- |
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gante, como tambem para as. melanchohcas a

medltaceﬂs ------ de poefal—— e

_ Neste logar de delicias, do fundo deu uma a L |
espacosa rua, acabava de saudar o-nasci- =
_mento do astro do dla uma mulher, que nesse

}

- Iesmo- desahnho do pnmelro despertar, na- |

da lhe-faltava de quantas gra«;as a natureza,,,

hbel alisa aos seus predllectosl

“No meio dessa bella desordem que se-no-f

tava na hnda madrugadora, dlnels que ape-—,,] Sk

- - nas tomando 0s_seus - vestidos e apertados’pf "
| hgelramente, e—-hawa precxpltado do jardita, -
~ para ahi dlsputar glorlosamente s al,]ofara-i Sl
- das flores os fujitivos_beijos dos susplrantes:*‘f' [

zephyrosl Seus louros cabellos, em- quanto;, S

uns se-notavam pregmgosamente presos por: A |
- umpequeno pente, outros cahidos sobre seus B

alvos hombros, embalauos‘ sobre as azas da

,branda aragem da manha, vmham. ora en--
ternecidamente, beijar suas faces de rosas/*

- ora voluptuosos- oscular seus lindos lablos

- de rubmsi Seus grandes olhos azues. ende

.v:'k
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parecm que um beﬂo céo se-reﬂeetra com
encantadora seremiade, tmham um nae sei.
quede magme amortecimento, quelhe
tava mals |

oy, fnn o,

tanta brancura, e tao vanadas gl‘&(;as, oom- a" o

sombna © unica cbr do luctol Si nao. fosse a

¢eor de seus vestldos, vés me-perguntamels 51 e'_-:é:-.:4--;j

em cada osculo q:ue recebe do t'avoneo am-
~mauma linda flor? Nao 0 personagem gue”
acabel de. pmtar-—vos ndo -6 uma emstencla i; RN

mythologlca, nao € uma ere&tura poetlca,

umareahdade! : e
Que hora’ para quem amal Que occasmo o
para amantes! Que Iogar para 05 mysterlos

de amor!

A gentll madrugadora da C OIJa- C&bana _—

tendo lentamente passelado a rua do Jardlm,“

foi ﬁnahne*lte assentar-se’ sohi'e um banco,

debaixo dos longos e frondosos ramés de uma;f; L

“,, mes gragas! Era o humofr-;‘?‘_'



vener&if* .'é mngmm, sobre cu;b tmlwo

~ dous seculos haviam deixado seus tardes ves= -~
- tiolos 8 &epom de ’cef feito vaguearseus 0 ;?_'Qs; o

com murmurmho 161160 des"j"f‘ acar seus f

" rores de‘endontro 4. 1mpassivél dureza dos A

'sobrancelros roehe&es ‘Blla m ?'l'i aval

Ha poucos minutos dorava estascena mu=

da, quando alguem de um modo afféctuoso "
- murmurou seu nome1 E

- »mancebo Pstﬁ de ,loeIhos a aeus pes Coe A me.. - f SR

0% - -
=2

érgue_se I‘aplaaa.

f}a 0-encara e falla. TR e

-——Senhor. i

,—-Eu te—-amo mals do que é mmha pro... -

prla vida.. | o .
--—-A mlm! Senhor, a mlm?.. .
- ~—8im, a ti, minhy bella néufraga. o tim .
acredlta-me, eun te*amo... R I o
- A mim! o pobrel vmtlma da desgra«;al



. ';""“cercada da mlsena, escapad& a um naufraglof?; -

‘_f___, m e

B --E que unporta tude 1359? Eu te-s-amo, o
\, quanto ‘basta. Sahe, p01s, da desgraqa,f o
- sim, vem 308 nieus bragos vem ser mmha, o
- minha para’ sempre,- minha esposa e, nfi
_,,fs;_;;---Senhor, mas vosso pae... B
- —Flle censentlré oh!l: sem duvxda, SR
,- ,tu—-MaS eu SOL'l tao pObI'e O T R - " N
~ _.—E que importa? Nao ‘tenho babtantGS'_gf,

.

- bens da fortuna para a nossa fehmdade“? Naoli

. que tmais premsaremos‘? Nada, 015, nos—fal-'f

- ta, texnos rlqueZas... oh! tanto nao e mlstcm'f

~ aquem ama | ' A P S A
- —Pois be"n, senhor, faze1 o que qulzerdes,"i .
__eu vos—sou grata DR B
—Nao; nao éa tua complacenma, nem" |
~um amor filho da tua gratiddo, que; ho;e
te—-supphco ¢ um-amor puro, livre e inde-

| ‘pendente de qualquer 1dea de agradeﬂlmento.
. UM amor como este em que me-abraso. v T
o ,;-—P01s bem, éu vos—amo. P

m" " "



Quando amamos, nada é tao mortxﬁcante para nossav |

L .,.__._.__.._alma do qlLe ouvu' mcmcmloe contra 0- nosso amer.-'-‘?f-.__’—-{ e
Nesse dnhmo, as mais absurdas mentlrab, que lisen-

- jeem a nossa paixdo, ‘tém em- nossa intelligencia &
criterio da verdade. Entéo sonhamos acordados com
a suprema fehmdaae, qua existencia 6 s6 em nossa
escaldada imaginagdo; mas ‘o lethargo de amor & tao .

~ doce, que quando nos-dizem ‘que despertar delle B e
‘riaum Dﬂneﬁmo para nossa’ alma, temos por Vene- o

que nao annu]lem 0. nosso amnroso dormlr. B

DS
: i

| Entre 0s poucos moradores da Copa—Caba- L
- na,n aquella epoca, havm um Velho peq caL ,

dor, mais celebre pela sua wda honrada,

~ ainda por alfruma tal e -qual mstruccao

em harmonia com as escassas luzes da mlse—- e
‘ra colonia, do que pelas suas rlquezab, que

~ poucas ndo eram. Viuvo de uma mulher, a

quem havia ternamente amado, desvel()u-—sev--»

"sempre na educacao de um unico filho a
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s quem estremecldamente amava e elle era'__f__,;_',tf;

S ,'C agno de tao grande amor!

] hospede, desta hoa far

~Pouco nes-devemos 1mportar com o nome

desse bom velho, porque além de nos nio ser
“mfster, elle era eonhecido por: todos pelo-— o
f‘"»PescadGr da Copa-Cabana‘ — seu-filho era
 goralr
E do por-todos. .

nente 0 —Filho do Pescad@r«-—-chama-

_ Uma mulher escapada a um naufragm era, o
. Ha pouce vés wstes um mancebe &os pes

| de uma linda dama declarando-—]he um terno N
" amor. Vés adlvmharels que o mancebo é 0{'
~ Filho do Pescador, assim como sabels que a

bella senhora é a néufraga. -

Poucos mlnutos depois dessa scena, um.
dialogo era: energmente sustentado entre

- um mancebo e um. venerando ancm esteff' B

dlma

i E pensaste bem, meu ﬁlho, no qu@

queres fazer? . LT |




. —E conheces tu e'ssa hulhér a Quem ‘e~

e queres hgar e hgar para. sempré? Sabes: qual
- sejaa sua paﬁ‘l&, sua famllia, seu éStadO e
| emﬁm seus costu“nes? e

: - —Eo quehade comnmm

fcousas e o nessa amor?

varla tudo 1580’ mu‘fte em e(mta

= Vo8 vistes que, safva

| ‘vmesmo I
~ —E quem te-p6de aﬁane&tr fié fo

tanfa belleza?

| do nauframo.
o chorava a morte de seu marrdo mérto no

- mamd(r‘? podia ser seu amante...-_ S
. ~—Ah! meu pae, nao facaes tal m,]urla a

- —Porisso meésmo: &S bellezas est&o malsf,,—'—"-' |

~_subjeitas aos caprickios do miundo. Suppondo
porém; que seja elld urna viuva; qualé d fe-j} S
'hmdade que Julgas eneo&trar despc)sando-a__ -

| tu—?. .

R, A de restaurar 0 meu socego perdldo
por sua causa ea de vwer sernpre e para' o



~ —=Eo que € amor"

sempre com a elelta do meu coragao para_;;}f} o
- gloria dn Mew 8Mor.... . -

, 'meu fillo! eu u jé flll;
- 10G0 como tu és: tambem Ja por mlm paa—,;

SO esse dehcloso tempo em que 1ndom1ta a
o " ins6lita hberdade, toda ufana de si; gosta de—l_{,‘v_f

brmcar com ferros, achando nao se1 que de_’ |

bello em ouvir 0s seus. pavorosos estrondos!f&_ .
Tambem jé cursei aulas como tu; e 0s. estu- -
dos adqumdos durante a mmha m001etade?f??’vf;i‘"f'
me nio serviram para regular a v1da. L b

Tarde. . fcn bemtarde... fOl ao demls aup‘??_;i,_._fjf -
em mlm se—arrefeceram as mtensas chammas_} e

d@ fogo da mocldude que eu pude conhe~

- cer todas essas illusdes que tanto embefle~
zam. a vida adolescentel Murcharam—se as
-~ flores da minha pmmavera corromperam«-sef%;
Ob muetos do meu outomno e segulu-se me
o inverno dos annos Foi nessa estacdo da N
edade que eu, frio e calmo chegue1 aconhe-

“cer os desvamos dos meus primeiros” annos‘ L
E aquelle que entre 0s ﬁlhos das smenuast*



"'---’ﬁ"»‘#?—-ﬂlszmples pescadorz S
Neste Iogar duas 1agr1mas geladas, for-—_v

-~ ¢ando o0s olhos do- velho, agarosamente se

| f’escoaram ao longo de suas faces! Elle arran-

cou um susplro de dér e contmuou

0 que é amor“? um affeeto que pmnelpla S

. por um prazer dos olhos uma dér do- cora-

¢flo e uma afﬂlccao i almd! Um momento de

enthusiasmo produz tudo isto, e um momen-

1o de calma déstroe' Nesses mstantes de de-"{
lirio 5 que chamamos amor, néo ha conmde—v’.:-?fﬁ»»

ragoes, ndo ha respeitos; amquﬂa-—se 0 pas-

sado, polvemsa—se 0 futuro 0 icio ‘6 nada, .

‘a virtude illusio, e um unico pensamento;
constltue 0 universo do amor—-Quero! De—v

veres e dlreltos do homem, as leis dlvmas. a
patria, os mais sohdos pI‘lIlClplOS de eterna |

justica, os féros da razdo, as mals bantab e

antigas aﬁelcoes, tudo se- sacrlﬁca ao amor,

I

tudo cahe destruldog sobre suas r.umas, que»-!—;-;-



| ——22-—»’___.” |
s formam um detestando sohe, e callocad@ este, -

| nnpemoso—-(}uem‘

Pons bem, goza-se o ObJthO amado,

~ tempo foge e 0 rufm fado, -Qu a 1118Xh01‘avel[ L

. morte, nos-priva delle: agora deixa que corra

sobre esta tio sensivel perda quatro, ou cin-

€0, 0u SGIS annos, um espontaneo esquecz- |

mento on novas prazeres da v1da, ou um no-, -

VO ObJthO vem fazer-nos esquecer os NOSS0S

primeiros amores! E agora? Onde, poxs, estio
0s delirios desse pmmelro momento -de wm
- louco amor ou dessa paixdo mvencwel? Tudo;’ DU

uesappareceut

Por outra, gozamos 0 ObJthO dos cultos‘_ L

do nosso coragdie; ao cabo de poucos anpos |
- Passamos yma revlsta em nossa alma, procu-
ramos nella esse anngo amor que tanto pre-~ -
duzn,, de prodigios; o que achamos? apenas

ma estlma,.. dermdelro mxlagre de uma -

prodlgmsa ponstancla!
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“das tuas affeigoes? 'l‘ens emtuas maos, sub‘;el.., =

-~ tos sempre em tudo ¢ ‘por tudo, os affectos de -

- tua alma? Estds tu seguro que esse objecto,
idolo hoje do teu. coragio, nunca incofrerd

no teu desagrado? Tens certo amal—-»o, amal--o"‘“““"f et
Sempre? Quem. t'- o-assegura? Suppoe agora
que vives no meio da pobreza: qual conso=

lagéio achards, qual distragéio nos teus GHQJO‘S'.

e agonias? Mancebo, julgas que seja sempre{-,,'
immutavel o teu amme‘? Acredlta-me que’l .
nio! A mudanga o pmmelro e prmelpal tim-

- bre da humamdade “hoje tu nao és o homem’ B |
'_de hontem cada - uma hora que 6 teHipo o5~ -
c0a é para o homem uma mudant;a, que se-

faz sentir no fim de mais tempo. Nao para
muito tarde vem todos os fastios de qué é

“susceptivel uma vida monbtona; 0 coragio
- arfa ambmonando uma desordem, qua con=-

- sequencia seja uma nova vida por uma nova
ordem de acontecimentos, para pas%e do eo-

ragio. Os lagos, entio Jé formado§ e indisso~

.Iuvels, tornam-—se de im peso msupportavep




Ll

- —

o soﬁ'rel——os, é fastm . desatal-—es, _;e deshonra! -
As dlstragoes, ‘esse maglca 1nstrumento, o

d’onde o coracie ama o tirar continuamente
~ agradaveis e variados sons, parece agora que
afinadas todas as -suas cordas pela hberdade

anciosa, se-oﬁ’erecem ao coragio, para. que

‘sgjam por elle tocadas. - resmtlr—lhes e ime-

posswel nio re51st1r—lhes, lmporta 0 ser um:
nio bom maride! U e

Vés nutms mancebos, emhusmstas de
- amor; que mal conheceis a v1da V05 blaso-
‘nais de amor e de um amor vu'tuoso i que
o ehimer&' EISSO emste“? Acredlta—me, meu ﬁlho

esse amor mui raro péde existir. Amoré uma

féra faminta de gozos que se nio tranqmlhsa =

a respeito do seu objecto, sem que- o-tenha

‘completamente devorado! Si a virtude do |

amor estd em sacmﬁcar—se tudoao hem quese
ama, deve seguir-se, que para sermos virtuo- -
s0s amantes, € mister calcarmos tudo quanm
se-oppoe a posse desse bem que cubicamos,
ﬁmbava nesse tud.o entrem as mais sagradaq
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- porta Sermos fracos e mdlgnos amantes. =
Agora dlze-me tu que amas uma mulher

- tempo arrebatar comSIgo esses IuJ1t1v05"' err-»‘

“cantos, o que ‘amards? Julgas que umamu-
Ther lmda seja uma estaxua, sobre cujos-tra- .
- COS se-vio deshsando pouco a pouco desa-“’ Co
- per ebxd 0s seculos" T _‘
— Mas, senhor DR T
f_ ,,--Ouve—me amda, tem pamenma eu. te-~ .
ouvirei por meu turno. ‘Essa mulher a quem{;,-V;iff"f'f“* (2
hq,e amas, moga como a aurora ]mda €como
a pmmavera, serd, como todas as Gutras, vie-
lima dos estragos do tempo e dos desgostos, .
- pois para ndo sentﬂ—-os fora mlster néo viver!
Aslidas da consorte, 0S mcommodos da faml-f-_{\? S
lia, os trabathos que dao 0s ﬁlhos, _____ etc dan—
do mals v1g0r forca da edade, apagarao s
bem depressa os seus seductores encantos...
E que mudanga Oh! tu achards um masso de_

derrotados e .brancos cabellos, ond.e ﬂuctua-~’j_:___,:“_‘;_‘_;
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vam 08 Iongos cachos de douradﬁs e graczesos s

maravﬂhoso composto de candldes Jasmlns :

ede pudlcas rosas!. Duas escalavradas gengi~
~-vas, que outr hora sustmham “duas ordensf’lf’_*? o
bellas de alvos e bem ordenados dentes! Dous

othos encovados e amortecldos. onde bn-

~ lhavam dous lindos peda(;os de um sereno
céo! E finalmente as ruinas, 0s despo;os do
'tempo amontoados sobre carunchosas e de-

susadas aras de amor, no que outr h()ra fora o
saiictuario da bellezal |

A alguns destes 30ph3 SmMas que de mvolta e

com solidos: argumentos lam, 0 habll vclhO o

pescador juntou mais alguns outros, e tendo-" -

" acabado, seu filho lhe dlce

- —Esl ella fosse Tica, meu pae?

-—Nem assim te-aconselhava que casasses,
ainda que fosses muito pobre porque cd para' |

mlmj lgo qhe 0. casamento em ue'l-um CaASo
fehﬁluaue |



a-Entao meu pae, grassando a ’vossa dou—---'? T
trma ninguem se—easaré o e e T
~ —Eque tenho eu que 0s eutros se-&asem. o
ou nao? eu s6 aconsetho meu filho; a natu-
veia deu-me este dll‘elt() Eu te-—asseguro que
“nunca me-ouvirgo dizer a peqsoa alguma que
o-—faca ou ndo. - B
-—Entao, wsto as vossas consxderacoes que R
~devemos fazer? . L
- —Nao casar. Meu ﬁlho, nas mesmas deh—s
cias do consorcio ha dolorosos pezaresl A
Prlmelra delicia dos casados 6 0s ﬁlhos...»_
© Masas dores maternaes, os sustos 0S trab&-'_””" ,,
lhos da educacdo dos filhos, ‘seu estado, seu_ PR
futuro...e custa tanto a ser-se um n pae fehz L
- --Mas, meu pae, eu amo.... | L _A
* —Em verdade esse é oargunento o mals'
energico e o mais eloquente de um mogo
~ amante. Esi eu ndo levar a bem um tal caba-' |
mento? o
....Meu pae... dlce 0 mancebo, beuando’v .
ardentemente amio do velho. o
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pael..

| VIVAM 0s NOIVOS!

A humamdade € um 1mmeneo hvro, cada um. homem .

,e um capltulo delle, e cada acontemmento do ho-
- mem férma uma licio desLe grande iivro! Por mais
- que Vos-cancels, vés ndo encontrarels duas hgoes*“

| ',;,;-—Ohl nada de Vlolenmas faze 0 que qul-a__",_;

Azeres e Deos abengoe 08 teus destmos Pego-;_;‘*

- te, porém, uma cousa, e é que, se algum dia
-8 experiencia JllStlﬁC&I‘—me, | exclames no
‘meio do ,teu arrependmeto « Oh! meu;@

- eguaes; pois aquellas mesmas_que mais similhantes
- vos-parecerem, si bem as-estudardes acharexs nio

- boucos pontos de - desconveniencia. E sobre estas - .
ligOes que 0 homem aprende e ensma 0 estupldo et
passa por ellas coma ‘mesma mdnffprenga com que a

 setta corta os ares; o ‘sabio, o medltac‘[or, 6 sobre

ellas que formam a sua sciencial Em tudo se- -apren-

~ de e em tudo se-ensma Quando eu vos-dou uma
scena- risivel, nemquanto nio desapprove 0 VOSSG

TiSo e até vos-fique obmgado por elle, todavm a
| mmha ex1gen01a vae majs longe | |

-A Drosnemdade doq nolvos'



o .-—-Snr. Jort,d, é sua saude'

-——Vlvam 0s nowos ﬂvam os nowos'
—A saude dos amlgos dos nowos' |
,f_«--A mesma, 4 mesma!

—A saude das. madrmhas! . -
N -—-A saude das madrm qas!_ T

B --V1vam 0s padrmhos '-
—A saude do Snr. Jorg e!

g ——-V iva 0 Snr. J orgel o ;ﬂf,j';‘ ERRL .
. ——-Obrwado, meus senhores! o .
--V1V&, viva 0 Snr J orge!

- —Obrigado, obrlgadol

. ——-Vlva o Snr. Anastam e B
- —A’ saude do mesmo - senher! SRR SR
~ —Vivam, meus senhores... S
—A’ saude da Snra. D Joannal R
—Para servir avmeds. por multes annob._ J:i\
_-—V iva.a mesma senhoral

-——Bravo, hravo..., . L
E’'na verdade um bello mem este de se-¢:-n_,~-~- =



xugar uma bea meia duzm de copos de Vie -

shodoPorol
| quuanto rodavam estas e eutras saudes, |

o bom do Sor. Jorge, que era um dosif-*

padrmhos, arrimado a um “canto da mesa, B

L ta squinhava mui desenca madamen‘te em - -

wna perna de leltao, cuja gordura, _alamba—- o

sando-lhe a s6rdida barba, 1he-escerna em
~ ‘ios pelos cantos da boca. O nosso bello co-
,._*mlao nio se—»descmdava de aJudar a dlgestao_i |

oM ¥ epetldos copasios, cujas eleVadas bor-.

Jas contmuamente afogava,_ e quo fund@.-,'

#m cessar expunha ao vento. o
" —Othao velho Jorge T

~ "Diziam os rapazes, mofando do velho
forge, que por seu turno nem-um caso fa--,' N

- - zendo delles, s6 lhes-respondla enfre 0 es«
trondo de risadas ébrias: ! i
- —=Obrigado, obrloado .

—Minha senhora, quer que a-sirva com

.Hm pouco deste bello c'ulsado‘? deve estar S~ i

| .perlatlvo. R
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Assim assoPraxa avor adoclcada de um

lr‘e o gamenho todo chem desi! ...'f'f‘,'{,."?‘j

- —Pois ndo; si se nio incom: ’.;odm. - R
—Oh, minha senhora! . antes eom mmto
gosto. Els-aqm SO T
| Minha senhor'a, 4 saude das pesseas que -
"lhe-estlmam. | T e s
—Viva. |
—Snor. J orge, ;’1 saude do Augusto e da |
Snra. D. Laura. e
===-0h‘ a esta 5011 Obl‘lgad 0. - .
—A’ mesma._ R
- —Vivam os nowos.__ o |
- —Vivam, vivam os noivos. . - |
- —Eque sela por. multos annos, e com
'-multas fehcldades e T
~ —Dosnoivos bebo ésa“d&:_..,'_.,.,.._,;,_;;;_ BN
—Bravo o verso, brav 0uee L
. —Entdo quem improvisa guem |
- —Entio, meus senhores p01s numa Ta- .
pamada tio luzida nio ha quem mnprowse o

~uma demma" S




~ —Toca a roer as unhaq
—F boa i mspiragio... -
Um dos da co*np:iﬁma bate -as

pede attengdo. S

AA A QA .

Q.
N
[y

o

----Sllenmo, mets senhorps, Sll@llClO o T

— Cio... eio... silencio... =~ -

__Sllellclo.._:;." o

—Oh!..

—Silencio...

~ —Tudo estd Cdl&d()

—Mas naoosenhor. | S
- —Silencio, meus qen‘mres‘ e
Houve um mornen to- de sﬂenclo, e 10g0 .

- uma voz dice: |

——A sou poeta d agua doce, entdo ate ;

quando quer que estejamos-calados?

Entre o estrondo de 1ongas rzsadas alouem
disse: | o B

| —~Ora meus senhores, sﬂencm por um
momento.. o . |
-—Ah! 808‘3-& de versos, minha senhora?
— Muito. | o



| f dante, mals espautade, I.hes—dlz PRI TR
e _Porque riem?- dice eu algnma' i.-eousa'i;“
) mzi? fazem obseqmo de mzerem‘?, L ey
o --Nao ‘muito pelo contrarm e_ ‘05']'0111 Oi’,v,
ci&e dlceste, qun 1105-01)1 lgou a ri s
. —Mas 0s senhores fazem ~me ":aesconﬁar.;f;f‘f., :
"—-Brave, bravo, desconﬁour descouﬁau.i‘-"‘fﬂ»‘;""';fvjjﬁ?""-_‘f??f_;:j;
:——Eoge dzr—-sp—hza mais '.e.tﬁgdnten enteden

_.--Ora "adeus mas "os senhares’ie,

R mwm lldO mﬁ—Pntfndnu aupnﬂ“a que en (; zee RN

“0" a, J “‘-"a’ ndo te-,,aq “ues, dlee Au—i U



MOTTE.

Dos nowos bebo a saude

GLOSA.
quuanto sobre esta meca
~ Esta bella companhla
Desfructa com alegrla
Prazeres da natureza;
Em quanto . emquame

-—-quUaIltO do estro a magreza

P e
. . o !". e -
. . S P ' 4
L - . . : o ) -y i
g T T eE L R

- —Ora, Snr. Moura, dGIXP que o Q,nr Tho-_*_ o
, 14s acabe a demma Replta, an Th@_'

_I\ada, nada nao dlgo mais. ..
—Ora, por quem e, Snr. T‘lomas
—Emfima senho*a manda et B



T\l()TTE

f“‘_'}quuanto sobre esta mesa

- Esta bella companlna

 Desfructa com alegma

B ;__Prazeres da \natureza

~ Emgquantoa gentﬂ belleza
_ Conquista aqui pelto rude, S R

~ Eu empmando um almude?“_ Toon e
~ De vinho bem. O‘eneroso o o

T' Contente alegre e gostoso-'_f R
D(,s not vo,, _ bebo G aua’e f

| @Bra'vo , bréim viva o Th )mas
—A’ oaude do Thomas. Lo
——-Snr Thumas vwa. |




; ,--A.gora i3 vou eu, quelram ouv1r~me, o
- dice um alegre maganao de bom gos*o,

. _-“-—--Esm bebadO. EERE TN
- »:—-Ld vaeverso.”
| --Venham, enham eﬂese

T4
Lav 1r90 voms

V-—-—Pelor esté eSta! T
C— Aquﬁlo é bebedelra-, }‘f-i

MOTTE

s AV 1REEE:

T GOLOS\ e

— {Joloso serd elle. N T T

quuanto certo poeta
(Néo set se Jélhea contell)

Faa verso.... ambe forei

& mmha demma pateta

ngora unzmha mals curto



"“,gocm é serio:

. -—- 57 .
| _»-Fora 0 poeta‘

- —Ougam, meus Senhores, “ougam; o.ne- -~

1

N ,'—-Slm, S}m, acabe. e L TR
-0 que esté dlto esté dlto, eu _coml 0 ";.; -
| -—Vamns aldsso. = G e T

Emquanto Cada um ae—affecta... RO

| ———O’ hemem,: psqe tambem nasceu nos »»

~ dias grandes. e R e T e

| ’-——E verso e companhla...

- Ora delxe—me acabar. L L

| —F Jus*e demem 0 senhor acab%r ja,

a “Todawa 0 bem do poeta contmuou assun e

Enxu ando 0 seu almuc{e

Entre esta eana]ha rude,

Composta de bebarroes,

“Eu cd, com 08 meus botoes, EREA
Dos nowos bebo a saude.: R

, -—Bla‘fe, Qnr. Juhao, bravo. .-
'-—-MllltO bem, 1 muito bem -
—A Sar. ulﬂlaﬂ v1sto que tambem faz o



i Versos, e se-chz geralmentp quﬂ es peetas na@

.e—desculdam de beber; oMo dbuuuju: quc 0
ardo campo ~desafia multo 0 appetlte, serd

“bom que vmee. quando v1er a alguma sucla -

hwa da. ﬂdade sﬁjf‘i Sé. . SR B

—-Como a lm‘?

—Quero dizer que nio traga outra vez 0s

seus botdes, que bebem por doze bebados. i

Outro. |

P

--Bebem como mﬂ dlabosl accrescentou_f -

~—Snr. LU.CIO, dlce entao uma bella se- o
nhora e mm grave, tenho hdo em manus—,? ST

P I"‘""U . Cen . —_—

- --Nem ha cousa al uma mmha mlpressa,; -

Ammhasenhora. P

—Bem o sei: mas ndo me-fam a graga de* S

fazer uma colchéa a um assumpto quelhe eu

der? B ey ‘f -

—Nio | 1mprov1so, mmha senhora. S |

-—Escreveré temos papel e tmta bem



— P01s bem mmha senhora, p or servﬂ-d
‘"———-Els o assumpw' T 5

Ame a quem n ‘ sabe amar, ‘_
“Aborreco a quem me ad@m .

Lfm respeltoso sﬂenmo reinou_ e ._t_aﬁl '_

dbpu‘ante da poesm escreveu e leuo sefrumte\ S

MOTTE

,_ Amo a quem nao sabe amar,
L - a0

: .AUMI'BQU guem me adom

o (JLOSA | |
o Sem um Pthu 'udr Rt e
~Bem perto vejo o meu damnoi . o
K buscando 0 meu tyranno
_-,jAmo a quem ndo sabe amar’
~ Oque me-busca alcangar .
" Entio meus fados deplorav e g
Porém quando elle me-chora .
v»"’Com pledoso coragdo, j o
.'Lhe—lnsultando a compalxao

——
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Os bra rs e “vr:as retumbar _111___13m a] um
mpo Louve saudes, agradec}mentos. mm—- :
| 1"5 vnas ao Snr Luuo, ete., ete* |

. - -

Fmda stw I[QA'T nnq nnqc:n

NSNRS navwvw

-,,":,_. S

tusco c’uc«, a Julrao

—Q’ .}uhao, como ¢ aquelle VGI‘SO da tux .
m”decxma, que prmclpla « Eu _c_d com‘?._.;_;_
Achei graca nestes saltmhos e bomto, h

ve*n « Euez’x com AL

'inuve mmtab ﬁsadas, dﬁOS jOCOSQS o al-- SR

o f; ms plcantes, como sempre dwern os senho«-

res que cnamream, ~ainda. di’éuulaa &ﬁfren—
- ias mamec’cas,’ que sae) 1{3\ al las- em tem de

brineo nessas eceasm s,

05 meus Ieltares mm bem terao prewsto

'que de garralds se ndo teriam aqui despeJadOv
E de certo a aleﬂﬂa era Jéd masmd&! e

~ Tambem osl'>1t0res mm’eo bem qabem que

toda esta funceiio era por causa dos | perscna— o

‘,ffens que j4 Opnmamente conhecem 1sto e, .
a maaru aaora do meu prlmelro caplmlo,



) mancebn quea seus pés. declarou um te~r-—

- no amor Lambem ja ‘sabem qae estes dous

| personagens chamam——se, elle, Augusto, e
ella Laura, como todos a—tratavam hav1a,

; 2= D -‘--a N7 l'] t‘\ Q ~.__.]-
ot

”pols, oito dias quc 1ia 1airiz G oo .-S ti«

| nham pronuncmdo seus Votos conmgae s

ante os santos altares. .~ f':"

Fol. 01t0 ﬁlab m)om dos desposorlos, que
| Augusto conwdou os seus am1 305 para 0§

| Qalguma» gdrraids, 0 que desempenharam OP-' o

'.v_‘tz‘ne cum laude!

~Estes mancebos, :cem peucas excepcoes,

’_ eram destes mocos de que muito abundam as,

randes c1dades, isto &, eram alguns de stes
- bullos espmtos de edueacao mulherﬂ em

tudo- eﬂ"emmadas, que atam’ mmgraga um

']anﬁo 80 Pescoco,” que. se—westem com- ele- RRR
gancla, que dansam soffrivelmente um- mi-= "
'nu‘_te, que- fallam rapldamente sobre ma- CE

terias em dema51a serias, que. SdO par&

| 'Hog m;,nnmrehensv«els mystenos , € dl"



N

—a—

rlsSImas.

Fmdc 0 Jantar, ﬁcaram as damas na sala,
" anossa amavel rapazeada dirijio-se a refreb-

~€ar-ases uuudﬂﬁ:}dag m‘hﬂcas ,que. entao fumﬁ—- |

gavam, e mbano de uma Velha manguelra. '

blgamos—]h es 0S passos ate alli. Os nossos JO-

_vens eram dos que arrancham a md {ingug
"0 seu tanto ou quanto Neste logdr fallou—sc
-em tudo ) que se—-passou na mesa, quem co-

meu multo, quem bebeu em - demasm, quem
:ae—esquentou, ‘quem ficou bebado, as. damaﬁ

- que namoraram, 0s mancebos que fize1 am B
| {_Orte, a quem’ etc') etc-) eic...:_. -

.. .Clra, come em *edas as funccoes ha sem-» N
pre um bobo, e ha gente tio descarada que -
mbebﬂdaou upm—ce bebada para com
esse pe dizer o que sabe ¢ nio sabe, ment1—~ |

T3S € verdadeq era um. tal Andre quem com

bastante graca, desempenhava esta infame
parte. Cada ua por seu tume me-fazxa a sa& -
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_ questao, qu oo Obsequloso An dre satlsfazxa"xi- B
| hpnevolo e.com dlhgencxa. S _
=0 Andre, que te-parﬂce o Laclo“? |

—Um mogo que 18 ‘alguma cousa, qut.,":f .

tem mui pouco talento e muito orgulho bas—

tante desconﬁado e algumas vezes atrewdo,

"‘Obl'lgad(), Snr Andre. .. ’_ AEREEEN
—Oh! ndo ha pelo que

~ —Eo Raymundo?

v,w—()h‘ celebre creatura! parece-me nas——;“_ o
eido.de pr0p051to para um 01 ande propmeta—--»:_
1i0 de muitosbens de raiz; néio hagenio mais
;soffredorl L4 para elle, estes respeltos hu-
. 1anos, pundonores, etc., sdo uma verda—‘f[f S

{deu’a chlmeral Que fehz homeml Que phllo-','-f*- o
e --——-Que dlzeq de Seba 1d0‘?

—Que multo perde a Justlca em o nao

~ ter por euplao porque nada ve que ]}d()v

cante. .
- —E oJu 10‘? L e

—Oh! com suas fumacaa de nOnrado e ds, |
fallar a. verdade, anda gordo. S |




| "»"Que.;li_pgua !f

—E 0 Lulz?.. olha,la vem elle. .
- —=0h! nada de fallar nesse senhor, que o
tem mama de valpntp | |

R --E 4] Anreho‘?

o ':m-Ca%pite! 0 mMogo bomtc) que 1eva ao es-
pelho tres a quatro horas! - S

—F que dlzes do Bemardo“?
| ——-0 namora par wes‘?
—Eo It‘lormdo(>

| —-Oh! e um senhor que sabendo apenas.ﬁv'f; o

ler, faila em todas as materias; dt6 &s vezes

falla ‘em francez e entende o latim! dansaf‘,,_;_, .
mal um minuete e mal arranha uma vwla, a

cujo som canta algumas velhas modmhas,
tem a gloria de aoradar a todas as damas!

-—-E 0 Rlbelro“?

—Ora quem faHa n um cantador de mo—
111has°? |

- __E o que d:zeb ﬁu Mendes"



._.... [,5 _

---»Que sam mstrucgao &6 nosso Ansthar FE

I]sta cruel maledmenma pﬁrtenceu a mm» o
t0s, assim aubentes, “como  presentes, ate'f""’
- que um dos da suma, gostando mals da v a-‘_’"

;rledadeq dl(;e. - e ,l-‘.:f,:_' - ‘ e

=0 Andre, CIue dlZ@S de D Geralchn(g‘- e

—A nanloraua do Junol o
--—Comol eo August(f? "
—E oLuclo" S

: .,..___E 0 Flormdo‘? | _ -
B -—-—Dlabol daqm a pouvo tem um cento’
T —E D Hemwww TR

- -—Ah‘ essa tefn semnre um umco nama-a -
1 ado, com a chfferenca que tem no “dia uns.
qaatro ou SQIQ bﬂm emendldo,' cada u*n por o

seu turno. | -

—ED. Eiwra‘? , , B
* —F’ uma menina que 1 mo g OF CASET
;-Que hngua do diabo!.. |
—kE D. Juctmdr



lhe-mettev em cabeca namorar e casar-—se!

—E aquella que pdSSOll agora"?. : olha, am—-'?ﬂ o

da alli vae. S

~Oh! multo rquelto quer namorados rlcos,___'_ -

C
da. mlhtares eD. Bernarda ﬁlhos de féra!

—ED.J uhamla?

Huu& .IUJJLU_ ’ ..IJ. .u.nu.;c

Q-.,j;]j.@gi___nn an’ nn]\ ac—TY - Mnro'sxm_ R

- —Oh! nada nada de fa]iar em senhoras‘f{‘_

casadas

. -——Nao era pre01so que mo dlcessem eu
nio iallaria nella, que alem de - casada é m1-ff’} .
: nha parenta perem uma Sﬂnhora casada

-——Ora com- effeltol é ceﬂe o rlfao _queo
fallador "uando nao tem de que fallar, fallav o

dos paremes!

~ —André, ndo serd a umca casada que na-

more: que dlZBS, helm?

—-Ohi ba@atellas . uma hgelra dlstracao. o

Fsta 1mm0ra1 scena durou até o cahlr da

nmtp te‘-'np() em que esta hmda mocldade foi



- lCOIWldada para uma sala, onde per mu}t@ _,
. tempo d&HSOH—se, cant011_~se, etel 1‘i@temos,.»"f
_ porém; que $6. as senhoras tmham cantado -
: quando alguem pedm a Flormdo que cantas"",_ o

se uma modmha. _O 10SS0 presumldo game- |

~nho esquivou-se com __estudada cortezia, “dtc{‘; E
gue rogado fosse por alguma senhora elleo-
foi, e 0 namorador profxssmna‘ Juntando_ o

uma debil voz, bpm que. entoad«, ao bOIﬁ

',m vxnla ,Qanimln segy nfa

a J-n»u—,““ NARTLGT A \7(“_ o AXLOLS T S — ;. ‘_‘-———- B

-~ Mopmvas. o

Si quando amda eras hvré e e
Eute-visse, 6 linda ﬂér, S

- Ou tu serias 56, mmha, e T

- ’;-Ou eu mgrrera de dor; S

1 _‘..:_ ,Mas si quebrareg _
;'»_,Teus duros lacos, |

eGentﬂ pastora, |

“i"em ameus braco




"Reparte ainda ¢ comigo

“Metade do teu amor; SR e

~ Um teu SOrriso ¢ bastante
L P ra temunar mmha dﬁr
Mas si. quebrares

Teus duma la(;os,

Gentll pabtora,

V em a meus bracob;ﬂ g 77;‘.]

mas soaram por toda a sala ao depm.’ :"i,’f"""
guem perovuntou a I‘lormdo quem era o au-s_' o

tor da bella poes;a que. auabzira de cantar? e
o —Eu mesmo, mmha senhera, dwe 0. ga--"fl-;

~ bola. - . B o
| Nada, porem, mais falso, pmb que o 1m--";~_f
- postor apenas. tmha feﬁe nos- verc@CI mamvnasi .

| alteracees talvez com seus fins...

A "Llf‘dlﬁueu. p01s e*’a deste mudo

' u-?.ﬂe’ne pemnttm meu fado e T
~ Que eu tc-—wsse, 6 linda ﬂor

- Ou sa mmﬁa ﬁiernamente,

o Qa Lu m:}r?erel de dor



= 4 —

~ Cﬂmigo,téce -
| Grennl pastora, -
Vem ameus bracos, o

O primeiro verso da seg unda quadra era: B
Reparte, meu Dem comlgo |

| Tudo 0 mais domodo como que se-véacima.

Uma ‘senhora honrou tambem a compa-
‘nhia com sua -agradavel voz, acompanhada' o

por seu psalterio. O divertimento durou até

. »tarde E istoo que se—chama em nossos dlas o
bailes; convem saber, uma sala de innocen~

tes divertimentos, onde uns dansam, outros
tocam, alguns cantam, estes comem, aquel-
les bebem; de um lado j Jogam, d’outro con-
versam, 0s mogos namoram, 0s velhos mur-
muram, e entre os convidados ha uns que
vém e ouvem muito, assim como outros sur—
dos e cegos mtelramente. - :
0 dwgrtunento durou quasl toda a noute |
miu-5e até tard ’f & no outro dia depms do
i)



B

almoco desfez se a compa ‘hia. Flormdo an-

tes de retirar-se depoz nas mios de Laura um

papel escnpto €0 que era elle" os versos da

modinha que cantdra & que ella lh’-bs-—hawa’ “

- pedido.

- A mor parjte dos meus leltores tendo. aca-
bado a leltura deste capltulo dird: « Certo que

era bem escusado este episodio; eliminado

 elle deste romance nem—uma falta péde cau- o

~ sar. » K em verdade eu proprio jd o dicea

mim mesmo ; porém considerae-o como um'

- fundo escuro do meu painel, e entretanto
_mais sahentes Serdo 0s traeos colorldos de o

mmha pintura. | | _
Lembrae-vos. alnda, que é & custa de al- B

- guns saerlﬁcms que se~descobre a verdade

Lembrae-vos da minha epwraphe neste capi-
tuwto. Ha muita gente, e gente de JlllZO, que

diz que ndo tem tratos famlhares, nem em
sua casa banquetea sendo 4 ﬂfeme serla e -
bem educada. Perguntae-lhe si tem razao“? L
| Depms da 1eltura deste eapltulo, ou anteq o



no prmclplo do subsequente ﬁgurae—vas quﬂ,-:.;

mais de trezentos ¢ setenta dias se-tem pas—
sado depois destas nupclas, e que o pae de.

Augusto, o velho pescador, Jé. nao vive.
C&PITUI_O IV

DEOS E hRANDEI

0 decurso de algunc annos nio 6 a melbor prova.f.vz o
d’ annzade, e nem 130 pouco uma llberdade famlhar, L

~istopéde LOdaVld provar uma tal, ou qual conﬁanga

~mas ndo wma dedlcagao augusta, capaz dessas extre-
mas wrtudes, que tanto embellezam a amizade een-

nobrecem seus fins; capaz desses sublimes sacrificios,

* que elevam o coragdo humano até a bemaventurada

- orbita da suprema ventura de uma santa amizade!

 Uma experiencia a tempo é talvez o melhor toque pa-
Ta esse curo tantas vezes falsificado. Uma amizadeque ~. -
nfio tem em seu favor sendo-o tempo, serd um affec-
to, mas 8o s6mente em potencia (permlttl-me aex-

i}‘cbbau), uma amizade que tem em seu favor a éxpe-

‘riencia é um affectoem acgdo! A’s vezes um ente bem
- desprezivel, pelo seu estado, nos 6 mais favoravel

que am, a que chamamos ango, e a quem respeité-

-—Fooo... fooo...fovo...-hEra este 0 gna-"




1o que partla de I.Odab as boccas do:: v151nhos7‘ o

"'?'de Augusto!

~ Osino da igreja de N S. da Copa-—Cabana |

parecia estalar-se a0 som de repetldas pica=

das. A gente corria, como louca, e como sem

destino: —Onde 6 o fogo?—Era estaa’ gerall'

perﬂunta,qubmumameme se-mma“i n.p uul=‘-

pio: —Naosabemos—era a resposta, e peuno‘_, .

a0 dep01s —Fm casa de Augusto — Todos

comecaram de affluir para aquelle ponto.? I
Em menos de um quarto d’hora jd ninguem -
ignorava aonde era o 1ncend10, e passadosf?ﬁ‘_.-:?”' '
mais alguns mmutos acasa de Augusto estava*, o

rodeada quasi por todos oslados de pessoas o

e de cha:mmas!
Era ho iV 1de ver!

Las‘umoso, e temvel espectaculo!

Dirieis que as chammas tinham -51d0 lan-
cadas de proposito, pois que principiando—

uasi a um tempo pelos angulos do edificio,
€ lavrando por-todas as iaces de;le, Jé se»«des

]
1%
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:"»__,"'esperava de o—salvar taﬁ adlantadas estavam

As chammas tmham 1} mvolwdo t()da acasa -
a viragdo do Este ‘soprava um tanto rl,]a, oir-
cumstancia que muito favorecia ao ngo, que
j4 eom lmpetuosa vehemenma I‘Ompla P elo

telhado em. azuladas labaredas, que em gr os:- e

s-turbilhdes enroladas em rolos de fum

| negro lambiam os ares quasi- chamuscando
asnuvens! Ouvia-se o retmlr da ardente ca—-‘fi" o

lia, que despedagada estivava a terra com )

fumegantes estz]haeosl Uma grossa trave, cu-
Jo CGIIU’O era COIISU.II]IHldO pelas chamm a Sz o

acabava de arrebentar—se com homsono fra-

€ass0; € a0 mesmo tempo que ella se-dividia
- em daas,» a8 pomas mlelmadas vmham to—,

~ par em terra, a cremtante Iabareda tambem
bB-PBp&Ptla em duas, f)rrendo cadauma pa-
ra os extremos superiores dos dous pedagos
“dardta v1ga, que acabava ha pouco de ser
~uma unica. E, 4 esta hormvel laceragao, uina

~ grossa parede, que acabava de dpsabar-se,‘" o



“unia o paveroso *etroar de s sen ruinoso tombo, e
“cobrindo o chao de Lalhaes, de despedagadaa_k o

| telhas, e de destrocado madeiramento!
A noute ia adlamada, era medonha, e'

ameacava proxima borrascal Ajuntae a este
quadro de desolagoeb, e de horrores 0 J,m-;

portuno clardo das-chammas, o verde pgnlrk)? o

do mato, que simulava descorar medroso’_

- diante de tanto estrago, 0s confusos gritos -

dos circumstantes; e vés terels ‘uma verda—-:ﬂ
deira imagem do inferno!

- —Onde estd Augusto?- onde esté Auaus_'_if».l
t0?—esta pergunta estrondawa por toda parte.. o

e de facto Augusto nio apparemal e
No meio de sua familia, uma mulher Se-
havia escapado 4s chammas ella se—achava .

Nno mais completo desahnho seus cabellosv -

em desordem, seu Tosto- pallido, ‘seus olhos

espantados; tudo nella era confusao! Dmels’f--

que alli estava uma victima de um doloroso’

remorso, ou de uma desesperada dor! Era
Laura!., ‘ I



Algumas pQSSO&S SG”dII‘IJl&Y‘l a 011{1, e lhe_
- perg untavam por seu marido. Laura, comoi o
em um delirio, dizia tremendo, e chela de. ——

] uma homvel a01tacaO‘ Meu marido!.. - L

~ E depois de um siléncio inqualificavel sol-',
tava, como em loucura, um grito desconcer- -

tado. exclamando-—-MeL mamdo!.. |

Augusto nao “tinha sahido- de casa nem

antes y nem durante 0 mcendlo e elle
nio apparecla , € mnguem davr—' notlcla o
delle!... T R
- No meio desta confusao, viu-se um escra-
vo preto correndo sobre uma parte do edlﬁcm .
que o fogo havia até entio respe1tad0 elle
péra diante de uma janella, ergue um macha-

do que trazia, descarrega-o'sobre ella, eao

segundo golpe a janella foi escalada. O negro,
ligeiro, como um gato, “salta por ella ‘para
“dentro da casa abrasuda e desapparecel S
Hav1a algumas pessoas sobre o telhado

essa parte ainda intacto, que buscavam, j& -

cortando_,‘.‘ j& lancando  grande quantidade -
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d% agua, salvar ao menos eqse logar eﬂtre o
cllas era: Flormdo, 0 armgo de Augusto, que'
jé conhecemos e que em sua casa se-achava
nesta occasmo. 0 que mais se-dlstmgula. o

A Janella por onde saltou o escravo, collo-, N

eada a um canto da casa, era unida 4 parede, o

de uma mela-agua, que servia de cosmha.v -

~ Infelizmente j4 o fogo 1 tinha ahi feito ndo pe- |
quenos estragos. Pouco tempo depols aca-

_beca de um negro foi claramente lelSadai’ o

dentro da casa, e junto 4 janella dlta era o

escravo, que observava si as chammas lhe-

dariam passagem pela mpsma Janella que es—i o

calara. -~ sl
Por fatahdade a v1ga, que prendla a cosi- o

nha ao corpo da mais casa, unico ponto que

- a-sustentava, acabou de estalar-se em um lo~

~gar consummido pelas chdmmas._ A meia-

agua, jé muito abalada pelo fogo, desmoro-

ha-se sobre a casa para o lado da Janella,
deixando-a sepultada em baixo de suas rui-
nasl.. Ao estrondo deste baque segulu-ase o



| de afﬂlctwos grltos — Joaox.. —era o nome

do escravo; e os espectadures o-julgaram
_ _abafado debalxo de tantos destrogos! Dous,

ou tres mmutos a0 depois, Jodo, trazendo

sobre suas costas Augusto, que estava des-
malado, dlsputa com a morte tanto a sua vn-

per entre Ch&llllllab!
Mais quatro pasqos, elles estamam salvos

~porem essa salvagao parecia impossivell -

“Era por uma porta que dava sahlda para o

. J&I‘dlm, que Jodo intentava a passagem, e
por sobre um montio de ruinas, debaixo das

quaes as chammas lavravam abafadas; o ne-—

~gro tropega sobre -ellas e sustenta-se; um péo
- escorrega sobre outro, este maderro rola de

sobre aquelle, a pilha de rumas desfazaae,

. espalham~se os combustiveis; uma ‘espessa
columna de famo se-ergue, e logo um delu~

vio de fogo, que até entdo estava eomo supi-
tado, eyjas- ‘herrorosas hnguetas occuparam
todo o viio da portal Entre esta confuqao ape- |
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‘nas se ouviam 0s grltos de-——Auguste. . T
Jodo... murpurados pelos espectadores desta'-i?._v o

 afflictiva e scenal

0 preto recia, elle parece perd1do, sem
remedio, mas nio desamma. Para maior des-
graga a parede mais visinha deste dolorosol AR

quadro ameaca baquear sobre 0s dous .. um
unico canto da sala erao.s6 logar amda naot

mvadldo pelo fogo Joido ahrlgou—se nelle: a B
parede desaba em fim eom ruidoso estrondol

€ esta mesmaparede que parema deﬂtmadaf

pelo genio das ruinas para perder ald odo,ea
seu senhor, éa mesma de que uma poderosa SR

mio se-serve para conservar—lhes avidal A~

parede pois cahindo sobre as chammas as=
abafa por um momento! Serd isto um feito
milagroso, ouum feito natural“? Serd isto aca-

$0, ou providencia? Seria a mio do homem» N
quem ateou essas chammas, e derrlbou essa ,
parede, ou a mio de Deos? | g

- Amio do homem ‘podia accender essas

,f’hammas, a mao do homem podla prempﬁar o
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- essa :pared'e; mas-um s6 dedo de Deos era d(, o
--se}}m I}n‘m nrrancar do mew do incendio

duas victimas que em breve iam ser pasto o

do fogo! Deos 6 grande® e
~ Todavia, as chammas se—abafam por um
momento, e J 0do, Opprlmldo de sua quemda-‘-‘* -

carga, passa mcomme por bUUlU luuo. uuuf.e;vg-»-“«

de ruinas, assentada sobre um oceano de fngol,.;,.f o
0 generoso escravo ndo tinha bpm chega—
“do a0 meio do terrelro, quando um pedago

de um grocso ‘caibro partldo do telhado com

CAPITULO V
kUM HOMEM QUE VINIiA FALLAR com

As relagtes: sociaes var riam sempre seﬂundn 0s. eef d

~ enorme forga, lanc;a por terra Oo dous, que as -
chammas havmm respeitadoa SR

tempos ¢ circumstancias: o que emum wmpu',‘ em um .

- estado, em uma circumstancia péde ser crime, n’ou-

“tros pode ser virtude. Quando eu vos-dicer uma ver-

dade, que ndo devia ser ouvida, vés tendes direito
de chamar-me inconsiderado; mas quando vés me
- dizeis uma mentira necessaria, eu vos-chamarei pru-
dente: dizer, pois, que uma mentira é sempre um

~ crime, ¢ calumniar a humanidade! -

Tudo esté mudado! Passagelro que, ha




W, passexavas por esta prala, tu alegravas;-_;,_;__v’_jf,_i‘»“'j‘;':i'_»}
teus olhos n’'uma bella casa elegantementeﬁ
construida sobre aquella colling, cuja pitto- -
resca vista dominava alegremente por estes N

lindos e encantados contornosl.. e

Agora, péra ante essas medonhas rumas,f \
eruza teus bracos no meio desse montdo de
cinzas; enterroga esses iSpersos restos, per—
gunta-lhes si foi a mio de Deos, ou amio
do homem quem os—dlspersou arruinados no - o
meio de crepuames e convulsivas chammas‘? o

Mas elles ndo te-oaberao responder! e

Pergunta a essas onaas que com mcessan—-f "

te furor véem - expirar, despedacando-se de
~encontro a molle area desta pra1a, pergun-,
ta-']h_PQ mac debalde (IU E@Ub eCﬂOb :,ua o

resposta serd um rouco gemldo, que tu nio

sabes interpretar! Pergunta aos campos; elles

ngo sabem! pergunta é bmsa ella sussurra e

fojel..

E entdo que vés? as ruinas de um- beﬂo '» '
udiﬁcm! 05 deprJOS das chammasl ea dolo-



;.rosa lembranga de tantos estragos e de tanto:,‘_. L

preJ juizos! -

~Essas antlgas montanhas, veneran&és o
monumentos da pmmtlva natureza, terdo

~ tambem um dia de horror, uma hora de fla-

gello, um 1nstante de incendio! Esses velhos
rocheaos, timbres seculares da infancia do

mundo, terdo tambem um dl& medonh@,

‘uma hora de ruinas, um momento de incen=
dio! Oh! que entio soard um golpe desconhe-—, o

cido para a humanidade, e a0 som delle. ser

0 ultimo existir desses milagres da natureza! B
mas tu nio COHhE‘LG‘I‘éS a mio que lavra o in~
cendio, tu ndo verds o gigante que drrebata

os penedos! E do passarél

Ha poucos. d S uma hpﬂa pa 1ava--f—:-

alegres ruas de dehcloso ]ardlm, como nos--

pinta a antiguidade as gentis nymphas. cam-

pestres passelando ‘pelos floridos prados!

Brincoes meninos corriam por estas ruas de
{lores, entre estes canteiros de agradaveis ar-

bustos, ou- se~escondiam brincando por bai~
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X0 destas nsonhas ondas de verduras 5 ou se-r”_
penduravam {ravessos nos cur vos ramos das

vi¢osas arvores! E hoge?. . Como estd tum dt-—;ﬁ- |
sertol N EEEE T
Era aqm que todos 0S dommgos reuniam-
se em uma risonha sociedade urs poucos de |
Il’l&IlCBDOS, dddOb a LU(ldbOI‘LG ue Luvm tuucuﬂ_ﬁ; -_
tou, de dansas, de cantos, . de banquptes de
jogos, etc. E hOJe°.. Como estd. tudo mudade L
Apenas uma mela duzia de artistas sdo, du-

rante o dia, os’ unicos habltadorec dessas.i

© ruinas; e, durante a noute, a 1mmob111dade -

~deuma cidade deshabltada, assolada pelos
~horrores de um terremoto, a solidao domais

mwnversavel ermo, e ﬁnalmente o sﬂenem

e~ ety

~ _dos %mﬂrmq! “Como pqtﬁ mdn mnﬂadnl'z o

Aqui, pos, precedldo de um turbilhio de f 0-:‘

go acabou de passar o genlo ‘das rumas'
mo estd tudo deserto! R

Passagelro, procuras uma famlha que, ha
pouco tempo habitava aqui, onde entéo ha—-~_ |

via uma bella casa? ella aqui ndo estd..
Queres vel-—a? vae 4 c1dade.



Augusfo tendo delxado sua mulher cozfa-? B
-» _versando coIm seu amigo, na sa’la, retxrou-—se :

| "para seu quarto: tranquﬂlo em sua cama

“dormia o doce somno da paz, quando .0 in~
eendm principiou com seus horriveis estra-

‘gos: sua muller e sen amigo fupram talvezf

10 meio desie horrort- Quen-..--v sabe si- elles
svpptmha*n que Augusto jd. a@-—tmha po

a salvo? Como quer que fosse, Augusto ti-
‘nha o somno sobremodo pesado, ¢ acordan-
do-se-quasi no meio de chammas e de famo,

perdeu 0S8 sentldos no momento em que uma

“salvadora mdo travava delle, para, desejosa -~
de o salvar, baldar F:} morte a vm’eima do fogot -

Augusto, pois, esié salvo n6s o-tmhamos

| fdélXadO, pBI'(IIUOS 05 sentides, 1m0 meio do

terreiro, mas o cmdado dos camdosos visi-

- nhos o-reotabeleceram. Senhor de todas as

suas faculdades, elle contempla 0 1ncend10,

observa tantos estragos coma indifferenca de

Zenon, e apos solta 0 desprezador sorriso de

Dmvenes!



Augusio fez Seus escravos recolherem na -
 easa de um seu visinho os poucos bens salvos R 4
ds chammas, e ahi tambem se-aboletou com. -
sua famlha. Seu amigo ¥lorindo teve o cui--
dado de por 4 sua dlsposwao, na cidade, a o
sua casa, ou antes de seu pae, a0 que Augus—-v o
to urbanamente recusou-se, nao querendo
offender o melindre do amwo, cu;a casa era
aem que se-achava. . L

- No seguinte dia elle escreveu para a mdade T
a um de seus inquilinos, para que logo e logo
(lespeJasse as_ suas casas, attentas as cu'—'_ ,, ”
‘cumstancias em que entio se—aehava._ Oito
dias depois do mcendm, Augusto ¢ sua fam1- o
lia estavamna cidade. - B

:::::

~_ Sahemos Tue ha mais. f‘e anno Augusto es~ o
td casado; tamhem sabemos que elle. ama ex-
tremosamente a sua mulher; mas o que nio
sabemos é si elle é porventura do mesmo
modo amado. E como sabel-o? por exteriores -
provas? Oh! nio. Respeltﬂmos 0 cara«;ao hu-— o
mano em tf)dm 0s seus mysteriosl -



Sé os Levﬁas de Israel pad_em tor*ar na

 sar de toealna cam 1mpura maol

O coragao humano éaarca sama de amor

e sé 0s amantes a-podem tocar! Ohl 140 pro- b
 fanemos a arca santa de. amor! O ‘amor, tem
sempre seus 0s arcanos em i0dos0s coragdes,

- o coragic de uma mulher é um labyrmtho n-
comprehenswel cu;os rodelos nao podem ser

percebldos nem pelos gemos 0s 1 maxs vastes e

,Orguino, sem que‘ 'vaie; -r‘o ‘posbaep"‘“%taqte

- ﬁo da. humlldade

Si Augusio nao é amado p()r sua mulher,' o

quem melhor . pm-podera dlZQI‘ do que o

Iempo—— T -7-._1 R — = ::_-_;

Eﬂe tlld() Sabe.._, o

| Augusto era. extremosamente amante de
Laura, ¢ ella extremosamente formoaa, emals
%xtremosamente ergulhosa de seus e"lcantos!




Iels 1mpemosas, &s quaes se-sacmﬁuanam as

~ ‘mais absolutas necessidades! Pre‘fer 08 dese-‘v
jos de sua mulher, satisfazel-0s mcentmente,_-; o

era para este bom dos bons mandog a maior

fehcldade da terral Laura, por sua parte de e

al educada alem de atmvlda P ’Qaga a, .

d, Jna,mente a seu m&ndo as dividas que
sobre seu coracdo, ou para melhor dlzer,;

sobre sua gratiddo contrahia todos osdiasum
1o estremecido amor! A principio o seu bom
“marido reputava os atrevimentos de sua mu=
Ther por bellas v1vamdades de uma senhora
de taIen_tu.. ‘. ucuuu eua sonremanelra orgu- o
_lhosa de seus epcantos, parecendo até nie
amar a seu] marido, era sobremodo ousada'_f'f o
em- seus ,d_esab dos cmmesl.. celebre con- |

_A’s prlmelras audamas de sua mumer v—’m-»
gusto respondla com beijos repudlados' com
‘abragos ndo correspondldos e emﬁm com -
regeitadas caricias!.. . . -

Fm muito tarde que AuouStO reconheeeu R
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| :a sua falsa posu;w de mamdo f01 mmto tarde‘f,
que qmz ostentar a sua auctomdade ousu-

- premacia con;ugal! Muito tarde,- porque-a

~talentosa Laura respondendo-—lhe com uma -

galhofeira risada, offereceu-The. galantemente

as suas salas em msta troca de seus. calroea

) tremos, porque sempre estava ou multo'

 distr ""hlda, ouw mmto preoccupada, e muito

mal iam os negocms domestmos. __ Cumpre -
‘; accreseentar que ao Ii'lalb 1eve anso que sew |

 marido lhe-fazia, e inda com carinhos,

. elia “tornava-se de fogo. Jé védes, era. umaﬂ;

f 1110(}9 de talentol ST

As dehcms deste consorczo 56 foram nos -
_tr'es, ou quatro pnmelros ‘mezes, € 05 oito

- que se-seguu'am a completar—se um anno, foi

~ um consorcio-de tormentos pela vazao dita.

Quantas vezes. Augusto nao tema dlto « Oh
. meu nae! » | |

“Eis si ndo quando repentmamente, e con-" o

tra a espectagao de todos, Laura comegou a
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fazer uma mudanca cons;deravel de modo

pmmelro anno, fbram dlas de tama quantavnv

ventura pode gozar-sé na terra entre. os "

amanfes bragos de uma amavel consorte! EOR

Augusto, pois, se-;uloava bem fehz! sm'x o
.que sua mulher havia perdlda todos os seus "

mdos costumes, amelgando mtelramente o

seu genio; e pode ainda dizer-se que- de, |
todos os seus defeltob s6. um 1he—ﬁcara, 0.

Clﬂme, Porem eqte, qua pal‘ema haver l"eﬁ-‘j,] .
nado em. mtensldade tinha mtelramente-_; L
&fl’&f V m CHS‘ T %., DHH, que ebSB Clu-’-j ~_.
me agora ) r}arebla um affecto brando, ﬁlho a

de um amor extrem@so “ouantes de um ter-
- 1o affectomais do que dehcadamente sentldo, |
que era esse amor agora tao suawsmmo!

Vis direis sem duwda" « Laura ama a ¢eui
marido! » Pois bem. Nao VOS—-dlZl& eu que -

r BSpPLtassemos 0 coraeao humano em todos?_"

0S seus nlyStPI‘IOQ! T i Sl R
Auc,usto, pcns, se—}uigava bem fehz,



~ nem 1ndagar quema o motwo da mudanca] o
| "de sua mulher! B RPN L
~ Como 6 myst eTioso 0 cora(;a.ﬁ do homem' |
Soﬁ“remos um damno, sabemos que elle nos—-' |
vem de uma certa mio, quendo conhecemos
esta idéa de nio conhecermos.o autor de"v -
nossos males os faz avultar em extremo! A

iembranca de que ha um mortal, que causou} o

© nossas de_,gracas é parar nés uma 1dea temvel? |
_Qulzeramos conhecel—-e para vaarmo—nos,]__ o
OU 20 menos odlal-o com um Odl() doinferno!"
T, si Jé nio Vlvesse para, si malc na@ﬁ».ff‘ |
N poaessemos, allldlul(‘t)d[ seu uume; “detestar
© sua memoria e aborrecer seus desc enden-f’f
fes! Esme desege de vmgan(;a, _este sentlmento

de ocho sao 08 nossofs pensamentos do dla,

0s nossos bOﬁhOS danoute! O damno desap-—-

pareee tornames 4 felicidade, e todav1a resta

M N0SSa. alma um sentlme'lto de rancor, e

‘emnosso cora«gdo um resentimento de f}dm!f |

Recebemos, porem um beneﬁclo, e por elle

gozamos a fehcldade seu autor nos-e des-
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| t,onhemdo no momento do enthusmsmo de.:; e

o uma gratldao momentanea GBS@J&I’HOS arden-, o

nos-lembramOs que ha, ou houve uma cam——
dosa mio que beneﬁna nos—fehcltéra'

_ Ql tra vew ‘181.!:11'1(‘5 "1’ SS | ‘mIel-ff
tor, e tractamo com elle qua senppre...v s
Todo homem tem suas 1mperfelgees, eoho-
mem bemfe1t0r péde ter a’ respeito do seu__i’} v
beneficiado alguma 1mprudencla, eisto éde
sobra para que passemos a espon;a da 1n0'ra-»j_‘fﬁ'j S
~ tiddo - na longa pedra em que esiao 1nqprm_.;ﬁ[.; L

| t()b tantos heneﬁmos!

Vés me-pero'untarels s a mgratldao é em
nés um mstmcto, e si-o agradecunento nadai”.j o

6 mais do que o producto de um estudo?

Esta idéa, cuja these se-poderia sustentar,"-' L

e talvez com successo, permitti que eu nia

desinvolva; mas vés védes que os brutos por -

nataral i instincto, apenas desnecessuam dos -

s0cCorTos maternaes, delxam para sempre 0s |



'autores de seus dlas éo mstmcto da propria
- conservagio que liga. es ‘meninos éqaell 65

- que os-pensam, sem a menor idéa de grati-
dio; e todavia 0 menino que pende do seio,

- ergue uma tremula mdo para tocar n aqueda e
. que o-amamenta, e. algumas ‘vezes, com

ainda Iracos cremes, IIIOI de 0'Seio 'qae o-ali~
mental - . R

| Amda assun, sio agradeclmento é um dos;-é»’ o

: _'mals bellos filhos da educagio social, nés
'somos bem felizes!.. Sim, detestemos 0s m-"

-~ gratos, que empestam a sociedade! ndo. res
pr Gi G qae S{}bl’ﬁ cna fncn‘}i a%fﬂthMOS {il"-' -' |

B dente 0 negro- ferreie da ‘infamia, 4 muito

que lhe-dlvamos. «Tués mgrato! Tu ésum

: bruto que, debalm &e uma: forma - humana.__.'_f_’i -

- vives na sociedade dos homensl Tu és ingra-
-10... esta palavra- de ‘condemnacio e de
-0pprobr10 revela toda a perver51dade de teus

- costumes! Tu és mgrato.. . opprobno sebveui

maldlgao, maldlcael

4 sabemos qup acasa que em Copa—Ca- o
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. bana fora mvendlada ‘se-acha reedlﬁcando" T
cumpre agora que Vos-dlga gue Augusto all:--;:,v;;,_;,_.:=.,.;_

‘vae quasi todos-os dias a ver suas obras.» o

* Durante tres mezes em que elle costurnava L
a ir todas as manhas, 50 cineo vezes 14 tinha

ficado, por se ndo expor 4s injurias de horri-
vel tempestade; e sua mulher jd estava assds
prevenida para que ndo u—-esperasse em*‘-‘

noutes de grandes tormentas. KRR

Uma tarde, era no mez de .Ianeu'o seriam
tres horas, mais oumenos, quando se-come-
¢a de ouvir os roucos estrondos de- ammda—v

os trovoes um frm vemo do sul prineipia a

........u;.[.;au “ . v

soprar com inusitado desmandamento 0¢e6o

1mmed1atamente se—cobre de procenosas nu--fi S
vens; copiosa chuva acouta as azas dos ven-tv.."]?;
10s; farpados relampagos abrasam os ares,

nn

mquanto crepitantes raios decpedagam o
seio dasnuvens! Parecm que a natureza tinha

- cansado de emstlr,. ¢ que, como o derradeiro

lampe;;o de chamma que explra, por ultlmo___;_{



.

monios, que se—representava no mfernol

Pouco antes dasonze horas da noute abor- -
rasca havm cessado Tudo era tranqulllo e

Tores, & ﬁm de lacerada port toda parte t@mba;
para sempre no tenebroso abysmo do primi-
~ tivo cahos! Dmels que era-um drama de de--_

bello, como uma noute serena de maglca pm—-,i I

“mavera! Laura em seu quarto dOI’IIll& ou ve-
lava; n6s 0 nao sabemes, nem nos-e 1101t@:'""'f o

dos dormla ou velava. . Tudo eqtava em so‘-. R

cego.. e -
- -—»Tvaz*"az ’ az;.’?fe—aao ires golpes‘ff'"
que soaram sebre perta da casa de Augus—- .
to... Laura os-ouvm. o Sﬂenmo... tudo 6 sl—

~ lencio... Talvez que ‘Laura nio e:te;a &mdaj o

bem ‘acordada..‘.—_-Traz... traz... traz... —

Agora foram mais fortes! Laura estremecé...f SR

eporque“? Mvstemol.,_ Ella ergue melo COrpo,_‘“v o

e.com somnolenta vOZ falla. s
- —Qu... em... ba...te? ey

. --T\ianda abrlr, Laura. R TR
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 Ella murmurou. Certo 0 nio- esperava.
- Pouco tempo dep01s a porta f01 aberta e Au_{,__

gusto entrou.

_._Como! com tal tormenta?. S SR

_,-Ah vmlanteq dn mmn dia.. . r“ &asa

de negocms. A tempestade apanhou—me Jt—i

| "mdade, em casa do Thomés, e 8801'3’ depols_"‘ |

que serenﬁu, que poude vn'. O
| Este PeC1ueno dlalogO, ntre 0 marldo e a
| mulher, terminou aqul.-_. o

Augusto, ta]vez a I)edll‘ agua T r ,‘s ,

encammheu—so 4 cosmha' a0 chegar a sala i
de Jantar, um vulto embugado em seu capote?:;
‘saltando por s sobre 0 muro -do- fundn quegii C
dividia a sua casa da do wsmho ) vmgava—-n .

para 0 lado opposto. o
- —-Quem vae ahi? quem val ahl?. -

Fra tarde onocturno Jé se—-tmha posto a
salvo. A cosinheira, escrava pre.,a, era a

~TErEque na cosmha entao veiava° | e 1ogo



o presa por seu senhor, e 1nterrogada sobre 9 R
" fquvo aventureiro... T L

- Laura apparece ao mesmo. tempo, e quer'

- saber 0 que vae... Aescrava é ameagada para

que confesse a verdade ella trpme, balbu(:la e.

__Perdao, meu senhor. e perddo. E’ um;;_; el

‘homem que vmha fallar comigo o,

A escrava era t uma cnoula mega 3 bomta. e

CAPITULO VI

TAL’V’EZ QUE ELLE TIVESSE TANTO QUE FAZER- ff_ﬁii

AINDA bOBRE A TERRAG * o

‘A aerradelra desordem de uma_ v1da é em algumasi T

~occasides, a desordem de outras

F algumas vezes no reino da morte, ena profundula-
- de do sepulcro, que vae assentar suas bases a felici-

dade de uma ou de mais v1dds . Mas ‘quem sabe si

tdo profundo é-0 sepulcro, que por Iongo tempo S

possa sustentar essa base

_Q ASino‘idf’f "COI%WIM _def StAntomovolte- e
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Jahd() sobre si pronrlo, parecla dlZLI‘ a0s ﬁelﬂf? T
em lugubres lamentaveis sons: — Orae
- orae... orae...orae... A S

"X aréa equlvalente nda de um mortal =
collocada na parte superior & ampulheta dosj"" |

destinos, .,mha acabado de ¢ escoar—se, eoan- =
jo da morte havia presuhdo attento ao- deell—f’ﬂ:h

- sar extremo do final bago, qua temvel con-—l'_’f N
sequenua lmpnrtava 0 ultlme esvaecer do
halito vital do derrade1r0 1uzu' da scentelhaf o

“da vida de um mortall o S

Um tempo foi essa desastrosa queda, ’e a

iremula mio do anjo da vida abrlr ovastoli=
vro da natureza, ¢ passar sobre um nome,
alli 1nscr*1pto, um negro traco que symboh—-’_'_,_f o

vaa ewrmdade! ST

O anjo da morte h:ma gravado com seus-i -

ferreo e inexhoravel stylo o nome de - ‘mais

um mortal sobre uma negra pagma do tre-, I

mendo livro do peecade; | S
- Ha pouco existia um rnancebo que se—,]ul- B
gava feliz, que era rlco, forte, robusto e que o
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vivia no centro do prazerl pouco dencus um

) -monbundo, €ag0ra-um corpo sem vidal Oh!
‘uma morte . subital Como ¢ doloroso!- Que

'solada! Em pouco mals de um anno, quantos'

| de um marldo, 0 natahclo de uma mulher, .

“um incendio e uma morte! E, pois... nio saolv] o
- cinco festms’? Certo 80 cineo banquetes tres *

| dados por um axmgo a seus amlgos um- dadov"{ i |

'por uma desconhccma mao dS chammas, e 0

- ultimo emﬁm dado pela morte aos vermes do e

- sepulcro'E; pois... sio’ cinco festins, cu.]of.f o
- = principal personagem ahi tendes 1o beuatau-—{f; -
-del Cinco banqustes... ¢ assds de iguariast..
E o que resta? Uma familia desolada; umai-."ﬁm
~ viuva em Iucto, a dor dos parentes ea sauda- : |
~de dos amigos! Oh! tudo passard, como o

- _respirar saudosode fujitiva brisa aotravez dos
‘ramos da ﬂoresta' Tudo passaré €omo o ra--' o
~pido lampejar do raio! Tudo passard como 0, |
;..pmmelro SOTTIr de uma wr em, que

?

i | .
i resta? um corpo sem vida e uma famlha de-i', |

|

E
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~bunda fOJe a0 gennl mancebo por quem. seu

~cora(;ao Jé soﬂ're um ammdado lategar de amor! E

 Oh! tudo etudo passaré! $6a lousa do
| ‘sepulcro é eternal 56 0 dormxr de -morte nio

passal O ferrenho esquemmento alargard' -
‘daquia pouco 0 vastoeirculo de\sua immen-~
sa orblta, e esse cadaver © esse tumqu en-

trario tambem por - seu turno em seu- duro e

semplterno domlmol . Ohl tudo paosara!

Um funebre prestlto, tendo galgado a la- o
.‘ delra de St.° Antomo, acabava de entrar naf-% .
.‘_;Papella dos terceiros da” pemtenp;af 0. |
| altar dos defunctos recebeu um. fcﬂretro, fu-.ffﬁ?f

‘nereo mvolucm dos restos mortaes de um
mancebo. e T |

s abobadas do templo retumbaram a0

som triste dos melancholicos psalmos dos

mortos, entoados pelos sacerdotes de Senhor.v |

01 mcenso dos ﬁnados volvpu em torno da )

re—e ﬁnalmente poz termo a dolorosa cem-—
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quwscat m pace. |

- E noute. O templo estd deserto e os altares .

,de amortemda luz um palhdo clarao, como o
| dﬂ Uﬂlf‘ﬂ o}mmmn ﬂn Inrr ’13. agu 111(1 Ula Ubbd.::-’”

&Iampada aque s6 ardia contra 0 altar-—mér, . EEEE

em frente do saerosanto sacrario, Que solidao!

,.'As portas dai 1gre3a estavam fechadas* ermo]? |
todo 0 espago do templo. .. .SllBIlClO, tudo era |
 silencio!.. Nem—um VIVO perturbava a tran- .
| ’,qmlhdade dos tumulos, nem-um 1nterrompla>_;; 3;

0 mystemoso dlvagar das sombras...._ nem-
um.... oh, ndo... nio; que adespeito do hor-
.'ror que no alto da noute msplram 08 logares-" L
sagrade tod&wa um vulto embrulhado em o

seu capete permanecia silencioso e pensatwa-;‘j S

mente recostado sobre um altar. |

Quem serd elle? P Algun ladrdo por ventura, .
que apadrmhado pelas sombraq da lloute, se-“

deixou ficar na igreja, para mais tarde “des-
_po;ai-a de suas mals preclosas alfalas“? Mas o



o sachmstao o-vin e com elle Dratlc@u sua
 pratica foi {amdlar... quemserd elle? Oh! en-
| cammha—se para as catacumhasi . Alli: nao ha
riquezas; apenas o desengano das grandezas;_v

do mundo? Ah! é talvez .algum amigo _do

morto, que’ na sehdaado thnln no qﬂpnele;;-_-;-;_,_ o

da noute, vem centemplar pela derradelraf

vez a sua face pallida, e derramar sobre e]ldf'i

~ enternecidos “suspiros -de - sua- 111tensa:;ﬁ--?'f'»v o
dor, molhados pelas dolorosas lagrymas da
saudadei Ah! tu vens. chorar! entra, pms._;fi
| COmQ é louvavel esse teu sentlmente' Chora,;_}_ |

-~ sim, chora... - feliz quem péde fazel-ol feliz

- quem tem um eoragao temo, ,um coraeao'}f
compademdo, um coracao que- tpm laﬂry—-
mas para - as—mandar -a0s olhos” O prant@l#
algumas vezes 6 tio terno!.. tio doce* e sem-
pre um allmo tao suave para nossa alma! -

Ah! feliz, fehz quem chora! -

Vem, entra o arraial dos mortos passeza?'f"
por estas  solitarias ruas, pre51d1das pelo si-

~lencio dos defunctos; olha para esses aca-
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: nhados gabmetes, on de por. seu tumo hah1-
ta, por. eqpago de um anno poueo mais ou,"_f"""
" menos, uma porgio de carne corromplda e
a ossGda de um humano! 1Lé essas 1nscmp~:. R

¢des, que te-revelam no seu triste—Aqui jaz
—_—a Q'randn ldpa da 'l?mmmnde e a peque-«

nheza da v;da emra depo;ls em fi _proprio, Jl
e contempla quantas geracdes aqui se-suc-
“cederam, e repousaram ‘em somno- eterno
sobre colchges de pedra izobertas com a cal
~da sepultura! ‘Oh! certo nio pode haver logar -
- maisp mprm paraa medltagau, doqueoasylo
- da morte, 0 extrema abmgo da humum— o
dade! mas tu nfio vens- phllesophar aqm,

vens chorar Pois bem debalde serd teu pranto;
debalde, ¢ que elle ndo poderci amolgar apedra

do sepulcro’ Tuas iagrymas cahlrao mutll- o
mente sobre ella, e ‘deslisadas dalli, irdo séc-
car-se confundidas no pé dos mortos, que foi
-Doutro tempo séres humanos! Teus ais se-
/perderdc baldados nos finebres 3 ares das si-

IPI}CIO:-&S ruas da mortel Prantela embar
'ATHECA.N An

[T wo..,\\

= e
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. '-;susmra 3 p“antela pranto de sangue, c"spira;
SUsSpiros. de fogo, nada poderd remir ainfaus-

ta victima da morte, guardada in eternum
em seusmedonhos e mexpugnavexsdommmsl l

:';'""‘"’{f’i‘i??--‘ﬂ-'Pmmelro teu pranto de sangue poderei asso="

berdar dsnuvens; prlmelro teus susplros de fo-
g0 poderao escalar os céos, do que a Morte en-'
tre comtigona maisleve composigio a respeito
de sua presa' Poderds tu resuscital-a? Pode-

rds com teu pranto de amlgo?. . Felizsio fi-

zeres, entra. Elle ndo estava aborremdo de

viver e amard a sua resurremaol Quem sabe“?*- C

£ B W I

_tdl\'b'b quu ti'\'b'ai'm bauw \,1!.&1:7 famai aluud{;

sobre a-ter*ra... De feito, oh(}mem do eapete; N
dirijiu seus. passos para as. catacumbas e en-

tre ellas buscou a que ae&bava de ser. hos-; .

pedada porum 1novo morador do paiz dos
finados. O sachristio da 1greja procurou o

nosso desconhecido, e pouco tempo aepms

elles j4 nio se—achavam nas catacumbas.

Nada podemos saber  do que ﬁzeram |
nesta regwo iunebre, nem. amda a que f01 -'
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ao templo 0 vulto do capote Nés oﬁsegulmos

- até a sepultura do recente nnado, e até ahi
- acompanhdmos o sachristio da igreja. Uma.
serie de notaveis acontecxmentos 0s-arrancou
anossas vistas. |

Era mela noute: a taes deshoras tres vn]-

“tos se—escoavam pela ladelra do convento -de
S.e Antomo VQ]&II]OS si os—conhecemos mas |
“como? elles parecem pdr peito a que nin-
guem os—conhega ‘embora: e que temos nés
com elles?.. mas ‘sigamol-os. Entram em

C APITULO VII

NESTE LOGAR‘? E NESTA HORA

Aquolle que entra em casa alhexa por meios occultos |
seja qual for o fim que para alli 0-}eva, é Cempre»»

- uma casa... sua porta fechou—se sobre nossas o

um ladrdo; porque, cu vae roubar a fazenda, oua

- honra, ou um segredn A casa de familia, que tem
uma porta durante o dia eoutra darante a noite, n&o
- podera mui efficazmente sustentar sua honra quam -
do a segunda porta a arguu. o |

“As obras da (10pa-(labana se-—ha\ 1am cor:- __
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cluido: a casa que outr’hora fora abrasada

‘e que se-reedificava, j§ se-achava prompta;

ea familia a quem pertence esse edificio,
tendo deixado a cidade, de novo oucupava a,'
sua antloa Vlvenda. AR

~ 0s prazeres dos bellos dommgos qe-ha-;‘. o

viam restaurado com a presenca dos habita-
“dores desse logar de dehclas as aIe mas de
~ outr hora havmm renasmdo e tudo se—amma- |
va, tudo vivia na bella casa da Copa—Cabana,?
“mais elegantemen te reedlﬁcada. : E

 0s interessantes pomares de- novo unham

um cuidadoso cultlvaaor o vergel um assuluo T
Jardlnelro, e suas bellas flores abrlam seu
odoroso e colorido seio para serem COlhld&S* |

- por uma bella mao candlda, €omo a assuce- .

na do prado e formosa como o mais custoso

lavor das delicadas méos deuma dunzella que

ama, e que o destina parao MImoso querldo
~ de seu joven coracdo, e para murcharem en-
tre os louros e melindrosos cabellos dé uma
-~ cabeca tdo formosa, como o mais bello pen-

C
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----samento de mstrmdo artlsta cubicoso de g10- .
‘_ ‘rla! | R L

_, Agora, porem, me—recordo (ue uma omls-' o
sio da minha parte, unicamente filha do meu-

esquecimento, vos-d4 direito a me-pedirdes

- dous nomes, 1st0 é o do morto eo da viava:

inconsolavel... Sem duv1da grande razao vos—-:"
assmte em v0ssa exi oenela, quanto a mim,

nada mais me-resta do que 0 dever de satlsfa- .
Zer-vos. | -

Parpce-me que sendo 0 amor 0 mals' vul-‘

gar de todos os affectos, ¢ per isso nup senu-
mos quasi sempre, e 4s vezes a nOSsO pezar, SRS

0 1NOSSO €Oraco mteressar—se pela sorte da-
quelles que’ amam, € mui pmnmpalmeme -
quando vemos um amor generoso, e desin-
teressado de toda qualquer outra palxao hu- ’_

mana. Lu ndo vos-pintei, 6 verdade (a0 me—
nos até aqul) Augu<t0 COmo um mancebo que

movesse em seu favor as vossas sympathlas

mas 6 tal a  susceptibilidade-de nossa alma«

emprol dos que amam, que, des dO mo- . |
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‘mento em que o-vistes amando tio apalx 0-

nado, tao sincero-e de um modo tdo genero-’ e

$0,-v6s, eu bem o-sei, tomastes pelos seus
destinosum tal e qual interesse. Oh, sem du—

vida... — Que (me dizeis v0s)l pois 0 mance~
‘bo que ac&bou de uma morte subita, 0 man~ -

cebo ha pouco sepultado na ordem terceira
de S. Francisco de Assis, ¢ Aug'aa sto?! Lssa-v_ |
viuva 1nconsolave1 ¢ Laura? Essa familia de-
solada 6 é a farmh& de Augusto?. : --Amda bem B
que vos admnhastes... eu nio vol-o quem& :

dizer; ao menos d939361 por mals alguns mo-
mentos Dounar eSsa pena ac vosso - or“g,a

v&x.u

mas véa penetrastes 0 que eu tanto, e com_ o

tanto cuidado VOS—(uiz occultar. o

Pois bem. Essefuneato aconteelmento ndoi -

poden(’o plr termo 4 nossa historia; © fio
della nos-leva 4. cpa-Cabana. L

buppondes que na casa de- Angasfo* védes )
aslagrymas de uma vmva‘? suppondes que |
ouvis 0s suspiros de uma mulher inconsola~
vel, que amava e - extremosamente quema a
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sen mamdo‘? e que essa. mulher e Laura“? pOlS -

& verdade, tudo isso 6 verdade!

]mtretanto faiiemos de -um aeontemmeﬁio

de certa noute. E’ tarde Laura dorme talvez

- no fundo de seu aposento, e as pessoas de

~sua familia dormem tambem ou para isso se- ..
aprestam. Um rebucado, coberto com um * °

- grande chapeo, tendo o rosto mvolwdo em

‘um lengo de ¢dr escura, ora, sobre mansos

passos volteja em roda da casa,. ou apphca 0
ouyido sobre uma janella, como quem bus-

L

'ca e.scutar [} que se—falla por de traz della 0 |

que quererd nesses logares desertos e a taes .
deshoras esse passeiador nocturno? Serd por ¢
ventura algum malfeitor? mas contra quem?

g a»qul $0 existe uma viuva em pranto, cujo
warido hnn’rem rptmbmu é ferra. 0 mlP lnP- o

’..-.vysg»-

ha'v ia fomado por emprestlmo. ecom ella

seus escravos Quem seré? algum ladrao?' |
Certo que nem-um estado ou edade merece

| -.consuiera(;ae para tal gente. E neste logar? @

~nesta hora... Acaso serd aquelle rebuqado



o que outr hora escapando—se as v1stas de Au:~
- gusto, em sua propria casa, transpoz o mure

em sua fuga? isto €, 0 mlseravel amante de.‘.' .

muma preta escrava, como ella propria havia -

declaradn a seu senhor? Serd o rebucado das
catacumbas? Emﬁm cumpre segull-o., o

f\f]ﬂ‘tri Alla — d 2 -19113 . A o
uuuuu Cl.}.D D‘U ayyx Umum J » .

noute vae j4 em meio; todos dormem, nem-
um rumor; silencio, tudo é sﬂencm éo so- -

‘cego da morte, ¢ a mudeza dos sepulcros. |

A mesma aura da noute, que alifs até alh__ -

‘havia brandamente agitado as fothas das ar-
~ vores, parecza eqcolher suas sus»urrames o
‘azas, cOmo-para eopreltar os passos do noc-_

turno: clle chega—se 4 Janella... escuta... e

arranha subtilmente sobre ella... dll‘lelo que. |
era o ‘arranhar de um gato... a Janella abre- -

se renentmamemp Vu}fm com lnveJa"n-

T VA

presteza salta por ella ¢ cahe dentro. Ao
mesmo tempo dous bracos amorosos recebern
estreitamente... a quem? ao malfeitor? nao:

e, pois; a quem? a um amante? Nio sel. De-

‘pois de certificar-me en vol-o direk. -



- CAPITULO ,\ V}II o

- :E,JTULLME‘_ ARGUES?_.-;-t _TUI |

- 0 criminoso pode esconder seus cmmes aos- olhos de

todo o mundo; nunca, porém, aos olhos de Deos, e

nem ao$ seus proprios: estes serdo um dia a mais
encarnicada parte contra elle, e aquelle um juiz que

_mfalhvplmente o-;uloarm Uma hora de medltagao,

- para o criminoso, ¢ um seculo de- infernal supplicio
. para sua alma; mas ha criminosos tdo felizes que

muito custam a ter essa hora de reﬂexao' todavla,_' S

eIIa Vlra

DesLle que CO"Ilebel esta hlstorla ate este"-% .

- ponto, ndo curel de mover pré ou COntra al-ﬁiv.m -

gum dos meus personagens, ou‘antes perso-

- nagens della, a amizade ou o odic. Todavia,
si alguma alma mmlamente compademda se-

teminteressado por algum dos personagens da

~minha historia, desde j4 Hle-agrade(;o mas |

sempre l‘hempeco que se ndo engane. Quanto
a0 odio, contra ninguem dese;o movel-o
em pessoa alguma, pois é paixdo que: sempre.
- .incommedaa quem a-sente. Além disto, sup~-



pondo que nio havendo motivos para elle,

‘podemos bem tranquillisar-nos; mas desde

~jdpeco venia para dizer-vos que aquelles

- bragos que ha pouco receberam, e com tio
amorosa ternura um amante nocturno, eram

 osde ‘uma viuva...—Que (me-dizeis - vés)! B

Laural..~—Eu vol-o. ndo tinha dito; mas
€Omo v0S—an e:ecipas’res, nao ’vos-pOderel |
negar... e, pms, é Laura. |

~ Bem sei que acharels herrlvel 0 ouvu' que

uma mulbher, ha tio pouco tempo viuva, re~
ceba as visitas de um amante; ‘tambem eu
- 10 acho isso muito bonito: mas como ne-

- gar-vol-o? Sabeis vosa terrivel tarefa de um
historiador? sabeis: entdo tende paclencla em
ouvir-me, que tambem  a-tenho em nar-'?' :
rar-vos. Portanto vamos adlante |

~ Em face de tudo quanto ate aqu1 se-t(-;m
dito, e do que (segundo creio)ndo estais es-
quecldos, seria ndo sé inutil, mas até im-
| pertmente qualquer reflexdo que a respelto
deste successo se-qmzessemos fazer.



_Estas “entrevistas eram repetidas quasi -
sempre, com a pequena interrupedo de dous
ou tres dias, quando muito; e acontecia nio
poucas vezes que O descon ecido dos amo- B

res secretos ficava encerrado um ou mais
dias no quarto de Laura, e deate modo:__.,

occulto aos olhos dafamilia. -

J 4 dous mezes se-haviam passado sobre a
viuveza de Laura; ella e seu amante viam-se
~ tantas, quantas vezes queriam, sem emprego

N do menor artlﬁclo, e sem 0 mals leve recelo."»., o

0 enthusmsmo prlmmvo deste erim n_nm;a; o

| “amor havia mmorado séu tanto, ou ao menos -

.’a hbldmosa chamma, que abrasava estes

dnus o@racees tao 1mpures tinha abalxada_v'_:_lv_
muito de sua 1ntep51dade omﬂmal conse~
quencia quast sempre infallivel de um amor

. eriminoso, de um commercio 11110110, que de

- clandestino e medroso que antes fora, pas-
sira a ser exempto de recelos e, portanto,i
| hvre.

Em uma noute dessas entrewstas 0 amante,.; -



- como para dlstrahn'—-se 4 custa dn sua- bella,-v-’---- B

pedlu-lhe a narrativa da sua hlstoma. CRR
—Ora, étio elmples... -
—Embora; conta-m’a. - o
—Nao ha nella algum aconteclmento, que

merega atten(;ao. . | :

—E 0 mesmo; sempre terd alouma cousa'
de notavel. Ora anda... nao ves que eu te-
pe(;()('?”. o . | R | |
~ —Pois bem. Escuta. Nascm uma pequena
villa pouco distante do Rlo de Janeiro; ‘meus

pais tinham com que passar soffrivelmente a
vida, mas nio cuidaram de minha o ducacio;

apenas mandaram-me ensinar a ler, e isto
bem mal. Meu pae morreu qua‘ndo eu con-
tava doze: annos e meio de mmha edade,

eu fiquei em companhla de mmha mae.
Pouco tempe depois, um hndo moco, meu
patricio, enamorado de mlm, pedlu-me a
minhamie em casamento, e acontecendo

~ dea oppor-seao que era da nossa vonta-v -

ella, eu sahi com meu amante dacasade mi-
nha mde, para casar-me com 0 meu amado,



Em casa delle vivi algum tempa Occulta, po-]_'
rém contente; mas nio sei porque médo fado

minha mée soube dologar em que eu me-
achava, e talvez por conselho de outros me-
quiz persegulr ou . antes a nés ambos ‘mas o
men ﬂl“’m’m {qV'“ neste- ’t(nuyv -estava ™ “para
€asar-se comigo) sabendo disto embarcou-se
para o Rio de J aneiro, trazendo-me comsigo.
-J4 muito perto da barra- desta cidade uma
- grande tormenta nos—fez naufragar nesta
praia. Néo sei si morreram todos 0s-que vi-
~ nham na embarcagao ousi escaparam. alguns;
80 sel que 0 meu futuro mamdo morreu, pora-i -

que eu mesma 0-vi quando uma grande vaga

de mar o-levou de cima do convez, e o-su-
miu para sempre no meio Cos mares. Eu fui
salva, e pouco dBpOlb me-casei com Augusto
' —Mas Augusto dizia que eras viuval..
-—-E verdade; eu assim lh’ —o-hawa dito.
— E de quemodo foste salva, minha Laura‘?g |
—A tormenta tinha principiado & bocca da
noute, e era uma hora quando o navio bateu

- na praia. O mar jd tinha levado a lancha- de



. cuna do convez, e 0S marmhplros botando-be |
‘a0’ mar procuraram salvar-se a nado. O meu.

. homem estava junto de mim, e na occasido

‘em que ia buscar um cabo para com elle
- amarrar -mea um mastro, para que 0 mar
me ndo levasse, escorregou no convez e ca~
“hiu: a0 mesmo tempo 0 mar que entrava na
“embarcagio o-carregou! Eu fiquei 'so, abra-
- ¢ada com um mastro, alé quasi de manha,

e gritando sempre por alguem que me-acu-

e disse. Sobre a madrugada entao Vi chevar a

- embarcagao uma canoa com dous Vultos, um
~ subiu, pegou em mim, que tremia quasi

9y \,1uu ‘ lv.l. b.l]..l

~-morta de frio, e poz-me na canoa...

--L (uem eram esses dous vultos? »
. —Era Augusto e um seu escravo.. .

0 amante_:,,ao ouvir estas- palavras, fez em
seu rosto uma contorsio de espanto e preci-
pitadamente dice: o |

—Acaba, Laura, acaba. SR

—Jd perto da praia a canoa vu'ou-se o

- preto esteve quasi marto, embaracaao n uma



'--95-

corda da canoa, e nem podla valer-me nem_
a seu senhor; mas este agarrando em mim,
nadou comigo para a praia, onde cheguei

salva... Pouco tempe ao depois casex-me com
Augusto, como tu bem sabes. ..

— Oue hOI' POP' - PXQI&H‘OU, hfe

.I.J. RARL e~

E em verdade o sangue frio com que

‘esta mulher terrivel acabava de profenr a

ultima parte de seu discurso, era para hor-

‘rorisar a quem estivesse senhor dos segredos

de sua alma, uma vez que nao fosse com- B
plice de seu crime; mas seu proprio amante

tdo criminoso como ella, tambem se-mos-

trou possuido de horror, se bem que 0 nio
creio muito.

—Laura... que temos nés feltcl accres-
centou o amante com dolomso_accemg, Lau-

ra, tu acabaste com a vida do homem, que

- se-arriscou 4 morte para salvar tua wda em
- um naufragiol.. ‘Tu acabaste com o teu bem—- .

feitor, com aquello que te—arraneou das gar

ras das ruinas e da Imserla, para elevar-te an y
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grdo de sua esposal.. Que horroirl.. Laura,-}__'
Laura... que - temos nos !eltol.. B o
,-——-Contmua, eu te-escuto e te—ese cuto 1) aﬂ-
-. qmlla falla, falla mais. R
- —Que negro, que horrendo cnme!.. B
——Falld mals, mais; eu quero amda Ou—-[' -
-;-;«-==A‘1' delxcl—me. e ,. o
- ~—Mais nada? Slm, tu tens razao o SGu' |
~ um monstro de crimes, € 0 naior de todos |
0 te~haver amadoi Eu consplrm contra a vxdaf
‘de meu marido e bemfeltor e tu? tn ndo
conspiraste contra a vida de teu am1go"' .
- —Oh! cala-te... cala-te...

, ——Impostor Quem ¢ que me-desencann—- .
nhou com um amor Criminoso e louco, nio

foste tu? Quem me-—aconselhou para largar

fogo dminha caba e fecnar antes a porta do

quarto em que dormia meu mando fiado-
em que elle nio: se-acordaria por causa de
seu somno duro, e assim vel-0 morrer quei-

mado: nio foste tu? Quando o preto Joio



\

salvou Auauqm das Chammas %em fol auu;ﬂf.’
do tel]hade aumuﬁ%he um- pedago de caibro

"_znara ofmatar, e un errdndo feriu o preto.‘_fl’i_

nio foste tu? Depms que te-escapaste de A~ -
gusto, fu31nd0 pelo muro de minha casa-da -

udade, e que eu ie»(hma mm me%_mapxdv ;,;;p

va‘;mha acr_edltado na declaracao d{n preta, e

\0

- que deseonﬁava de mim: quen fe fOl que. me«»___ T
resolveu ¢ a enve‘aenal—-o, I}dO foste tu‘? Quem-
me-—deu o V@neno, com que Gei hm a vada du SO

)».AL‘EUS*‘U, lmo Ioste tu’? R

Laura, muﬂ;{) suﬁ’ocada em £oler7' gusj‘;en_. PR

- 3

de seu amante Este amda 1he—-dlce

E _---~0h! tud@ 1sse e verdade, verdadp hom-e-i‘"'"""'

de iaqui 0 sel hozroroso dlSCliI‘bO, ou antesjf;:..f.,f
= meue‘lho apentuado de n efandos cmmes seus -

‘vel! Mas quaado convnn comtwo nesses Cna» o

~ mes, en suppunha queta COﬁS})lP&V&S sémen-

to contra um. marido a- quem ndo amavas;
~ mas nio contra 0 hom em a- quem devma a
‘wia. contra um bemfeltar, contra um...

M-Um amloo tﬂu, nao 6. assnn? ]‘u comm




- j;plml contra [ homem a quem devo a vx«i&f.’ o
fconfra e meu ‘bemfeitor, eporteusconselhos; -

mas consplrel contra um marido a. quem DG

* amava; e tu dirijiste os meus. passos contia -
_ae;uelle homem a quem devias dmheno,_; .
~ amizade e proteu;ao contra aquelle em cuja -

casa tu” unnas tanta hberdade, €0mo. na. tua{
re*ma casa! Eu assassinei a neu mamdo,

tua 30 aeu melhor amlggl Gerse e e P e

»-—E ambos nés nao somos maia do qae aaus s

'crlmlnosos. e bem nprver ‘-ués *103-de"e-7‘

mos. detestar com um odlo do mfprno, @f
aborrecer um a0 outro'.. Lauxa, sg Jé'l nioé

~tempo de remediar nossos crlmes, seja aOf;f"- |

1menos tempo de la stlmar-—nos Separemo.-;}_ o

108, Pois, e sejaa nossa separa(;a@ Lma se-;‘- -
~ paragio de mortel.. L
—Tu zombas demlm‘? e
—Nao, Laura. Vae engerrar-te no funde

~ de um convento, e alli ante os altares, chora

de continno-os teus horrendes cnmes. v Ao‘v
fnenos.,.__.’--',_,,f". s W e , |
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-—-Bem 1rel ser frelra. E ’m Vés ser frade,iiz».-f

nao é assun‘? L lted R o
-——Irel... irei... ndo selpara onde... Laura, |

. adeos, e adeos parasempre. -~ - -
E sem mais nada escutar, avanga paraa ja=

nella, abre-a orr ‘wonao, e saltanda paraf
fola”envammha ~se para & cadadc. e

‘Estas criminosas declaracoes vos--revelam .

todo o sentimento da eplo'raphe do capltulov‘-,'i o

_IV Tornalalel-a. S

CAPITULO IX

DEOS TE-PERDOE

Non meio dos mals horrorosos cmmes ha sempre um
Yado de morahdade, _conhecel-a esta em e»tudahos

 Estudemos, pois, os- crimes, ndo em. si- propnos,
~ mas em seus resultados e e em sua orxgem, “entdo um‘f%‘ -

- véo raqgm—se-ha diante de noasoa olhos, e ésse cubo

ameqentara a0 NOSSO exame uma face bem dwersa -

- d'aquella que antes observavamos No fim de tudo,"i

~ notemos que 0s premios e caqtloos andam sempreq )

de lﬂVOﬁa. com 0§ bens e com os males. '_ S

| Temos dll’EltO éqmllo que se«-nos-prome t—-
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e, Eu, p01s, vos—-prometh beha Emlha, dar
. 'vos una hlS toria moral; é bnm sendo assim
é Justo que “faca algumas reﬂexoes sobre'

~ oste desastroso passado que acabaste de ou-
vir. A’ usta do ‘quanto fica dito diffieil eousa

‘sem duv1da é 0 determinar qual destas duas

creaturas, mﬁmtamente cnmmosas, a m‘l 1S
| cmmmosa era. LT e

Quanto a mlm, as mrcumstanclas, que'.fi |
'aﬂgravam seus crlmes, estao emum tao per -
feito ethlmo, que. ambas sao a nossos -
| '!jolhos homvelmente, crnmnoaas sem que em |

nem-uma das partes haja a menor quahdade o
attenuante, que minore a 111tellsldade deum
tal delicto! Em ambos ‘estes dous funestos =

~ amantes hawa, alem do cmme de 1ncendlo,
do de. adulteri 06 doda ‘morte de &uovusto,

aeteszavel crlme da in graudao!

Parece que mywto seria quem na qomeda—-v
de dos homens os crimes Julﬂadoq fossem em
si mesmos ¢ nio pelas suas consequenclas
“Ha' crimes bem h0rrorosos, mas que todavxd'
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a sua 111ﬂuen01a nio passa alem io acto d. S
mme sio cmmes cuja perpetraoao consti- -

tuem o seu prmelplo €asua consummacio.

Ao contramo, outros ha, que parecendo pe-
CIHGHOS em si, a sua acgdo se-vae - empregar;;, R

rﬂ

CT UIMa ou- Mais Pessoas dwersas, e ds vezes -
depois de alffuns anne.,._.,.,, IR |

N6s j vimos em que crimes incursos estio
05 nossos personaﬂens, e que alem des trcs_ =

-dao. Este, que entre algumas nacoes ‘nio e’v; e

{ﬂhadn qpnan € nmn um nrmj‘ em SI 'ria "mxxu,’?:’

talvez porque nio poucas vezes Parece de

consequencias funestas, com effelto, poves

tem havido que o—tem con51derado como um

horrende dehcta. e bomo tal o-tem sub(]eltado? -
a0 rigor das mais severas lels. Entre hés’f'f S

mesmos pessoas ha que nio duwdamam votar
graves penas em pumcao do pae da mér par-___ .
te dos crimes! | R

Geralmente fallando parece que os mals_; P
funestus de qua51 todns 03 crimes sio a m.or-)_tz_' o



“tee adulteno, por 1rremed1avem em suas_,
consequenclas pois que si n aquelle ha a
- morte- physwa de um individo, neste nio

delxa de haver uma es ecle de. morte moraI |
p

&4 alguns respeltos disto a que o mtmde cha-.
ma honra e que (confesar-—nos cumpte). em-._. o
dlspensavel na somedadel A SN

0 mdmduo morto nio pode tornar é wda°

eis 3 mais hormvel consequencia do ‘homi-

cidio, e é que o mal feito estd etemamente—;

Heito! - No adulterio ha quaez 0 mesmo;. além

de mvolver _quando menos, dous cnmes,}ff" o

o perjurio, em menoscabo da {é dada em
- face dos altares, e-a mfamla lancada sobreg

um mdmdo, ou sobre uma- famlha inteira.
Além de que, este crime pode, mais tarde,
zmphcar um furto, isto &, o filho de wm .

eszranno ‘herdando de um homem, que nio
é seu pae, € a quem seu verdadeiro pae fez

grave aﬁ’ronta isto no ‘adulterio da parte da.

- conjuge; mais como esta possibilidade nem

sempre se-realisa, no- a-contaremos, come



| _uma das consequenmas deqte crlme- n em' o
~tdo falto de oonsequencias funestas 6 -elle,
que premse meras . p0531b1hdades. ) Sempre.,,,, )
‘que se-v& 0. ‘marido de uma adultera, esta
infamia 6 recordada sempre quﬂ se-vé seus

ﬁlhnc ncfn _______ uﬂl‘(}l Lm vcm & PGHA 1 ““U P ar Ce

senultzs 1180 Qﬂrvn r]e hn } & 'Hf,a.ﬁ “10‘
._mnesta memorml B :

Trazel agora 4 VDSS& 1magmaga0 as desor—, S
ﬂfms, a immoralidade levadas ao centro de
- uma famlha, 0 méo exemp]o para os ﬁlhgs,'ﬂ_,:_

ea mrn rahdade para _cpm a bocledade.

‘Yede si este cnme carecede alguma conse-—g o

._quenela que nao estega desae 1000 no doml—- o
_mo das reahdades? L |

- Podemos POis conclulr que Oa cmmes mals“-. o

hnrrnrosas em suas conbequencias,/ por irre-
»mediavels, 530 0 hOIBlC-ldiO e o adultemo!
Entretanto parece. que 11&(}088 ex1stem que
o-tem cons1derad0 €OmO UMma passageira ga-

 Janteria de-mogos facetos, e de senhoras (a;_
~quem hoje chamamos do grande tom)
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Todawa, 0 homwldxo pode alfrumas vezes

- ser justificado pela - defeza da proprla Vlé&g""f;"l”{
- da honra, da fazenda, &c &e

O adultemo porem nunca sem Justlﬁcavei

" niio. obstante alcruem haverd tio mdulfrenté )
~que quelra mmorar sua mtens;da&a mm c&“s&« B

de alguns ‘mdos. tratos, abusos de alg guns.
niaridos, f&it&S de certos necessarios, &c,

porém bem miseraveis sio semelhant% dese -
WlPaS, mas éemol—-as cIe barato. SRE

Ouanto mgratxéao, parece que nada, ;

- mnada absolutamente a——péde, ‘mem Ievomemm B
. desculpar* Perguntae ao mgrat()*?— Porque? |

- depois qne ennqueeebteb ebpalhasies espl-n»vvf
nhos no amigo terreno, que durante vossa

miseria vos—-dava 0 precmado pao"? —y Quee. B

| responder‘?

Neste outro crime p@lb havxam: ineor md@ff

-0s dous adul&eros. um contra o seu bemfel-? B

tor, e outro eontra o seu bom amlgol Demals,,‘ ,-
com quante S@J& indesculpavel o abandono
em que 0 amante deixava a Laura, ella tinha
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dud@ uma trlste idea 66 i, e de todos 05
.”seus costumes,- quando dic e—-xhe ‘que com
um amante havia fujido da casa paterna.
A fuga de uma donzella da casa de seus paes
: para a de um amante, 6 sempre un mui fem

ime. Com effeito, o jus que cada um tem

i suia fnhC}dade parece- desculpar a ctonzella, ST

que, ouvindo da bocca de seu-pae, ou tutor

estas temvels palavraS' —-Ou te—c&sarés comt
F...., ou te-encerrarei num- convento, eu
carcere privado, --sahe da casa. paterna para

‘ade um bom _p&reutv Ol de-um honrado

»deposﬁamo, até o dia de suas nupmas com 0

objecto do amor de seu coragio, pois-que -

se ndo péde resolver a dar a mio de esposa

dquel e a quem ndo ama, e que suppoe. inca—

paz de a—fehcltar ‘por isso- que, premn é

trem a seu bello-prazer, B |
‘Dicemos que 0 abandcmo em quﬂ 0 amante

‘deixava a Laura era para elle uma falta in-
desculpavel, porque tendo essa mulher em~



bedermda sido’ arrastrada a toda sorte de
R ~~vcr1mes por esse malvado. JU.StO era que dalhf"'ﬂ
~ em diante mutuassem suas sortes, e todas as" o
consequenmas de seus crimes. Alem de que,
| _yquando um- criminoso cormcto soffre a ﬂa-q_j
-vigellante idéa de- seus crlmes;" o remorso 0
BUETE) cruel e que mais horm elmente mas—ﬁ;._j;;,p
 tiga a sua consciencia § a compaixdo dos que.

ignoram- seus crimes; porque elle sabe,

- sabe muito que. ‘essa compalxao e a mgenua
filha de uma alma hoa, que Vlve na 10'n0ran-"v. :
~ cia desses hérridos feltos, ‘e que essaﬂnesseai_;;,vlf,jj.__-_‘j___v,_;:;,
o GOmpademda b&beﬁd() 0s seus dehctos,‘ bem:_f.
-gue nao re’urasse a sua compaixdo, ou antes ©
piedade do criminoso, ‘que soffre, diria com=
tudo em sua “alma: —Soffre a pena’ de seus’:' |

ueﬁbtos.,. Deos é jasto !-r-Deste modg 80--

..companao de seu amante, verdadeira com-’ B
paixdo, era a unica a-que Laura devia ter

direito e elle & della, sem- a mazela das

 cruentas furias do Temorso: mas a sorte dos’
| malvades ¢ 1o desgragada, que hgando-se,_ |



| e amandewse toa@s os smuhantes, ebteS* se-

lxgam e Jémats se-amum, e "‘aﬁ
sempre sp—dborrecem mtenormente l

- Ena verdade, se uma mulher casaua, se
uma mulher quc amd pensasse omcg mmutos

eerte nio haverla adulteras, nem’ tao pouce
perfidas; porque o pensamento que deve logo
assaltar é espontaneo em ambos 0s culpados ok

da parte do homem que aconselha ao_erime,
este'#Ella trahlr-me-ha alﬂ'um dla, bOmO{;t"

l‘eje a0 seu- umlda 0t a0-seu” amante. Eda

“parte della: -—-E um homem- ‘que me-acon-
selha ao- crlme, que destroe a mmha repuw*}f_'\- o
tacdo, ~00'0 eum mfauv. Demals, ou: elle)“"k‘
ama-—me, ou néo; se—ama-me deve amar gt e
mmha reputacao, 0 meu soc,egﬂ, meu bem"y o
estar e aminha honra mas elle que me-acon—;
‘selha a deshonra, lego me nao ama, e entao"_- o
- busca-me guiado tio sémente por um sérdi~
do deleite. Emfim quando 0 meu crlme for o
descoberto elle por~se-—ha a salvo, ¢a mim
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*'»-"'--.ﬁcam a affronta, a vergonha, 0 horror dos-
meus cx imes & quem sabe s1 a mertei "

Nem se. ormnnha 2 esta razio O-poder doi‘ -
edo; ¢ podemos estar certos que muito

mal vae queln muito se-fia de um segredo g
p;alem_ de que ndo ha seﬂredo em negecm al=

gum sobre a terra, quando esse negocio ¢ sa-[ o

- ,‘,"])1(210 por duas pessoas..

Quanto a0 dlzer 0 amante que acredltavaﬁl

| consplrar umcamente contra um I‘]a"ldf‘ nic -
amado por suamulher, e nio contra seu bem—-*'i -
- feitor, miseravel desculpa era, fosse - ouwpio
~ amado della: e que lhe 1mp0rtm a? elle hav1a
“sempre consplrado contra o seu a,mlgol "

0 que é verdade ¢ que, passados 08 pm—-,__; -

melros momentos de enthu51asmo de amor,

os crimes commettidos durante essa temvei:
crise de ﬂlusops, assobe-rbam aoo olhos dos" |

que jd pensam a sangue frio, com horrorosas -

cOres, e debaixo de hediondas férmas; e umaf. o

vez apparecendo a reflexdo sobre esses Cri-

mea, 0 amor entdo Jé é mmto dlﬁicﬂ'



" Fubem sei que alguem haverd de wma .
alma tdo bem’ formada. que negue um i possz--"f" L

vel crechblhdadﬂ nos crimes desta mulher
mas cumpre o niio conhecer o de quanto &

capaz 0 coracao humano para negal~a 013-5_:

mumer ehega a ser pervercsa nao ha cmmo
- por. horroroso que seja ante. que recue o
seu. empegonhado coragio: 1sto éraro, é bem

verdade, mas tem. aronte,mdo Indubﬁaveb

~ mente o numero dos humﬂns maos é sobre—-~

N0

-5 | ::’ PRSI _.‘__._
- —j—u..u.udv 15.1 or l{U.U U U.db Ilibl 65 !! gue E e

o—poder gar mas mnvuem poder ual—-f
menie negar a assercio que avancel antes so- o
bre a pervemdadp de. uma. mulher en-
duremda e Jd mmto famlhamsada com o
Laura era, p01s, uma mulher cruel (talvez
porque - tmha aprendldo a—sel-ol)...v tinha
até um’ gemo mfemal e era vmga’uva

Deixaria ella i 1mpune o seu falso amante, »
camphce de seus crunps, 0 hemem que a-



;abandonava‘? Ficariam sem vmganca a dér e

0 ultraJe que aﬁabava de sof"rerl Por sua von-,’____' o

Mela hora depms da retlrada do amante,'- |

um v1a30r nocturno devora camlnho a longos;_
passos, da Copa—(]abana para cxdade a0 en-

trar emuma pequena mata, ouve—se 0 estron- -
" do de um tiro, e o v1andante tomba femdo e

f-mombundo. .. -0 assassmo Leje, segundo[_i_,_
depois se-soube, e o assasmado exclamaJ?" "

cOm voz fraca — Eu morro Deos é |
JllStO o __ _ __ e _—— ——— - ‘_‘ ‘

- Ao mesmo tempo um- rebugadﬂ cobertof’f o
eom um grande chapéo, chega-se ao mon—-f;;. S
- bunde, e com voz medouha lhe-falla:— Flo-
rindo, dlCPStBb bem Deos é justo 10rmu0, -
Deos te—perdoei .. & fazendo bnlhar alazde
uma lanterna- furta—fogos, accrescentou em o
-sua voz natural: —Conheces-me? O moribun-

do encara-o, solta um gmto de horror ede -
P\PaﬂtO, e explra. . . |



|
I

{uror, LeudO visto fujir-lhe o seu refalsad(r -

-~
CAPITULO x

A MII\HA PONTARIA FOI MORTAL:

-
R

e .

- semi 0-saber;. “espreitados por olhos que véem. Quan- -

Quando no fundo dos bosques 3ulgamos que sdo as
. arvores os nossos unicos comganhﬁlros, nos somos,

do. em nossa propria casa acreditamos estar a 808, .
ou com um fiel amigo, um ouvido i inimigo nos -es- B
euta. Entre a escuridio da noute duragam phantas-- B

mas vigiadores, que revelam ao dia todos os myste- "

 rios da noute. Nao ha, pois, sobrea terra. ‘occasido,

B “_nem tempo, nem Ioaar que seguros nos~sejam o

segredos de Laura; conhecemos o seu aman—-“-"f -

amor. Agora resta—-nos saber quaes novm:;;_v,.,

muito culoado e assds punido Flou

SUCCessos levaram a ‘morte e a pumcao aO:f

Delxamos Laura na sua aleova- hela de o

amante, pms bem Laura ndo - dlva ga por:

L Flf‘ﬁmvs—ae—aatm -todos oy acguteclmen-? A
" t0s passados; estamos senhores de todos os o

~ te,eos crimes produzidos por -esse nefandg«; o



e segmr, ella o escreve uma pequena carta,
- por um seu uscrave a-envia a0 seu dﬂsfmn'
f‘_}ﬂra muito. pprto. o escravo Voa, segundo asf'- :
ordens-de sua senhora elle cheg ga, entrega a
~carta a quem ella era remettida, & pouco de-?v-.
pois um homem 8 mtrodumdo é presenga de??””
Lawra. . -
: .-——-Apenas recebi a vossa carta, senher -
Laura, em que me‘mundavas Lhamar e com'_
,»'pressa, vim satlsfazer—vos, L p

o -~Obr10'ada, Snr Wlarcos 05 momwmos'f'_
. iQ]GH] € eu quizera aproveltah-os...
.vv"”,;—Entao fallae.,;_ R L
o -—-Havels de estar 1embrado que a todas _
as vossas amantes cartas amim dﬂ'ljldab sem~
. pre VOS-*I‘eSDOIIdIa que motivos occultosme~" |
ampedlam de arreceber 05 msso{s .-_.o.bs;eqmos? :
—Bem nlo-alembro. Dol L
- —Esi hOJe {or mister um caemﬁcm para
“que sejam destruidos esses motlvos‘? |
—Euwo-farei.

—8i houver um grande embaraoe?




J._....,.-,---Saberel destrm}-o. e e e R

 =—Siforem difficeis de vencer? " S
—Nio ha dlﬂiculdades para amor

—Si for preciso - um cmne? L o

- —0s bons fins Justlﬁcam os méo "’melos e

 —Siavida de um f}}fomem? B
—Todos t8m direito 4 sua fehmdadh am-_‘_’ o o

da 4 custa da emstenma de outros. -

~ —Pois bem ‘0 motivo que me—lnwudeg I
B aeceltar as vossas oﬁ’prtaq senhnr Marcos," |
RS —-Flormdo! ecomo‘? S
—Esse homem hana me—prcmettldo des-,;' |
o »_lposar-—mu, ‘pouco- dep01s que-eu- enviuvei; e
“agora tendo-me comprometudo, abandenou-', -
‘me mfamemente. iy |
'e.;.'_--—-E oque é premso fazer"? | O
—Que ¢ esse homnm a quem 11036 odem SO
delxe e Vlver | A |

V--Hme mesmg O de ast__é_elle"

- Multo perto d aqui: neste momento ca- . |
‘minba para a cidade... .



| v-—-Neste momento delxa,, é,.;;.},;de mver---*ez,. a0
depms‘? e - "

-0 amexz e mmha graudae. R N
Els-aqul uma espmgarda, polvera ebaJt%ig e

~ Mareos recebeu este terrivel presente, pe-

joua funesta arma com amof; eI e s
¢ depms Flormdo ndo vivial S

~ Marcos tendo. cumprtdo a sua pdlavra, vel—- :

tou a0s bracos de Laura, como um ii,;’f‘:omem

Iupou~ SR

| que acabava de descarre gar-se¢ de um enor~ . o

me peso, ‘¢ que ‘vinha repousar tranquillo -
nos bragos de uma  virtuosa: esposa. ou. ﬁel
amante Alli ndo hawa llldlClOS de dér, nem
“do: malS leve remorsol e
E’ para admirar a prompudaa com que
est e homem hornvel recebeu, e eem gost:e
a-tdo ex.ecranda commassao.

Eu nioe ves-quem dlzerq _____ ue neste momen-—

., to dous nolentos amantes em um& easa, na.
'L0pa—Cabana, trocam as mais baixas fine

EC V= ey

__ cando 0s mals escandalesos protestes do mals

muitan ; as mals 1n1ames camclas, rechm- -
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criminioso e d@ mais. nefando amort mas. vos{}j;‘[ e e
»o—p'*evedey POIS ]um 6 esse faemnaros.}ﬁ?- Do
Marcos, e essa -abor }'nave; Laurat B um

amor, cujo guramento, cscrlpto com saﬁgue,t o
fol pronunqudﬁ sobre as aras da morfe! E’t;_; o

um amor-de réprobo, sellado com sangue no
hediondo livro do crime, e presadldo por

Satan, e protado peio mfernel

Ha’v:ta cIuaﬂ uma hora que durava essa 65~ ro
candalosa scena de- emene‘ladﬁa carinhos,

quando-os dous amantes ouviram bem dis-

| tmctamente um arranhar sobre a Jane]:la. o
Laira estremeceu e enﬁou. . Marcos amqul-; -
" re sobre o seu suate, e sebre o arranhar, e
este segunda vez dé-se a ouvir. Laura exphca?’
a Mareos mle anumlp arranhajt era o qual_,;,:
que Flormdo The-dava quando’] lhe—vmha fal-
~ar, e que s6 elle sabia aquella senha. sl
‘Marcos eraum homem tio: reaoluto que nio

fll]l& sem VQI‘ d&aue' lmmedlatamente ayancai;s o

‘para’ janella, e _emquanto Laura occulande-' -
S6 por traz. dp}le observa recelosa, Marcosgg. -



. “6 —_ |

abre-—a € um e outro mui clara e dlstma‘fa-« -

mente viram Flormdo recostado nellal... S O S

deixo a cada um que pondere 0 susto o que tal -
vista causar podla! era um. ‘horror! Laura
solta um grito de espanto e de pavor; M&rcos{_[ ,-

~ recua espavondo, € fecha rapldamente a ja-
nella, emquanto sua amante se—-escondla e

um canto da alcoval Ao tempo que taes cou—
sas aconteclam dentro da casa, ouvm—se um

’rombo fora, como a queda de um cOrpo hu—-‘{.
mano; ¢ de felto era o cerpo de Flormdo que-,
cahla! S RO E

Longos foram 0S pensamentos dos dous?
e mais 1ongos 0 ‘discorrer sobre uma aventura
tio nova quiO ¢ estranhal Durante 1arg0 tem~

po indecisos e assustados néo sabiam darwser,i -

& conselho Uma hora era quas1 passada,
nada de reaolugao. R |

0 przmelro momento do susto desappare—-"

ceu emfim, ¢ a reflexdo pouco a pouco veio

acorocoar os dous assustados amantes, e tal-
vez assustados pela primeira vez. Notemos



“

zﬁfiue Marcos estava smente, e consclente de
‘que sua victima nio vivia; elle o tinha asse-
gurado 4 sua ‘amante: e com effelto elle tmhaf“' o
visto a Florindo sobre a janella, como recos-
:tado e'olhando para ‘dentro, mas com todos o

@q qwnanq de um hnmem mnrfm L____ T

- AN -

| -—nguem traria um defuncto sobre suas

~ costas para o-vir recostar nesta. Janella. .. mas -
eu 0-Vl, sem duwda, eu o—w. ST
| Assun era que ‘Marcos rosnava talvez eem--_ |

31g0 INESIMo; porem este homem era valente,

- audaz: d onde, pois, vinha o seu medo? Mar-
£0S se-qmz deixar persoadlr por um momentn |
que 0 que v1ra sobre a ]anella era a alma de

Flormdol 1

Rehglao, santa Rehglao, ¢ sm que tu | :

W

fmosxrras o teu ulvmo 1 e 0 ‘arida sobr

‘o mais impuro cora(:ao, ‘0 mais revel,
‘¢ 0 mais criminoso! ' assim que ostentas 0s.
“sagrados direitos da natureza profanada! ¥
~assim que tu libertas o amor da humanidade

;altraJadol Behglao, santa Rehglao, ¢ assim

Sl
- .‘\.

/ S n‘; F



que tu vmgas o0s teus sacrosantos férosE. |
| ,,.,_Se;am do crime todos os in ;;;_;Zv,jmes da vida
do malfextor, ei’jfral mas um. s6 mstante

.de Ie "
veis ministros desinvolverem amplamente o

- toda a vastidao dos teus sa_grados poderest
e WF01 Laura emf’ im que J nos. memezztes ff’e e

N reﬂexae teve a iniciativa 1no desatar este m-

o tmcadnssxmo no, fallande assim:

o —Mareos eﬂe ﬁeau vexdadelramente mor-'v -
| iO“’ o T T el
e --Era 1mpossn'el que vxvesse mms cmco,
“minntos depoxs que lhe—aurel a mmha pon- o
taria foi mortal o .
E a isto accrescentou um somso de fu- -
nas, contorsao dxabohca de uma alma mfer- |

;‘ --Mas afianqas que eﬂe ﬁeasse morto‘? .
- —Nio aﬁango que ﬁrasse merto, mas. eu
- 0-¥i cahlr. - L R O N

__",,_--Jé entende tudo...;—_—;a-a o
A';_'--Como assxm‘?

.;_j,,sos;basta para esses ieas _1."-,-‘laca-



s a—-ig . ‘:____ o

mEIIe cal ity Mas-nio mo

- da levantar-se - eammhart S i_m???* atin
_- -'ferldo buscou a casa.

. ---Alembras——te bem. Si- amda ab1 estlver o
~ COPpO, & certo o que preaumes.Eu vou VBI—O,“_:, e e

Em UIII III S[ it __ i |

Dnce e sahiu. Com effelto. o corpo aha o

encontrou debalxo da Janella, e este encon-

o ’tro conﬁrmou na mente dos dous as suspextas

- ——-O dia IldO esta longe, dlce Marces, | e é

| *‘rms»ter despachar a este eorpo. T o

| 0 mesmo Marces, ajudado de Laura, em
"'umlogar menos frequentado de ]ardxm cavou B

d ufl‘lelle adultero ma]ieﬁor. Alguns ramﬂs’"’”"“‘“

- seccos e uma porgio de terra solta, serviram
de dlsfarce sobre uma “terra recentemente _
revolwda, que acabava de guardar um se-

‘gredo, que aquelies MESMOS que h'<o~entre~
~ gavam suppunham que ella Jamals o—revela-_




- -1--20 —i _‘_

| rial 0 sol desse mesmo dta fmo prnnelro que |
o 'allumlou asepultura de Flormdol |

E Justl(;a fm feltal.. E

~ TAO TARDE, TAO -TARD‘E,MEULINDO CAGADORI..

: A nos:.a sensﬂnhdade se- contrahe dolorosamente sem-» :
pre que é fenda por 1déas horrorosas; ; emnossa alma
se-fatiga em uma- scenade - contmuldades luctuosas.-

~ demos, pois; uma especie de tregoa a0 nosso- eSp1r1~

to a respeito de horriveis aconteczmentos A nossa
“sensibilidade quer - ‘alguma expansao per melo de

| "quadros agradaveis. Eu vos-convido'; agora a sentlrv, o
 des cormgo a uiea de um Oblecto bellol S B

()ra pms, o passado passado Tﬁo n de_ |
acontecxmentos nae e 0 presente que 1105~ |
‘occupemos de cousas" que Jald foram. P

Néo estd Laura tranquﬂla“? Aomenos o—pa-
‘rece: tanto melhor, . EMarcos? Sem dlgum re-
“ceio opnmamente. Confessemos sempre qua

L 1



10 ammo de Marces parece haver aTcruma-_.! o
couqa de dpsronﬁanga. nem: por ‘menos: o

“essa desconﬁanqa é sempre a necessarla con-' E

sequencia de um amor, -cujos gozos custaram =
erimes e que se—asmgnalaram pela morte de__' o

1

o s o ~ . .

'um Ppr 1eir ro aﬂ‘la‘“l
do passard. -

"‘"" e e A O T

m qu 0T nissol T
Em uma dessas beIlas manhas, bem simi-

Thante - aquella, GUJOS seductores encam;os

descrevemos em [ nosso prlmelro capltuio, T
quando Jé 0s pmmelros rams de sol deshsan-; o

do furtivos bel]OS nas ﬂores do valle, esmal-
tavam de frouxo ‘dourado’ as grimpas- das ar-

- vores dos plcos das serras, uma linda nnﬂhex o

passeava pelo seu bello Jardlm em uma Tua

~ delle, que. ficava con‘ugua 4 v1smha estrada

~ ella parecia submerglda em um profundo pé-_
lago de medltacoes, quando o doce modular
_de uma maviosa, & mais que sonora Voz ho-
mana, velo suavemente quebrar o fio de
suas -reﬂexoes. ‘e tiral=a 505»03&ﬂcnw do
abysmo dellast - |



;dg na estrada, mem reco_;

Era um Joven e hndg cacadgr

o i_ydxga de seulongo cammhar, cantava doce-'
- . mente este romance, cujo assumpto e assés,
c@nhemdo_ emd nossa i‘,n_;s;oma_._ i g e

o =--~0h que amer meu pelto encerra,
R “fLAmer, que p()l'tl se-seval

o Ou ndo te=vés desta terra, o f

5 -*'Ou m-’te-féres me-—leva. i

| l\mOI‘, que teu pexto encerra G
f’vv"f'Sé P'ra mim has de guardar. : o
- Ou me nio vou desta terra LT
| -Ou 51-f0r he1 te—levar S s |

o ,--- Mmha patrla Iargare
O que nella; possuir,
~ Os parentes delxarel L
~ Sémente por te-—segmr. L



. —Sia "é;atna querepdéxxar, o

“Faco g@sto o em te-levar N
Si fazes em: -1.:-_;e-seg|11r

| R _-—Sl arrecelas meu anor
- Arrééelos o imdar S
Povque smto em meu ardor
Um amor que sabe amar.... s

: ---l]u de amcr nae arreceio
“Para arre;jiéfﬁflos formar, I
Porque tu tens no teu g peii@ et L
Um amor que sabe amar. i.f-?-=-'-f’?}f S

| ---Nao serd tua esquwanqa
~ Motivo para meu mal;
l“em seré tua. mudanqa
O prazer de um nval

Edellaot teu possutf:‘fw; :fﬁ_f,f? S A

B —-—Nao seré mmha esqinvan(}a,_‘ SR

~Motivo para teumal,” -
: Nw de mim uma mudam‘a

0 prazer de um rwal



o —Si per mmha fermosuru e
 Mal te-cabem vi

fav]Slas' S

Nao mal andel--sl.,.,em;.,ternura' B
- v--f[e-del 0 que meremas. R TR

| - ,’--Sl per tua fermosura |

SRR - Mal me-cabe uma falsia,

. Bem andaste si em temura SR
Wle—deste oque eu merecla. i =

Ohl que gal 'eré aquella
 Que rasga-as-ondas don

= Oh que gale, vae tio beha RS
“Prestes aterra delxar! ERT

“Vele,]ando empavesada e
o Sobre os mares se-—embalanga’='-;'~,---¥:--¥;._ -
B Brmca a bandelra da Franca.

- Mar em fora a—velejar

o Se—parte a galé frdnceza'
| Ondas do salgado mar -

L4 corta com ,llgelreza. 3



Traz ella se-ve nadante r

-—Navm, per um mstante _’ Seas il

Eu te-supphco que esperes. R

—Tu levas Garamuru

A vida do meu: v1ver' e L
Ou deixa Paraguassu, L
;_Ou péra, e me-vé morrer. S

o f—-;m uw-uau o f‘ﬁ‘ ﬁu n;nu, o

- Qualeu tmha, egual ard()r

- Porque accendeste em meu. pelto

In endlo d@ meu amor?

—Nio tens dé do meu amor,( o

~ Nem dé domeu triste ﬁm‘7

‘Matas minh’ alma de dﬁr,

_E me-—abandonas assun‘?l

--Oh que 1ngrata creatura!
- Que fa151a tio estranha!

 Oh que tamanha trlstural
Ohque esqmvanga tamanhai




— E i T ..

-»Como escrava _1& .servw SnoE T

Te—segulra anao segun‘ FE
A mfame Paraguassu! 4 o

J é v1ver vxda de amor, |
- Fico sem e coxmgo
Vou morrer morte de horrorl

e ._,mVou-mep ra morte me—andando,
- E’ minha hora che ada. KRR a -
Mas ‘porquemorra te-anando , T

~ Vou da morte enamorada... o

che, e Jé palhda e frla
Se-—eseorrega, e cahe do leme".fi..,"-7 o
-E damorte na agoma Sy
isstrebucha, morre e geme, - :

leto as outras nadadoras
~Em vio valel——a quizeram
Porem nio eram j4 hor&s, E
Que valel—a néo poderam_. o



o Sem chor&r nia pude vel-ga,
* Nem vel-—a MOTTer Sem der! :,,",’ o

“"*"‘f‘"Quebra1~vos; r()chas de d?)res, B
| :ChOI‘e o mar, a prala gema. e L
~ Campos, murchai, seccai, ﬂéres, |
_.;VI_V'POI'(Iue é morta Maema."-” o

Parece que o J(wen cagador cantou sémen-n ~ |
te as estrephes de- que. lembreu-se n aque]l& o
 ceasido,: pois cﬂﬂfﬂl’mﬁ 1195 P’ rece. algumeso
| alhda faltaram. AT TR Py S

Pouco tempe depets elle evantou-se, &
deu o andar paraa easa de Laura, o ahi- ba-
“teu. Alinda mulfe‘-‘el* que com tante mteresseal B

havia escutado o romance. 4cimaera a mes- .

M4 Laura; e foi ella. quem veio abrica porta.
ao formoso desconhiecido. Nem Liaure, nem:

0 joven cac,ador paderam encobrir sua sOr- -
preza um ao outro. Eem verdade, ver Laurati; i

~ sem sentlr-se abalado por tanta fmrgoiu§af-

rf \Q\} . .

R THESE i o
;r!, \3 ;,\V 4""‘\7——-‘. /_ fe / 4. \\



A mal cabema ::i alma de ,g. A Oi'de um: Xen@fonte
e ou de um estoico, cﬁJas sensagoes ¢ estivessem
2 -;mteu'amente embotadas, € mcapazes de se-

i | lmpressmnarem dos prazeres, 31nda OS mais |

B de dezesete a desmto annos dc edade era de‘ .

v - "ﬂstatura regular, bem felto, e sobre manelra o

airoso. Seus i negros cabellos, um tanto cres- _—

|  cidos, formavam enf*ra(;adcs anneis sobre sew. -

| i'pescogo, ddndo & suahnda cabega uma fér- |

R ma. assés elegante. Debalxo de duas pmper-—

- cionadas sobrancelhas, lhe-—brllhavam dous

T grandes olhos negros, que saltltando 1nqule- N

 tos pareciam brincar com mnocentes amores;

. ‘e emquanto duas pudlcas rosas contrastavam f?‘

‘a brancura de seu rosto, no meio de suas fa—;

. ces, uma pequenina bbeca abrindo dous lin-

dose rublcundos labies, aelxavam ver duas

. bellas ordens de candldos e pequenos dentes,
':excess1vamente bem dlspostoc; dPWandn 6

-~ -‘-““ NN

| :;;A?seu encantador SOrriso duas hgelras ‘sorm-
. ,;bras, presas em duas gracmsas covas feltas




‘eIn suas faces, como  duas hgelras rmvens,._ SRS

pouco densas, esmal‘ram um céo - da aurora,vv
a0 mesmo passce que a bem feita bamd, “ain=- -
da mal assombrada u,om{) por. SObI’e o labio
superior) pelos primeiros guias da. puberdade,
se-repartia feiticeiramente em duas. Juntai a
tudo isto um tlmbre de voz agradavel e tocan-
te; manelras engragadas, formulas assds po-
hdfia, uma gestmulagao honesta, e vés me-

perguntarels —F um anjo‘?

Laura e o bello cagader se-encararam »
soltaram sxmultaneamente um SOrTiso, € um
rubor mais qullISltO espa]hou-—se por. seus
hndos I'OthS Oh! esse magico e td0 bello
SOTTISO dos lablos do mancebo, essa vergonha
€om que 0s olhos de uma bella esmaltam seu
rosto, quanto seriam encantadores nos lablos

e no rosto de Laura, si ella fosse mnocemel
Ahl eram dous sormsOs de amor, branda
docemente deslisados sobre essa my stemosa
cOr com que no mllagroso instante do pri~

.melro estremeolmento do coragdo, com. que
9
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 no prlmelro ‘momento do enlevo d alma o
A’_..amor se-—cestuma aa aViam O magmo, o doce‘“ .
h sormso do cagador era o puro sorrlr de um*f‘"f

pomba! Laura, Laura, 0 teu felucelro e gen’ulf_»»‘-;

- sorrir seria o-sorrisode um anjo, si tu foras

tao umocente, como 0 hndo cagador?

Laura tmha tanta cousmenma de sua. bel—-, |

leza, que bem via que a surpreza do cacadorf_f:’t
era por ella produzida; o cagador por seu
‘turno nio se-desconhecia de modo que nio
sentisse 0 ‘mesmo. Elle pedlu agua Laura”:—f«'; |
Ih’-a-deu com sua propriamdo, e pouco de-

pois, passada uma breve conversacao, 0 ca-"','
‘cador despedlu-se. o R o

0 bello mancebo repetlu as. suas cacadas:" |

nos bosques da Copa-Cabana, e por conse-
gumte se-lhe-repetla sempre a sede, que 1a_

- saciar no bello copo de agoa apresentado pe- |
- 1aq lindas maos da formosa Laura. '

O caqador jd amavaaLaura e como vel—-a_
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.respelt@so! elle sentia. que ‘esse respelto ndo-
-era filho de medo, mas ignorava d’onde pro~ o

vinha! elle a-amava, mas tremia com a idéa |

de amal-a! amava e suppunha 1mposswel

dizer-lhe: —Eu vog-amo...—Elle sentia que.

S asua sen51b111dade tinha sido acrradavelmente __

abalada pola presenca dos encantos de Lau-
ral sentia que todas as suas. faculdades intel-

lectuaes estavam occupadas pelas gragas e *
pelo amor desta gen’ul mulherl mas todav;a,
‘ndo s6 se ndo afrevia a fallar—lhe cousa

:alauma, como tel-a por sua amante! e
elle com effelto dese;ava estar sempre com

ella e viver sempre com ellal F, pois,
um amor, mas. sem a ardente cubica do

- amor... entio nio eamor seré amizade? é

mais do que- amlzade' seré amor de irmdo? .
é mais do que amor de irmao! é amor de
filho? é menos do que amor de ﬁlhol mas
emfim é um amor, um ‘amor que tem um

mystemo L
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o Laura tambem_ j4 amava o cagader mas
- ,_:com um amor-, que, bem imitando. odo seu
lindo amado, ella propma nio sabla compre~
| ,:-.-._._.__.~"‘heuder €SS€ aImor ¢. muito Menos - exPhcar.;[ =

| 'EIlafsentla. pelo cacador qnanto eate sentm -
 por ella; otodos os seus senfimentod ¥ o=
. peﬁa d elle eram em tudo, e por tudo, eg uge_g, -

408 CiO seu amante.

Durante 08 pmmelros dias aIgumas eartas’,_;{f

-ioram trocadas entre os dous novos amado-i -
- Tes; e em uma s dellas nada se-pedla e em_i
todas - tuda se—concedla engrandecimentos
de amor, fmeza protestos, &c.,, e nio pas-
~ savam disto. Por fim foi 0 mogo cacador o

‘primeiro mais_ousado, rompendo em. pedn' c

~asua bella uma entrewsta. Hm::ve uma res~ -

* posta; que em seu devido logar comparecerd
ante nés: por agora basta dlzer que em uma .
bella manha em que o cacador sahiu de eqtar' N
com Laura, e segmu para sua cacada Mareos
Ve etu-ter com ella e ¢ lhe-dice que tendo de ir
4 cidade aquelle dla nao voltama SllldO ne
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gulme. Foa a0 depms da sahld& dP ’V[areos s
que Laura respondeu & carta, em que o ca--:—v‘j,

cador 1he—ped1a a entrewsta, para a qualf’ DR

queria’ aproveltar a auc.enua de Marcos na: o

: cldade.

Era noute' 08 Ob] ectos Jé se nao~dlst1n— T

guiam, quando Laura dlrigltl—se a0 logar pac-

‘tuado. Longo foi 0 esperar, €0 caeador nao TR
~ apparecia: ella volta & sua caba, ahl pouco e :
. e-demora, e sogunda vez tOrna a0 100a1" e

‘para onde seu COragio a attrahia’ com irre- —_—

sistivel forca ainda o.cacador ahi nio estd.

A noute vae adiantada, e nem o menor mdl—* -

cio. Um amante faltar 4 uma entrevista pe—

" .chda a sua dama, e 4 uma pmmelra entre-— |

»»Laura esp ora, ¢ espera com ancledade Que o
idéas de colera ede- ‘horriveis desconfiancas |
‘nio turbilhonam n’aquella vulcaniea cabeca,

© omo -acapelladas ondas no meio de um mar

| tempestuoso! Nio 6 mister descrevel—as...' .

alguem, que tenha amado, pendente dP uma o



- porum brarn! Oh' g
ferro que se-esperava, era uma doce mio
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e‘ntrevxsta, péde (*laro agmzar dos furor
:que aﬂltam o coragao nesse momentol

Jé se-resolvxa a voItar para sua casa &

B atrablhana moga, bem enfadada eontra 0},:7
 seu bello cacador; e de animo quasi ,ﬁ*me a
. 1o voltar, quando um vulto trajado, como

0 seu bello caeador, para ella se dxrge... b

Laura apenas owve, corre ao seu encuntro, o
,_dlzendO' e I

--Tao tarde, tao tarde, meu ImcIo caca-— B

| dOI'G?- R )

- —Com quante nao seja 0 mesmo... R

AW

Laura solta um grlto de sorpreza, de sust"G, -
e de horrorf.. quer fujir, mas ¢ tarde! &
farde, que uma dura mao de ferro a—prende -

earmhosa! nio era a mio de um demomo,

~craa mio de um al]jO... e 0 311]0 nao'

velu! N

ra essa mio deﬁ B
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CAPITULO Xﬂ o

Tno pvecamos sao 08 nossos fehces acasos, que no lo-

~ com a desgraga 0’ caprtulo passado bem nos revelou
es*a verdade' Multas vezes onde nos-suppomos a
- sos, e aptos para tudo quanto der a nossa. imagina-
| ga@, no momento, em que nos—dlspomos a nxecutal a,~

nos cast:ga' o

Gagador, cagador, onde estés‘? Onde es—-' -
: tés, que ndo vens valer a tua amadal Ella,
por tua causa entre as hOI’I‘lVGlS maos de um
‘assassmo, epronmaamortel elfa... e ta ndo
‘vens valel-a? Como? e deixas mdefeza a tua
amada! Caqador uagador, onde estés‘? mas
| embalde é a voz do que te—-chamal Mancebo

amador, como? Faltar a wna’ entrevxsta o

tuadama? A primeira entrewsta e pedlda- o
por {i propmo! Que ommissdo, que fal-




ia{ GaP&dOI‘, C&{:&dnr a()nde GStéSG? Ah que ,\
o tewcrime é um crime de morte! Cacador,

ff‘aqador atua dama morre, etu...tu a—-desam... .
paras no ‘momento de Sua dor? tul.. R

E com effelto, quem ndo se-encheré dej_’

colera contra um tal procednnento‘? SR
‘Entretanto para ndo criminarmos o jOVBII- .

- sem ouvil-o, vejamos qual foi a carta, qt,e:»"' |

“elle enderegou 4 sua bella, Qll—a"“_‘:f,_}"‘ R
L« Belleza mcomprenen swel mulher que_'v"

© amo com um amor mexpheavel e mmtel—- o

- ligivel; dogma 1mperceb1vel domeu COI‘&Q&O’ N
. livro ystico, de minha alma, onde ha um
- amor todo de. mys‘eerue! Serds tu um 31130",-'
serds uma-divindade? Eu ndo te—comprehen—-; |
do! Serés tu um sonho ou- uma reahd:ade‘? Eu
- ndo seio que tu seJaS'- mas, -ou ﬂlusao ou

-verdade, eu te-amo! Sim, eu te-amo, e nao': o

~ sei como! Quando te- amo quero- fujir de it
--szera aborcecer-te, e te—deseJo sem~
,nre a mew Iado- Es 0. que eu nao SUI defi- |
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| -=~tag0es eu te-eencentro, c@me Lm anJe! e- nO,f T
fundo dos meus sonhos’ appareees aos meus

olhos, €omo um phantasma que me-assusta
ou como um pesadelo, que me—oppnme
~mas eu me—accordo, e outra Vez te-ancont
vpura, como a estrella da manha; smlples

como a rola do prado; engracada, como aflor

~do valle; suave, como o luar da prlmavera

ﬂmsonha, como a mais bella estagio da natu-
- reza formosa, COmo 0 prlmelro pensamente: | |
de amor entre 0s ternissimos extases de in-

»nocente wrgem enamorada e ﬁnalmente.
Dbella, como um anj{)' Tu entao és tdo suave
20 eu ¢oracio, como 0 amoroso susplrar de

enamorada - bI'lS&, docemente gemendo en- .
‘tre 0 mimoso regaco “das” flores! Entio
és. um nardo chvmo tdo conaolador & mlnha_

A“‘ma, como 0 6. p&ra as flores o derraden‘
orvalho de uma suave noute da prlmavera' |

« Entretanto nas mmhas reflexges escuto
uma VOZ que me—dlz « Consagra-xh mua"

nvl o“‘
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~ para ella, porem ella nio vwera para til E
| jvtodawa ella serg tua vweré por tua causa, e
o 'nao te-pertenceré! |

-Quando quero estudar—te, caio n’ um a--'

| bysmo de mcomprehenmblhdades‘ quande
 quero comprehender-te, . eu me-perco em
-'longos rodeios de um intrincado labyrmthol SR
'E com tudo, sinto que te-amo. Si és des-

_ gra(;ada, entio eu sou 1rrevogave]mente teu'vf
‘mas si sou feliz, 0s nossos destinos sio- um_.
arcano do futuro! E todawa sinto que te-

amo, como o bom irm#o ama a sua querlda_v |

irmd; e te-respelto, como o ﬁlho obediente

respeita a sua terna mae! Ta nio poderds

-comprehender o meu amor, e nem eu ex-

plical-o! Lntretanto, eu te-asseguro 0S meus
respeitos, e dd-me uma entrevista; eu te-
protexto a mmha obedlenma, e marca—me
uma hora; cumpmrel aa tuas ordens, e
aponta-me um logar.» R

« 0 cacador.

EIS aqm a carta, aue é formosa Laura



mdereqara 0 bello cacauur. Vos a entendels?

~ nem eu. E' uma carts, em que se-—pmﬁa
um amor verdadelramente extremoso, ‘mas .

" tambem verdadeiramente. mcomprehenswel b

E’ um amor cheio de receios, € sdo receios

ehelos de amor. E’ wma carta, que parece -

um - parto de uma imaginagio escaldada.

* Nos quizeramos d’ahi arrancar algum ponto
~de- rea 1dade, ou de moral, mas ‘como? por
: onde comegar, ﬁnahsar onde‘? Notamos aht |
tantas cousas contradictorias, que é ym nun-
ca acabar 530 palavraa, que néo ~parecem
.representar idéa alguma real, ou sdo 1deas,

que nada nos-podem revelar: e, siaqui exis-
e alguma cousa de verdade, ella é tio subh- S

e, que lhe nao podemos attmglrl

~ Nés ndo deparamos nesta carta sindo com |
‘palavras ‘habilmente colladas, formando um
agradavel stylo, em cuja | forma ha um pouco
de eloquencia sentimental, que faz apparecer
~emnossa alma um& como suave melancholia,

que nos-obriga a sympathisar com o seuauc-



o "tor. Mas quem sabe sI nessa melanchohua@

~ eloquencia ‘haverd uma cadéa de presentl-”

. mentos, producoao de um desses dlvmos mns-
.tantns, purampnte psycologicos, em (ue pa- o

rece que nossa alma desquitada da materia,
~ toda embebida na sublimidade de suas pro-

s 'pmas perfelcoes, destende uma vrsta prophe—f N

tica pela vasta amplidio de  remotos. futuros? -

- Quem sabe quantas vezes teremos, sem 0Sa- -
~ Der, vaticinado o nosso distante porwr? Ohl..«

~ pb6de muito bem ser; tao poucos mystex i0s

ndo tem a natureza em 0 sew 1mmenso seloi -

N6s i Jd sabemos que em uma manhd 0 ca-

»".‘cador havia estado com Laura ¢ nessa occa~

sido fallecendo-lhe o animo de pessoalmente/
entreﬂar—lhe a carta, que prompta jd trazia,
-resolveu-qe a-mandal-a por um -escravo- de
Laura, que. o-havia pracurado depms da-sua
sahida. Sempre estes entes mlseravew se-
prestam a este bano officio, nao. sO medlante_ o
alguns vmtens, mas tambem' para se-msmua—-' -
| FEmM 10 animo dos senhores, ou d’aquellps a



quem servem, por causa da possessao deseu

se redo “este me SINO SCravo. n;;'i quem hawaa

| 51d0 ) portad """" das pmmelras cartas, e fOlj o
quem levou a carta de Laura em resposta a

 que v1mos, concedendo a pedlda entrevista,

Laura nao faltou a ella; Laura 14 se-achou; e

ha pouco a delxamos entre as maos de um" |

sconnecmu i

Agora voltemos Laura., Delxamol-a ha;" i

pouco entre maos de um malvado c qual

_, depms de lancar-lhe em: rosro asua perﬁdla,, S

0 seu Nnevo amor com 0 mogo mcovmto den-, |

pois de repetlr-lhe a mtegra da carta deste e - -

a da della; depms de opprlmll—a com 0s mais

pugnantes msultos, accrescentou com umaﬂ__

- voz infernal:

. ---Agora aprompta-te para morrer

. —Para morrerﬂ R
-'»-,“-—-Sxm,para mo rer .
v,A'--Ah! tem pledade de mim.. -‘ e

- --Wdo ha pledade para u..,



—_ 142 --;

—-Peio amor de Deos, nao me—mates!

_F P,

CE 1mposswel tu morrerés, e morrerés_'f
neste mesmo mstante Laura, tu nao tens
mMais que um momento de vida: poe—te bem
“com Deos, :mda é tempo; avrepende—te dos

‘teus cmmes, que téo poucos nao sio; anda, o
awa—te e |

-——-Ah! tem compalxao de miml Oh mnu.'_
‘Deosl e morrerei tio moga... - U

—Bem: mogo morreu Florlndo, e nem—-uma‘ .
“duvida msso teve. Anda, awa-te R
~—Ah' espera um momento :vouveé |
—-eQual ouvir, nem ouvir; ndo ougo nada.
Anda, que eutenho pressa. Desejo matar-te
€COmo quem deseJaterdlnhelro Oh! tu menio
mandarés matar por esse cacador “como por

mim mandaste matar a Flormdo. . Bem vis

~que nada mais fago do que antempar-me
Vamos, vamos. .. | o



--»---Marcos, p01s eu que te-—amo tamo?.. o .

| "—-Bem ‘sei; quero, pms, premlar oteu
"ﬂrande amor, €cOmo elle merece, e como tu

premiaste a Florindo; oh! eu aprendi comti-

go. Bem sabes o como qou terminante em. S

minhas rosolugoes escuso dizer—te outra vez

_ (ue morrerss por forga. ) logar egohtano,» I
somos sGs, ¢ ninguem, absolutamente nin-
- guem pode arramar—te de minhas meS.f .
Aprovelta, p01s, estes momentos para tua,

alma.

E desembamhando uma espada, e apon—".__ S

5tando sobre 0 pelto de Laura, dice ainda:

—E mais um’ alma que vae hOJe pa"a
| mferno. - )

| --—Soccorro oo quem mewsoccerre?.. |
| """"Eu. . : | - |

Bradou com NV sepulcral um tercelro per-—

onagem, que acabava de entrar fzesta tem—-

- vel scena de horror!



Quanrlo & seguranga mchwdual depende de um- segre«-

~do, ella deve ser muito precarla, quando alguem es- T

- ta egualmente de- posse delle; e entio essa seguran-

@ estd 4 discricio do que. compartilha esse sec'redo .

¢, pois, a morte do ente, que sabe da ‘nossa  vida
~ quem nos-assegura o bem estar della: mas quem

sabesi a morte mesma sera sufﬁmentemerte oapaz» o

de guardm um lmportante qegredo?

o« Oh' fehzmente chegou’ E’ ‘elle éo0 ca-f n
’wpdum que vem salvar sua amada das impla-~
caveis mios do do emvel e furioso Marcosl E’
~ elle, é elle... felizmente chegou, e ainda a
tempo. Gracas a Deos! elle nio serd inerepa~.
do de esquemdo, nem se—lhe-laneara em -
10sto a féa culpa de motivador do assassinato
m:.en’cado por Marcos contra Laura »
~« Mas serd elle? » o E S
« Equem sindo elle? h‘ SQm duwda aI-—
gurna, ¢ elle... »



Mas sié eﬂe, ond steva ate agora‘-_-_

.porque tardou 'tanto‘? »

« E quem, sindo elle, podla vxr aeste lo.. e

| gar de entrevxsta? »

« Mas quef fard? Bater~se-ha com Marcoq?jj e B

Oh meu Deos, e}le é tio hndo, é tao bom‘

~tdo joven, como bater-se com um malvado.;. S
| _‘(debtemldo, robusto, e que parece tao még. RS
,- -'Qu e far é elle‘?..- » :' B ._‘,}j:j\: L e .
~ Eis, pouco mais ou menos, as questoes?«_:.ff?r_""",,_’» |
que sinto ferlrem-me os ouvidos neste mo-- - - -
~mento. Porém pergunto—vos agora eu: Ancia-
- vas que 0 cagador viesse em  soccorro desua
bella? creio que sim: receavas pela savi-
da, quando a-viste nas méos de Marcos pro-"f L
.- xima a perder a V1da? créio que sim:e |
- porque ? sympa’usastes vés com ella?, crelo'

“que sin: e porque? pois por uma criminosa?

Oh! e v”\s fendec .ar) nnnm mmnfgna qvm-.,_-__;_,.,_

Wpathla nem-uma razio haja, com eﬁ'elto a

sa sympathla e bem ]ustlﬁcavpll

E tal a porqao hondade que ex1ste em

"0




o -jnobso, a sympathSarmOfs com 0 frace, sei]a;_i;_v_f;
 quem for. Sivissemos Laura lnctandacom uma
mulher de eguaes for(;as, certo g que njosondo
o sympathlsarlamos eom ella, ‘como. ate de-«"‘;.l.; _.
','1,_,'__se,]ar1amos que succumblsse ‘mas - s30. dousff"]» B
~ criminosos: um forte e armad(), (5} outro fra-
. coe merme! e, p01s, é Justa a Vossa_j_sympa—-‘j N
e, T AR e
A_gora ienho que dxzer -vos que onovo per-'
| 'qonagem, que em soccorro vem de Laura,j; o
~ nioéo Paoador, embalde o temos chamado
-J o "emoalde, porque nio vn'é! ',Slm, bem;}?gfif
©- . ameu pesar devo dlzer-vos que elle, ferldd}'* :
- de um tlro, geme no 1elto de dores, na clda‘-{
_ ,de, em casa do ])r Synval seu padrmho, :
| “nae adoptlvol | LT T e

vvw d‘eav < ;DJV

‘~ 4‘1 FO!M qrma fm Marnm. Q. QPI‘I ﬂ“v&SSi- "
T no... R
o« Ah malvadol.,, »

" « Maldlgao... sobre elle!..,» »

RO



«hl cmtadmhei e a-h

o t610 cheio de bondade!.. PR
o« ’\larcos, malvado Marcos, aqsml acabeb,
‘monstro, asmm acabesl.. o P bt
~ Ainda me-parece ouvir cstas palavras de‘""v I
| 'alguns de meus leltores. E que me-lmporta B
que neste momcnto descarreguels toda a Iu-
V,I‘la do VOQSO Odlo COD’LI‘& 0. perverse MﬁI'COSG? e
f:omo ‘elle 6 um malvado, ldse-avenha. . -
Quanto a0 mteresse, que tomaes pelo beﬂdif}”‘ e

,caqador, POSSO ASSEGUIAT-YOS que. & dlgnofffi L
* delle; e eu desde Ja vol-o agradego.
lrlste COUS& e sem dUVlua u ca 18‘«'6“

iinstoma, que bem que. hgada enm toda o
suas partes mtegrantes, & todavia cortada de TR

- multos mmdentes. A cum@sldade erj'“;i;.fe-se.: o T

- "_de todas as partes, querendo com bocea de "
~ baléa, tudo devorar de um s6 boccado! Ainda
bem umas £OUSAS uau? cstae desap‘ffelvrﬂnc
'quer—se saber outras aum sb. tempo se—pede B
S um nome, exge-—se uma exphcaqao, deman-_*»‘» REEE

dam-se certos promenores; € a Nossa pobre
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E,sien vos dlcer que vos nio posso dar 0

,nome queme-pedls porque amda 0 ndo Sel?;-
~ E’ o nome do desconhemdo, que vem em -
N __,seccorro de Laura? Bem o-dizia eu!..

Voltemos, porem, obre 0 jardlm. o

“‘--Eu... troeu‘a voz do desconhemdo que,;;

Calli acabou de apparecer. Marcos nio f01 se-

- eujotronco era rodeado de alguns arbustos,, i
 que formax am uma- pequena ‘mouta, porém
espessa: era junto della que Lay ura estava,
o quando foi agarrada por Marcos, e foi dessa
- mouta que- se-ergueu. o desconhecido: de N

nhor nem da mais leve acgio; porque esseif*?f_', N
- mcogmto, aotempe que proferlu oseu temvel o
_.-—Lu...--lancando-lhe mio da mio em quei{j? |

tinha : a espada, nio o-delxou ]d ser senhor.;} .
desﬂ " e

Havm 1o Jardlm uma grande manguelra,

modo que o appareeer, o profemr 0~ Eu... o
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o fon 0 bnlhar do iamPeJO; o 11"3 T dQ tr ovao,
,9 femr do raxo! = |

Ao mesmo tempo que Marcos ouvm af e T
 voz do desconhecxdo, sentlu 0 peso enorme;

. de uma pesada mio de ferro, que com - forga‘_,' e

herculea lhe-apertava a mio emque ‘susten-

tava a faccmorosa espada sobre 0 pelto de

- Laura; e o incognito, a0’ mesmo. tempo que

o ?-'flheaapertava a dextra, €Omo em- um- estreite -
~ circulo de ferro, 1 com uma: espada, que bran-

o e 1&9 _.. o f

dia com a outra mao, lhe-apresentava com~

Pﬁle]a-Se no fundo do Jardlm? szm, pele;]a-_ i
seeé peleJa de morte! |

Pouco tempo depms da fupda de Lau'fa e
ouvia-se, e Vla-se de longe 0 retlmr das espa- -

bate. Marcos estremuceu a0 ouvir o tre—l.f' o
~ mende- -—Eu. e “affrouxando a ‘mio que
~prendia a sua vlctlma, delxou, escapar—se a
~ timida Laura, quemedrosa se-foi encerrarno

~ fundo desua aleova. Os dous ncaram a sés, R
o ed discrigio dos seus furoresl R



'L*"f‘mens Sé-matam despxedadamente, '_3 Hem-
~ um vivo ousa se intrometter na bngaf
Dmels que era uma dessas scenas de qan«-’*l‘
gue da- meia- edade, em que dous eavallelros;-:;:»
hhﬁlOS de cmme plelteavam, ambos combaw}ﬁ:,'ff}_'f-
tendo pela mesma dama, pelegando uma pe-
leja de morte, ate um dplles arranear ‘com’ a T
"_‘-'v-sponta de-s sua espada, do fundo do eoragdé,:7?%=e‘{:
~ sew rival, wm nomc, uma' imagem e um .
B ‘amor! Um nome 6. para suab tmvas, e seus_';.?_f .
o _encomlos uma lmagem $6; para@ sewcoracio,
- e-para osolhos de sua alma; um amor 6 -
pard o seu resenhmento eseu odlo' Isto e o o
u..nome E 1magem e 0 amor dessa dama, ob--":ii',j‘;";";--'-_ 5:'
jectos gravados no coraqao desses dous r1-_'1 S

. "&GS' __ o o T P L
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Quebrou—se uma espada, odesarmado nao o
se-dd por vencido; e o armado, tdo genero- e
50°tomo valente, larga a sua. Uma : novaluc-
ta braeo a braco entdo comega** sdo dOllb .



S 'vergonha do venmmentc !

.‘ *'**athletas, que amam ganhar bem cara uma
~ -coroa, ou vender por u*n Vprego | en@rm 2 -

- Findo um C[uarto d h@i’ﬁ, & eontar de prln-—.‘_;..--;f_;’: s
cipio do duello, um homem coberto de p6,
 ferido, com os vestxdos rasgade)s, de Joelhos B
~ aos pés @’ outro, quasi do mesmo modo, pe—-—*f‘*f

de avida por mlsencordia‘ ‘este homem o
| ,-_.,mtoleravel Marcos! seu vencedor tomando a' B e

- v"""espada que 1ar0éra, e tendewa na dextra,

o ‘jt» s pés?

- ’»-‘um pequeno volume, qie tlI‘dI'a da mouta
tl 1he que o saga Marcos obedece. elleb o
- eaminham silenciosos; - |
logar, 2 ah1 0 vencedor fal]a' SR
_.--Sabes que zerra tens tu embzuxo de;__,; T L

< —Eu ignoro... A
- !—-Antes ﬁnjes IO‘I’IOI’&I‘. "y . > ;-i_ o
- »“-',,'——Ignoro infeiramente,... .
l - ‘i--Marcos, eu sel bem 0 que tin tens felto. dul T
nao sabes que terra tens tu embalxo de teus‘ |
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pes‘? poxs eu fe-dl : tens a sepultura de um"
‘mmeml e Aot S
. -—-Slm, a sepultura de um homem !... 2

---A sepultura de um homem ‘?!

N ---De Flormdo !
— Qual Flormdo ? 1

| ;,__Que eu assassmeﬁ[ L
g ....Na mata v1smha, no cammha, que 19"& .
4 cidade. S S
| "---"-»Eu?!

~E q e ao uepms appareceu encosmaao 5 o

-,--Nao ha tal...- | | N
,“E que tu, e ella sepultastes neste logar.-f B
- —Nio ha tal, ndo ha tal...

. —Si o—tornas a—-dlzer, mato~te. Eu naoff_”» aE

queru mancharwme no teu san vue, que a
querel—o Jéi o-tmha felto. vé hem que estaw:



(‘_\ =

r :ﬁ -—E quem 1 -o-—dlce‘?

—A alma dos mortosl Ohf o mundo dos
mortaes nio é tdo mdependente do- mundo

| m‘.flswel, que as almaq do outro. mnpdo nao

‘saibam dos crimes dos vivos, e 0s nao pas—-: .

- sam rnvelar é terrai Em toda parte ha olhos,

| ¢ em toda parte ouwdos e a~terra dos vwoe;_ P
‘nao. etao vasta que se-Percam em seu selo e

vestlglos do emme! Ah! malvados do mundo,
“pensaes que os YOSSO0S dias serdo sempre dlas‘ : L
- de uma amena Pmmavera‘? Pensaes que ase-
 pultura é tdo profunda, que guarde eterna-
mente o funesto segredo de um- ‘Thorroroso

“crime! Ah! malvados da- terra, a vossa vida

6 um milagre, e um mxlagre é sempre uma
‘_abstracao da ordem natural... masa nature— o

za volta aos seus domlmos, 0 mllagre desap- |

parece, ea vossa vxda esmagada debaixo do .

~ peso devossos crimes, tomba no abysmo dos
flagellos, dosremorsos, da- desebperacgao eda_ -

o ;-mos a sés e loucura fora negar—-me 0 que se1 ’_' R



o .'?morte! Marcos, tu estavas bem Cel‘to de que
S s0 tu, so tu, e a tua amada, erels os seni ?‘?-01‘85

s Ipste fatal segredo?. . Tu, e ella O—h&Vle,[S dp... o

o 5\;_‘»’p051tado nas -maos . da —morte" e a mesma
- morte, de qtzemﬁontavels um sﬂencm etemo,

-+ abrindouma de suas urnas ¢ quem vem re~

‘-velal—o £ mundo' Marcos, ,_ Onheces-me"
- ‘__——-Nao. oA : L e
0 desconhecldo tlra debalxo do seu capote}f, -

e 5"':(;"1";'_,?—11ma lanterna furta—fogos, cuja. luz fazendof};

"_:"}'_frepentmamente bmlhar Junto a seu rosl:osff e

o _;-—-Admnhaste epoxs com um phantasma, .

-que luctaste, e um phantasma é quem te- falo

la... Agora vé st sel ou ndo de tndos os,
teus cmmes‘?. G e T T

-

.;--Mas e e

- --Sﬂencu). Queres a V1da‘?
—DPara me--arrepend9r _'_, s

4 __—-Tu nio és SHSCGpth@l desses sentlmen-«- -



‘ _.-Bgl*n{n k{:‘-

- Quero

(RS KR i tJU\t

e v~ !

Ry
J ‘3 fé?‘ .

 alma fracal.. Pois bem: tu vivords comas
COndl(goes segumtes 1 a que na d a dlr és a_,
,A respelto desta aventura, mormente ne 1114)]?;,,,
] de Jane1ro acceltas‘? . SR

| —-Af‘rmto . ~jf- T j 4 f‘:‘. ﬁ el

os, mas ' nio: 1mporta a Deos pertence Jlﬂ-—
gar-—te Todawa eu te— dou a "'v"'\&a:com tres

- —2.° Que dentro de mto dlas delxarés es- BN

L A;CLBItO

"__v.ta Cldade para a ,ella Jamals voltares acceltas‘? : L

o --3 Que antes da IUd pdl"tlua esere=

verds a Laura uma carta, cu30 conteudo eu’i

dxctarel accertas?

e ——Accelto

| —-Olha que te—-enganas, 31 presumes en-‘»*-!"’ o
ganar-—me . S1 dentro de 01t0 dias ] nao cum-'}. -
pres o que prome es, mn de‘afnr 1mm mmves o

aos tribunaes: competentes, e entao. " Mar .

€0S... O Ladafalso, e a morte!
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CAPITULO XIV

. ;"' :

No mem de todas as. scenas de medonho horror, o oq- -
mem meditabundo depara sempre  com 0 poderoso:, -
~ dedo da Providencia! O malvado vive tdo sémente
- em quanto Deos faz delle o instrumento de sud'in=
o comprehenswel Justha € por seu turno acha. outr@g o
malw ado, que egualuwnte 0- puna Deos 6 Justo S

VIS to. termos tanto fallado em Marcos,!"7""?'-

o -dlgamos a seu respeito alguma cousa. Era

elle um cavalleiro de mdus*mas c,e boa nre-"}f}_’f*'ff

senga, que passdra os seus bellos annos, des

| "'dos vinte aos trinta e dous, em uma oompa- -

~ phia de ladroes, a qual commandava como

 chefe. Era ‘esta celebre quadnlha o terrorf}fj

~ das estradas de Mmas—Geraes, ede S Pauloi o

‘Nessa vida de sangue, e de emmes, acostu-

g uladu avér prantes, e norrores entre sorrlsos_
R mfernaes, e a vér mortes no- meio de uma
[T SRR -Orgxa de sangrentos furores, e com umaf:
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»fmeza glaclal que vmha a ser para elle uma,&?}
o ou “duas v1das‘?! R I
Agora vejamos o porque Marcos compa_,‘.j
- receu o logar onde Laura Julgava encontrar* BRI
0 seu bello cacador.‘__»‘ T e

]Im uma das vezes das ternas sedes deste e
goven f01 elle encoptradopor Marcos, quande,;_, L
tou a Laura quem elle era, e ella lhe-dlce,ff___,’f R

 queum mogo cagador, que pedu‘a agoa, mas{’_;_,’i R

qu:e ondo conhecia; ndo. obstante, Marcos

era 0 desconﬁado, e o cagador formo-);}; AR

S0, aue M: arcos- de"vena ver nelle um I’IV&L»%;_»';?" e

,fehz e des de- entao espreltava tanio ao ,]o-» | .

jven, comea Laura.;_,-;...: T |

~ Lembrados estaremos que heuve uma ma- o
nhd, em que o cagader foi, como sempre,' |
pedir agoa a Laura, e que nessa manhi Mar-
cos The-dic cera que iad Gldade - pois. bemi}_ o
saibamos  agora que. ‘Marcos tinha visto o
cagador sahir da easa de Laura, quetal via-
jem era fmjlda, e que tudo era cﬂada. 9



?r-"5"7:7_',"_;7;escram pertader das cartas COntar-ne
‘._'0 resto.,;_,ﬁ._ T N SO

s-ha |

Ouem ha ahl, que vendo Laura correr; -

"_'para sua casa, fqudo d’éntre as meS defif‘f‘f“f
Marcos, nio a—supponha chela de susto enr_
tada de medo, e estremecendo ao mais leve

| "'_rumor de uma palha‘? X 6s vos-—aﬁguraesque'_ N
o a—-vedes encerrada em seu quarto sempre,{:~:'

| {'e sempre st sahe até a vis inha sala 6 sem---'_i:v"_‘?v_'-f;wj
- pre espreltando tudo, e detudo receiosa.
A voz de- Marcos, desse temvel V131nh0,.sf;f f
'f’ﬁ',fcuio neme q() ¢ assas para beus terrores,
»flhe-brada mcessante em seus. 0uv1dos —-Tu o
morreras.e-Pox‘ outro 1ado, a re%pelte desseg...-v
generoso- descenhemdo, Juloarels que -ella

pouco nio tem. em qlie cmdar._ Certo ‘nio
era o seu hndo cacador! E quem nosew
jardim n’ aquelle momento ea taes deshoras?? o
- Como soube ‘Marcos - que. ella, eo0 caqador

deviam ter uma- entrewsta, en’ aquelle logar?

Vés suppondes que eotes sao 08 pensamen
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| ,.,'tos, que rummam na cabeqa de Laura' ~ e L
- .todawa, estes eram. N aque‘la mesma neu- e
Cote Laura taz ﬁndmar~o “preto, - portador das

cartas, e 0-1nqu1re sobre ellas; e o escravo' TR

N ‘Ddibucm', Laura se-irrlta, Laura quer saber, S e
cagador, Marcos lh’—a-toméra, abrira e 1era,fv,,l TN
eao depms fecﬂando-a lhe djce que a—-entre-{
© gasse . a sua. sennora, e quea resposta, quef’

e 0 escravo conta que trazendo a- car?’fi

,ella desse lhe-levasse n aquelle mesmo 100‘ar

-tl\ll.

é Marcos a carta_,""" que Laura mandava ao o S
_._\cagader, a qual | hda por elle, como a prl- g
| melra, mdndara 0 escravo leval-«a a@ seu o

onde e]le, Marces, o—esperarla, e que sk
"‘alauma cousa a tal__ respelto dmesse a suaf .

Laura fez retrrar o escravo, talvez paraf..‘;,-v

quo 0 caso ndo s0asse mais, Pois. ella dese-
java que ninguem- delle soubesse. Por este

. lado estava satrsfelta, pois sabia j& o mo-
f;_;tlvo da sublta apparlgdo de Marcos tao in-



:._'f'f"‘atf‘mpeqtlva, e em uma hora tﬁo lmportuna*-}, -
mas o desconheclde‘?...__ Os tremores, que

R 'Marms lhe-causava?. v E1s aqm um tormentq*j‘t’

de mortel

~Visto que a:nte nossos olhos compareceuf“
~ acarta do cacador a Laura, justo 6 que a
| ~desta & aquelle eg ualmente venha é nossa_fv
o '-zrewsta' eis aquio que Marcos leu: =

T« ‘Formoso Cagador, homem & quem amo,- It

e & quem receio, mortal 4 quem adoro, ea
‘quem temo! tu és para mim tio mcompre-.;f o
= henswel €omo as. tuas palavras! 0 amor,
que smto por ti e ‘para_mim um- 1111{;111‘3,""{j
'lv“"como a tua cartal e com eflelto eu te-—amo!f\ “
Ti és tao formoso, como as rosas-do meu
~ jardim, e és tdo espmhosa para o meu co~
*'racao, como ellas'sio Pspmhosas! Eu te-amo

ndo ¢ porque és formoso; mas eu te-—amol';f’v».'}»'_

Se st um. deﬂomo tentador ou um anjo

de salvacao‘? Eu niio sei o que ti és, mas

" ~_se1 que- te-amo. Eu tinha jantas cousas para o
| dr'er-—te.... mas tudo me—esqueceu!... Que__ N



e o e

~,queres ta de. mlm‘? Eu qmzera dar-—te a mi-
nha Vlda, mas ndo 0 meu. eoracaol Qul-'j?
zera dar-te toda a minha alma, mas nio

0 meu amor} Amo—te, mas ndo quero

amar-te! Quero que SBJ&S meu, mas ‘Do

meu s6; quero que sejas meu, mas eu nio

quero ser tual Eu queria declarar-me com-

tigo, e ndo sei 0 que te—quero dizer' Tundo

me-pédes entender, € nem eu: explmar—me'

comtlgol Emfim amo-te, como ndo se-cos-
tuma amar; mas nio 6 amor de amante, eto-
davia é amorl Queresuma entrewsta“? si Julgas o

que eu possa voltardellatao pura ateu respu-
to, tio pura cemo aellafor, eut -a—conceda |
Depois de anoutecer debalxo da manguelra
grande, no fundo do Jardlm Adeos... »
Alguns dos meus leitores mais. soffreoes,- N
“tendo acabado a leltura desta carta, e compa-— B
Iando—a com a do cagador, dlI’dO meio ago- .'
_m"dos —0 ﬁuctor desta haste estar é se-

Cll'v emndo nossa custa“? Assxm dlce eu d

- quem me—contou esta hlStOI‘la, e elle me-~tor-
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“nou mmto soeegado -—Tenha paclencla e wéf?,' -
Ouvmdo. ASblm, pois, Odgo eu aos meus 181-

Tambem nos-hade parecer mmto bem es—
fcmpta esta carta para aquella Laura, que_ -

diee ‘a l*lormdo que ma- tmha 31d0 a sua-f'

edueagao mas devemos notar que esta mu-
~ Ther, bastante viva, dep01s de ‘casada com
’.'}Augusto, tmha—-m dad() & leltnra de algumas;/
."pemgosas novellas, e estudava ate os: meloslf
~ de mais se-deoembaracar. R
No qumto ta, depms da celebre scena do B
3azl im, recebeu Laura uma. carta a letra"; .
- era do Marcos’ella estremece, abre, e lef
| 'tremendo ) segmnte‘ SRR
-« Forcado por mmhas cwcumstanuas a .
: abandanar para sempre o ‘Rio-de Janeiro,

(quero que a meu rebnelto ﬁcme}q completd-
mente tranquﬂla esqueoamo—nos ‘de tudo

~ quanto entre nds houve; e este esquemmen—-
10 seja um esquecnnento eterno. Amanhd,
pelas sete horas da tarde, devo embarcar—m :



: no 1arg0 de Palaclo, e no begumte c.ua sahl-

e

| ,rel para sempre desta terra; . S T
« Aprovelto esta’ oceaswo para ser ,}usto; A
vantes de mmha pamda A pessoa que 10 »

~ fundo do V0550 Jardlm appareceu em vosso

_soccorm, ea quem devels av1da, era o vos-'
SO escravo Joao Adeus, sedefehz Marcos »

~ Laura reSplrou a0 ler esta carta.

Marenc'. prometteu A0 seu vencedor quan=— o

to este quiz por medo da m@rte cumpmu |
quanto prometteu por medo da Jushqa. -

A earta porém de Marcos ndo_era assds

sufﬁmente para tranqullhsar Laura, era’ ‘mis-

ter verificar-se quanto Marcos nella dizia.

E’ verdade que os eseravos de Laura ha—-«:-j -
viam antes assegurado que um’ homem da
¢idade tinha ido ver a chacara de Maroos pa-
ra compral—a, o que em parte conﬁrmava a
carta do mesmo porem 1st0 era pouco que-’

ver Mamos embarcar e denar 0 porto. .

Laura nio era uma dessas almas mnocen- =



 -- 164 -~

. ,;t%, que 1gn0ram ate onde chega o poder de-f
um malvado, e Marcos: que era um_ ‘homem
~ que ndo_deixava impune uma affronta, era
“tdo pﬂrwoso para Laura, que a.sua presencav .
devena ser sempre temlda. e e

- 8i acreditarmos nas conﬁssoes feltas por'

um homem que foi preso na prdla de: Bota-
‘_fogo, _Veremos claramente -as. mtenf'@os de
-\mrcos, e admlraremes o seu talgnto para

uma vmganga. Este uomem preso por ter
dado uma facada por causa de ] 300'0, foi. eo- |

- nhecuio na. cadea por alguns de seus - antlgos

Wu,pa?sas,f convem sah@r,lﬁdmﬂs ‘da eelebre

: LOII]p&Ilhl& de Marcos. Passando—se-—lhe re-
vista em tudo quanto- trazla, achau—-se-lhe
uma xarta que havia recebldo na vespera “de

sua prisdo, a qual fora no dia em que Marcos

 devia embarcar: esta carta dizia o seguinte:

L« Amlgo, eu vou ate» Ih&-—Grande, pOlS';

no ourt@ espago que tulho nao achfu embar-

cacio para um porto mais perto. Apenas alli

vcheﬂue voltarel no pmmeu*o nawo que para -
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aqui voltar e entdo uma boa formna nos es—;’:*: .

_pera. ‘Alembra-te. —M arcos.

‘Ora, 0 sig 1110 das cartas nio tem tdO am-—"’ |

| plo circulo, que abran;a nelle os extensos e .
bracos da obessa Policia; e essa ve]ha matro-
na pouco escrupulosa emsegredos, e curiosa
importuna a ponto de mdacrar, e tudo querer -

saber, ndo é 14 mmto amiga das formulas po-':_i;. -

lidas, nem de ceremonias. sociaes para com.

aquelles a quem toma debalxo de seu 1mme— a
diato cuidado. Este h@mem preso, Pel’gunmv -

tado erenerguntado, SObal%mas pI‘OIIlessa s,-‘,‘f e

confessou que Marcos, que adoptard estes

posto nome, ‘se-chamava Pedro, e que vf ra'_

capitio de uma quadmlha de 1adroes, de que. o

clle 1ora um, como tenente este Pedro com -

\.iu
dido o_ct“-ridﬁsQ amor ﬂe guardar aqulllo, que
seus donos -guarda mal; nuePedro amea-

cade por alguem, de quem Juréra vmgar-—se,
si esse alguem fosse vwente, 1a delxar o Rio
de Janeiro sem a menor demora ‘mas. com

aua n BES mals I'ICO amda nao tmha per-
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'ﬁrme proposno de voltar logo e que mntaa-;

e devena estar occulto em sua casa, até ir: ar-

.recadar 0S bens de ‘uma riea viuva, morado—"' -
-ra na Copa Cabana, a cuja v1da Pedro dizia E
- ter incontestavel dll‘eltO, por causa de a]gu—-'» _
mas razoes de quelxas, que contra ella tinha,
]de quando f01 seu v1smh0. A estas declara- .
~ gdes segulram-se outras que nao dlzem Tes-
}'pelto 4 nossa hlstona._, el T
A Pohcla, que por seu gosto nao tema |
- hospedes, mas que quando 0s tcm nao se-
B mcommoda com elles, resolveu que amora-
-ffda, e comestlvels do supposto Marcos deve-A |
“riam, dalh em dlante, correr por sua conia: o
‘Marcos, porém, de sua parte, ‘como homem
franco, e gastador, de mui boa vontade The-
| -dlspensava 0 1ncomm0de, agradecendo—oa
~ sem acceitar, nio lhe-pesando jamais pagar
& casas em que ‘Vivesse, e ‘comendo nellas &
 sua custa: parece isto um ponto de. soberba,
“mas elle 14 tinha com aPohcla razdes de quei-

xas, e 180 posmvas, que ate lhe—hawam fel—- |
to mudar de nomel o
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0s factos, que temos enﬁado ate este mo-- 3

-menio, néo -nos-deram._ logar de fallarmos-.__.___'_v
mais em certo personagem, que em um ‘dos R
~ capitulos desta historia. appareceu por um:vii o

instante para representar um mui dxfﬁcﬂ pa- o
pel, e desapparecer logo: ¢ o fiel Joaor 0

silencio que sobre elle guardado temos teria
- feito desconﬁar a muita gente desconﬁadd*, |
que elle Jei nio exnstlsse e estou que alguem R
haveria que por elle aigum mteres to-v [
_masse. SR

Ora, pms, Joao tornou a-si do desmalo

hquc aa‘frca PO“ eausa da pancada que levOu RRRTES

na cabeqa, quando salvava seu. senhor, come,

“temos visto. Si alnda hO]e Joao fosse vwo, '_

avradecerla mmto a quem por elle algum m—-.- -

~ teresse tomasse. s i o B
Delxemos amda Marcos por alguns 1nstan-' o

tes e vejamos o que se—-passa entre Laura e
Jodo depms da carta deste. o

| -—JUdO, M::tc cug a 0 S& O I‘dlm
domingo é noute? o o
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. xo de outra arvore--v- -

| ,‘ --E ao depols? | :

| '._--Elle quiz matar a mmha aenhora. -
—Edepoi?

| --Eu sahl, brlguel com ehe, ,e eu pude'--g,
" ---E dep01s‘? o | .
¥ oaorepptm a Laura o quanto sabemos o

que aconteceu ‘entre Mdrcos, e 0 seu vence- o
dor Dep01s Laura dlce._

| —-E tu porque V1glaste a0, Snr. Marcos?
N desconﬁavas delle alguma cousa? "

—-Falla. e e

—Eu desconﬁava, sun, senhora. o

' | --E porque?
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-—Porque o moqo, que anda caoando.._._

B moleque- me-dlce que.-o Snr. Marcos. tlnhaﬁ}jff‘} o
 tomado as cartas delle, & tinha lido e S

aquelle homern tem cara de méo S
e Esté bom, Joao, Lll te—helde agra-”_‘_-v.-
decer R | TR

No dla em que Marcos dlZl& na carta ser o -
de seu embarque, Laura ‘mandou o preto-
Jodo Dara assegurar—se d1st0 Slgam01~0 ate |

0 largo do Palacm dos vwe-—rels

Joao esté no meio do dlto largo e dlrl‘]e!v_»l :

seus | nassos.; em frente do Palaclo, para al-
eangar o ponto em que arua da MlSBI'lCOI'dlaff“‘{" o

ahi desemboca. Pouco antes de chegar a0

ponto, onde hOJe se—veem 0S tres areos; que

communicam o Palacio ao que f01 outr’ hora[ .
convento dos frades do Cdrma hcne tambemg

- ‘,Palacm, ouve-se uma grande grltarla. Muita
gente corre parao- mesmo logar; Joao ‘corre

tambem;-ahi, um homem bat ﬁado 1o - seu‘f "
sangue acaba de expirar. =~
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CAPITULO XV

CONTO CQ\IVOSLO

A mcerteza da existencia da pe‘zsoa, que amamos é o

tormento que mais péde Oppmrmr nossa- alma e e\- RO
magar NOSSO - coragao A qaudade decse objecto e, o

a mcertey’a aperta esse: C,II'(M]O com tanta fmga que?

~_sentimos estalarem-se nossas idéas de um modo - dow-" |

* loroso; de. encontro ao. rochedo d'ausencia. Mas a
mexperada vista desse bem é tao venturosa que per;; -

 sis6é capaz de fezer-nos esquecer NOSL08 deqastreq_»{j
 passados, adogar ‘riossos males prosentes, 0-até
*-’_';abr;lhantar TOSSO Iuctquo p01v1r. Sl pcns, ex~'

o rentrega em nosses .b1 acos 0 hem que perdldo ch'oi"?', o

: I&V&nlﬂb

o enhn ;~ desws pa}a'vra de’ mySIemo"f Amar'

. Quanto € doce amarl Ahl Houve um tempaw i
em que a luz de VO0SS0S: elhos estava n'outros

othos? Um tempo em. que nem-um som aba- -

lavao umpano de vossos- ouwdos sindo unq |



- sons mais suaves do que ¢ 0 quawe susplrar da -

bmsa, uns sons malsternos dog que o terno ge=
- mer- da ‘maviosa rola? Um. tempo, em que;,_ﬁ,.f'ﬂ
* nem-um cheiro feria gostosamente 0 vosso
,.olfacto sindo um cheiro mais precwso do que_ .
0 do divino nardo! Umtempo em que 0 vos-
- S0 sabor emstla n’outros lablos“? Um: tempo, h

- em que 0Y0sso tacto ressentia-se apenas ao

_‘leve tocar de um extranha corpo, mas onde

N pmpit-ava o vosso coracdo, e onde cegltava?-fiff'i]';;.,f =
avossa alm:ﬂ Houve um tempo, em que Vvos o

- ndo sentieis em. vés proprio; - porque”outra
'* I@esbc»a pODSUIG osmssoa sentidos" 'Tm ten\w%

~pd, em que nio vivieis em mesmo, por-—

“que outra pessoa em vos- Vma, como vés

nella?

dos os encanto.sdo céo? E que nome daveis

Tlvestes alguem, cu;o olhar vos—-assu- .
-stava, CUJO fallar vos-fazm tremer e ca-—» |
~ jo tocar vos-abatia? Tlvestes alguem, cumj:-;ﬂ. o
‘rosto vos—desenhava um seraphlm, e CUJO: o
- sorriso desdo gbrava ante 0 VQSSO cnragd()_ to-;_-' o



‘a esse alguem‘? — Vos 1h9-0h&ma‘¥e“5 -"

: \’Imha amadas—POIb bem m 1as isso era. nos‘,,v' -
mementos de vossa calma e nos momentos S

de vossos exta51s°’ Um: anjol-Bem enos
VOSSOS dehrus——Um Deos! —Sim, um Deos

eella 0-6 quando verdadelramente ama,"""’_f";

porque Deos estd- em seu €oragio, 0 c€o no

- seu rosio, e os anjoq em seus somsosl Amariv?- -
Adormecestes alguma noute amando« Dor-}-',“,-

I'ﬂlbtﬁ‘b 34 um somno de am(,.nte{ Tendes_ﬁ.f o

- vis alguma vez vos—-accordado em uma ma«_ .
drugada de amor‘? Oh! como é tudo 1st0 en-j
| C&‘ﬂtauuu A’ﬁdll uudmo e (1008 amar! ’ -
E houve algum tempo em que amando,
| sendo amado, longe ex1st1a a vossa que--g
.rlda’? Provastes algum dia as dolorosas ter-
nuras de um melancholico affecto a que cha-‘]
Mamos saudade? Comprehendels todo o
‘amplo sentido da nalavra ‘saudade? Fl:nem..._;
mentastes uma vez 0§ effellos dessa dor de
Nnossa alma, durante a ausenc:ta da ﬂlelta do
N0SSo coraqao? baudade... do!oroso sentl-z
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“mento da sensﬂ)lhdadp penahsada nos males -

do nresentel suave effusio da mtelhgencna;;
~ deleitada nos bens do passadol consoladora

espemnca da vontade na incerteza do futuro! |

q-audade. composto maravﬂhow de multi— o |
- plos sentimentos-de que- resulta para nossa

“alma a saprema faculdade de a tmgu‘ a todas_ 3
as sublimidades do Amori o
Uni agora & baudade a mcerteza da e\zs»-.

‘tenma do bem amado, e vos terels, nio um
sentlmento terno e melancholleo, mas um:_'- N

sentlmento cruel e desesperado! |
Aqul tﬁndes o estado em que se—achava a_'

alma de Laura. Amavae amava mmto seu

bem estava. 101109 della, e des do dia que tbl‘- -

minado fora pela temvel scena do- Jardlm,, ;

- que nio tinha do seu bello cagador nem a

1nais ieve noticia. A i mexpera&a appam cio de

Marcos no logar da entrevista, a declaraeao“"
do escravo, que  asseverara ter elle inter-
ceptado a sua, e a carta  do caoddor, eram_ﬁ N
~ mortaes angusnas para sua almal Esse Joven



: _‘a quem ella ama, des de qw fal amor uvera

B f.ﬂ,nrmclmo, nio tmha (Telxado passar quatro R

 dias sem  vel-a, e tedawa sette j& sdio decor-
ndos des desse~.~.fatal dm, e elle nao apparecel_ o
Marcos sabe de. tudo, e. Marcos de todoéeca-

Paz. Ella tremza pms, pelo seu bello cacador,

- porque 0-ama, e ~0-ama tdo estremeci-~

damente, que dar nio duwdama pela vida

- delle asua v1da, sk merto ell@ estn'esse, e

por. esse tio. caro. preco resgatar pu&eqse_'-.‘ff',-'

uma vida, ¢ que era . alma de sua v1da.‘ A

-~ estas 1déas lugubres umndo—se outras nio =
menos doloresas, vmham centmstar sua - al--»;g] SR

- ma, e funestar dlas, que ella qmzera guardar-* -
' desvelada para sacmﬁcal—-os, como oblagdo de
um apaixonado amor, ao formoso mais ama- N
do de scu coragao, ao bello mals doce cle sua
alma, ohndo cacador emﬁmz
Taes eram as idéas, que turbllhenavam naif“""'

escandecida bcu)Ct;‘&‘d ap&iXOF&d '-'}5 Ura; -

como um turbilhiio de chammas, entre mas-

548 combustlvels no. abrasado bOJO de tro&



dor VulcaO, quandu ouvia bater porta ..

"~_chegaé Janella. . '.--ah!. ;{01 um SUSplfOL” ‘ 

‘-.___,_de amor: armjado por um: rebentmo prazer';;_,.,_,., -
—Formosa Laural.. S h |
- =] \Ieu hndo cacadorl

~ "A-Vos devels estar multo enfadada comlgo, e

nio é assxm? . nem eu aqm venho sindo a

pedir-vos perddo; e estou certo que a0 depo 15_' |

que- me-—ouvmdes me—-p’“'*doarels. o e
- —Mas de que? de que? o

- —Per nio ter comparecxdo no logar apra-' o
Zado paraa entrenstd, que tlve a hberdades B

'depedw-vos. o . SR
—Ah. .. nem dlSSO Jé me-»alembrava
| —-Comol Pois ndo vos—alembravas"? |

- —S8im; 0 prazer de Ver-vos 8 tal que Ja

'me—tmha feito esquecer todo esse . passadcr,_

| \Ias vamos, ‘porque ndo vnestes‘? -

| -—V édes esta ferida? |
jv-—-un ‘meu Deos! Ienaoi o -
- —Nao vos-assusteis; ¢ cousamui neqﬂena; o
- —E como a-recebestes, como? |
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L -—Eu vos—-coxlto Depms que daqul sahl._,_,
| "_]110 dla em q:.uxvos dirgla mmha carta, dx—j -

| to canf,ado parel é somhra de uma- arvoreﬂ;
para tomar alento; carreguei a mmha espm— N
~ garda, e dmtrdhldo a deixei armada...

—Oh, meu Deos! Que ﬁzestes. . -

- —Foi uma dlstraccdo.} Depois, pondo a
- mdo sobre a bocea. . oh! eutinha todo omeu

pensamento embebldo em VOs, e de’ nada‘f
‘mais me««-alembrava‘ Ahsorto em meus pen«—&

samentos, pucho a arma para adlante um
cip6, talvez, embarac ou-se no gatllho, a ar*”
ma disaron. LT

- —Nao tenhaes susto nadafm fen—me ape« o

nas nesta mio, aqui neste logar que chamam» B
.,,Orde interno; bem védes ‘que ndo houve pe-

rigo, pois que o logar nao é para isso. Toda-

'Iﬁ"h

-Vld O SUSio auauwu—me llHl 8 ltO lHVOlunt&" |

ri0; meus companhelros, ouvmdo ) echo do

R ’m’o, e 0 do gnto, acudlram-me, e Vendo——me )



femdo, propueram-me o volnrmes para a-

| mdade. Foi debalde que 1hes-1 es;s’u fazen*‘f L
do—lhes ver que a ferida era de nem—um cul~

“dado; nio me—aitpndpram, e quaSI S forc |
ﬁzemm-me ir. Els-aqul a razdo porque nao .
{‘,Gmparnel @Omf) deVla, O logar d entre_-._',-,;;

Laura tendo ouvxde esta narracao, olhou _

para o mam,ebo em um, £omo extase, © ex- .

- ¢lamous

—V6s sois um anjo, ¢ Deos vos——prote,]e.: "

,O VOSSO tiro fm um benehcw do €60..s-

 —Talvez... mas eunio vos-entendo.,
" Laura contou entio a0 cacador que twerai’” -

um wsmho, que por ‘vezes “solicitdra o seu
-amor, _mas debalde, pois que ella 0- aborre—-_

€ia; que este visinho desconﬁado de o-ver em : 
sua casa (ao cacador a-roadava de continuo...

&e., d&c. Isto 6, Laura contou tido dcerca da
'mtercepcao das cartas, e a 1mp0rtuna ap-—»f, -

dpsta manelra.n |




f-—-—J a vcdes que st fossels a esse l@ﬂar se-
rieis victima desse malvado. N o
° —E vos fostes? -
~ —Sem duwda... ', Lo
—Eelle? S

"——Intentou contra a mmha vxda
- —Que malvade! .. €ao depms‘?
--IJm meu escravo, correndo em ma:&
soccc>rr0, hvrou-—me delle.s. EO T
- —Que *nonswx E- par 1850 qae eﬂe pre-, .
tendia vingar-se de vés... .
- —Vingar-se de mim! eomo‘? pms sabels;’;
“alguma seusa a *a‘ resneltrf‘? e
—Sim, sei. T
Laura corou estremecendo 0 cagador n0-. .;i
,‘teu 0 seu aobreaalto e mterpretando, ‘como
-effeito do susto, accrescentou de um: modo,-“""
-‘aﬁuctuoso BT T
--Tranqmlhsae-vos Eu vos—conto em cur- -
tas palavras ) quanto sei.
Elle contou lhe “entdo o quan 00 preso |
3‘%’816’11& respe1t0 de Marces, da pfemedl-i-



taca wngan(;a contra eHa e acabou dlzendo

;—-Fehzmente elle nao poderd eseapar’ gs T
garras da policia, que portoda a parte O—bus——'-"':’f’f--if»‘”f"7"7“%',"."?""? I

ca. Deos: protege os seus anjos. " -

- Us dous amantes depms de laroo conver .

‘sarem sobre 36US ADIOTES, Laura dwe. o

—V6s me-havieis pedldo umaentrewsta, e

eu tive a 1mpmdenma de vol-a conceder. .

: --Lome, senhora? Imprudenma pOI‘que 9 -

Acaso 1nb-3u1garleis Capaza o

'—De nada. Nao vos—-antcmpels. Dlgo im-
‘prudenma por. causa do logar pms que ‘sen-
do eu livre, aqui mesmo V0S-DOSsO arreceber;'_;; N
e escutar tan‘tas, quantas vezes qmzerdes fa1- |

| lar-me.

‘i —~Perd0a0—me bem sei que sois viuva,
segundo me-houvestes chcto sel que sois se~
nhora de \(SEELE accoes. o mas a vossa fa—-f -‘

mlha

*retpmmento

F 0 que tem a mmha famlha‘? A n(ma |
entrevista nio paqqana da um mnoccnte en-



o amldamente_ dice:

0 cac;ador corou; Laura somu—se, -e clle -

- =Nem eu mesmo BXIJC mais. .. ke AT LT
- A isto seguiu-se um breve sﬂencne, que
~ bem podia revelar a timideza, de que csta-
vam possuldos aquelles dous coracoes neste‘*
amante e vergonhoso (este o era) que pela""
~vez primeira se vé & face - do. terno. ‘objecto
qae ama: e que € uma df)nzella tnmda, qug"*

ama, e receia; e que por fortmto acontem——-_ o
mento se-acha em presenca, so- por s6, lo,

mortal por quem Seu coracao palplta ancioso

cheio de amor, e como ameagado pela forca
da pauao aestalar—se. Fmalmente omancebo, -

iallou. eaneT e T

| —Perdoao-me, é um pouco tarde havels'
de permlttlr que me-retu'e. T e
-~ —Pois Ja'? "'

- —Vou 4 minha cacada. EE
:’—Eqperar-vos-hel | qhande a acaburde
- —Si o-determmaes. ce |



v—Nao porem vos—r.go. Ll

S “Contg COmVOSCO.ﬁ_'.‘f-j..-i-n_... ‘.i;;“‘f:";}“”{'fjj,‘f
~Até a volta. T I

Ceemuoxvi

~Como.o-quereis, eu vos—cbedecef’el

Ar‘eugmo tem mmlstros, q ue pzodem mmto pcr n-elo;' R

da paIavm outros per: meio_de seus exemplos mui-

’to mais. Os QHe podem per meio dos crueis effeitos NPT
que produzem s30 08 remorsos‘ Elies podem quanto, |

‘0o podem a: palavra €08 «exemplﬂs
Mui

- outro. Venha o arrependlmento embora tarde, elle_
- serd sempre bem hospedado por nocsa alma.

-—Pega, pega . .Peﬂa ladrao, pega——ladrao e
R ) uquelle que alh vae fu31ndo.., e elle,"‘~"- |
¢ elle... Pega pega... Fr e e

‘Taes eram os. grilos, que no largodo- a}

cio de tefh as-partes se-alevantavam, Pm N

‘quanto no ponto, d onde partla correndo 0

Muitas vezes a ruina de um malvado é o remorso de?: .



R el o D\ 2 ",'ml!{?'.l‘l‘wb;., ';‘ “5‘" T

:,iugltwo, se-ap mhava uma numerosa- mui‘ué
~ dao de pessoas de todas as edades (que va-,'\
-~ gam. pelas ruas), sexos, e cores; e emquanm,.g',_ |

um homem, que pareoxa escrave, com tanta,

_velomdade fupa, que em sua rapldd carreira

parecia nem tocaras pedras, que ladrilhavam
a rua- Direita. O fujitivo, }Iludmdo 0s seus;--f‘

perseguidores; e 0s empenhos da pohcla, al-.
- .Lanc;,a a Iadexra do mostelro de S Bento e

Um nomem unna acai)aao (18 aesemnocarj

| da rua de S. José, e dlrljlndo-se para o lar-
- g0 do palacw. quasiao voltar ‘o canfn dn: a
»»»_-mesmo, ao sahir 20 largo, abalroou—be comiv
- um rapaz, destes a quem: chamamos Vulgar-' :
~ mente capoezras 0 encontro f01 forte; o ho-
'i‘v111em 1rr1ta—be, e desanda uma forte bofetada
| f:ﬂo crioulo, que. o—atlra a- terra; este, um

terpo foi erguer-se cto chio enelo de fumas, e

de um salta de ongca; - voar sobre 0 nossovj
- “homem, traspassar-ihe 0. coracio com
| uma faca e elle cahe ﬂstrebucha e morre!



Supponde que nesse. lovar vedes um: gran- PR

de ajuntamento de pessoas, que formam um
’

gr&nde circulo em redor de. um corpo exan-,; B

'_gue, sem wda e cah1d0 sobre um frrande la~

g0 do Seu prOprlO San(rue‘ Entfe OS especta... oo

‘dores, que 0-cercam, notae um preto de trin- |

taeoito a quare*sta annos de edade, que'”’ SR

eontempla o morto com.um 5est0 mystemo-— |

so! Estudae no semblante desbe preto Nos
encontrareis nelle um pensamento, que, por -
sobre seu rosto padﬂzb todawa ler em sua

_alrna' compre‘lendel bem esse. pensamento,
ev6s o-traduzireis nestas palavras* « Qupm o
com ferro fnre, com ferro ¢ é femdol » o
 Esse preto é o fiel JO&O‘ o m,orto, () makfa-- |
do¥ qﬁlarcosl A suavez tmba chegado! |
E’ Marcos pois, o morto} Ha de menos um -
| malvado sobre a terra, mas ha tamb.em um .
criminosodemaist .

* Mareos encontreu amorté nas mios da-
qumlea quém. off endera. pela pmmen'a vez!

Pela pmmelra vez, € verdade, mas com
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Uma das mais gravcs offenbas, que na terrafﬁ

dos homens sociaes péde-se encontrar!

-»--Tambem o um eseram qe-podem deparar—'v :

com estimulos dlgnos do. majs. ‘honrado-ho-

mem hvre! ‘Iao ¢ um escravo 0 matador do. a
malvado, éum homem cruelmente offendldo,, -

Jtlstamente lrrltado, e quetinha direito a- uma_'»__
 vinganga no proprio legar em que fora indig-

~ namente affrentado! Notemos que quando ew

| woe—dm‘o—-—a um - rapaz _capn.ezr ==ndo. voc..é.»_;;i;
fquero dar a entender. um matader porofﬁmo 2
mas um rapaz tao agnl 1a0 hgelm nos, mane-v‘ 0

- jos de seu corpo, que inerme, pudev defen—-f_g:ﬁ.-. .
der-se de um homem armado. -
¥, pois, Marcos 0 morto, e marre quando o
- .'prepara\ra uma vinganga! -
As terriveis palavras do phantasma do Jar—} o

~ dim acabavam de vemﬁcar—se neste momen-

to J horror, e talvez de eterna Justhal

-~ « Ah, malvados da terra! a vossa wda
um milagre, e o milagre sempre' uma am-»f |
“tracgio da ordem natural... mas a natureza



volta aos seus' dommms, 0 nnlagre desappa-_u,

rece, ea vossa vida, esmagada dehaixo- do
peso de’ V0SS0S cnmes, tombano. abysmo dos

ﬂagelos, dos remorsos, da desosperacao e da |
morte!.., R R A S
~ Enio é 1sto 9 que acabamos de ver‘? A vi-

dade Marcos era um’ mﬂagre, ¢ o milagre

havia. cessado! Marcos tinha cahldo debaixo

de seu PI‘GPI‘IO peso, ea carga ‘eniorme de
- seus crimes 0—-hav1a para sempre ecrnagad@rg

O ﬁel J odo: contemplou este corpo sem vi- B

da com um interesse mystemoso! Sicacredi-
tarmos as pslavras desio honra( negro, te--fﬁ, .
'mos que notar alguma couba entre este corpo'ff‘ A

eode Flormdo. o

Mareos, femdo no lado do coragao, cahxu. .

mhre elle, no meio de um- mar de seu- pro-
pmo sangue, e com a mao. direita sobre 0
peito esquerdo parecla apertar a fenda por-j :

onde ha pouco lhe—ftlpra 1nvolta em negms

‘borbotoes de empesw\do sangue, uma ‘alma
desesperada, e tio cnmmosa! Tal era a pos—-
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o _,tura de Flormdo quando exp1r0u, tal a sua |
feridat A-s6. dlfferpnca era-que.. Flormdo dice
- algumas palavras quando ¢ahiu, e ouviu al-'}i o
| auem dizer-lhe: «Deos’ te-»perdoe » Marcos,,i o

porém, nada ouvul, nada dice alem de um

~horrendo ai de morte. Adoremos a JllSth&;w .

divina., X L | |
4} preto volta é sua. senhora, _e ﬁel nar-

r@u—lhe tudo- quanto visto tinha, e mpregand(;_;
quasi as mesmas_cdres luctuosas de. scenas_[,;f" |
a0 deplcravels‘ Laura tremia a ouvﬂ—-ol Foi
“esta a primeira vez que ella entrou emsipro-
-;Drla! Foi entdo que uma séria reﬂexao tevef_'i

- logar em sua alma! 2 e

Laura passa pela 1macrmacao 0 terrlvel o

drama dc &Ss&::bmmu de- seu mamdo, obra o
'}sud edo funesto Flormdo! e entao ella pro-—,f :
- pria deqenrola em seu penbamcnto esse lon-

g0 novelo de- colmnuamdoC horroresl DepOIS, -

Florindo morto 4s méos de Marcos por sua'
‘mesma ordem!- Quem sabe se 1st0 erla a
- Justa pumoao de seus. crlmes“?! Depms, pe—-
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rigo em que se—-VIra no J&I‘dlﬁl ds mios cio |

faccmora' Ah! serd isto um dVlSO do ceo”l. -

’ Emhm a morte de Marcos!..

E de facto, todos estes écontemmentos_

eram licoes donde a moral tmha 7do pouco

que colher! ‘Mas Laura havia visto malvados, f

- que Vmam contentes... Como ella se-enga—- -

nava! Além disto, diria ella com31g0 propria:

elle feito?» Laura era ainda tio moga que nio

podia 1 madaramente pnnsar sobre estas enﬁa-,, - |
'das consequenmasi ‘Era 1mposswel até em‘v" -
tanta ocidade, em tanta formosura, e em
algumas rlquezas, uma repentma mudanm' o

de vida, a menos que n’aquelle coragio nio
'houvesse um- golpe, cujo. remedlo fosse.a

" .prompta emenda de v1da tio abomlnavel

Laura tinha consciencia do multo poder de

-seuo eqcantos, o que. obstava a mudanea de
- seu coracdo! Mas quem sabe‘? ella é moga R
amam el a amda com um verdadelro amor‘? 0;_ o

« B L&ugugto nao acabou ------ mal? e que hav; g
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o tdo possa soﬁ”rer uma emenda‘ E que mo-.v' |

“mento! Ella- pensa sobre seus crlmesl Sm]
ella medlta...x SRR

| Alguem bate: Laura appromma—-se da por—-" ";
“ta... Aht éoidolatrado escothido doseu eo-

ragio! E’ elle, e nunca tioa proposrto, pois

‘vem arrancai-a de seus amargurados pensa—- o
'v‘_'mentos Aa]ma de Laura, que nesse mo-

 mento vag gava pelo negro espago- do amplof S

“painel de seus crimes, veio. estremecnda-f‘ |
“mente a0 doce appello da ternura percorren—-; |
do afoaosa orblta de amor, para &hl entra-

Anhar-Sc gob‘wm na suave wntemplaccw dos

quasi celestes encantos do mehndroso cag&dor b

Laura, desenhando 0 céo em um encan—-f
| tadm SOTTiSO, dlrgmdo-—se a0 seu amado,’f

oracmcarnpn’m (] lice:

LS g AV

—«Tardastes mmto. o TR
—-«‘Vlmto J & estava saudosa de VOS
- -—-Mmto vos-devo |

- Como? Poxs vos Ild() me—-tendes amor,



f@mo eu vos—-tenho‘?

e —-E o~duv1daes" o A
o "—-Entao nada devemos um ao outro. S
—Nio obstante amar--vos, eu sempxe VO‘: N

devo muito.
- —E porque"

| ——Porque grande dlfferenca emste entrer*"»v R

110:;8&5 posmoes socmes. | |

- —Vos sois pobre?

que nao tenho de meu tahez nerh 0 ar que :
resplroﬁ) j’_' S N o .

‘Ao falla ar dssma duas formosas 1 ag }n "
se-deslizaram de seus Tindos ¢ In'o‘“s“a:c,r .i,ng.,_

as

dessas b ollas fdces angehcas que foram sau-
dadas por outras duas ndo menos formosas,_

- que.os (tﬁmbem 1.1nd0b,.)-01hos de Laura

-—~A mais notavol é a vossa rlqueza eo
meu pobre ebtado...-m e

.._.?ols Jd vos-esqueceStes que voo-dlee;:,; o
que sou orphao de paeemae e que vwo como
por esmo!a em casa de um meu. Padrmho e



.__V,,,_.’,_eﬁualmente a0 longo de suas’ bellas faces, -

- escoar-se- deixaram, come por uma tem "
‘sympathial E ella dice:
- —Pois bem, sois nobre? tanm melhor,,
- tantomais amada serel por vés, - tanto mais
‘eu vos-amarei. Serei eu dlgna de v0s? Si
como tal me-Julaaes, eu rf‘parm’el comvo::co’»_
~ a minha liberdade. Os meus bens sobrario
para nds ambos v0s sereis o senhor delles |
~ como o-sois de meu coragio...

Laura dice, e estremeceu. Parema conten-~ -
te do que acaba‘,a de dlzer e parema arre-
pendidal AT

-0 cacador arrebatado n'um extase de pra-._ |

zer e de amor n uma deleitosa effusao dal-

ma, atirou-se aos pés de Laura exc]amando o

_-—O alrna generosa, como sms amavellg |
| V(’)sme querels fazer fehz, () eu ’VOS amo tan-

o~ o

ONTI0 cOTacio sem
t R AN ULM ouu L‘JV&'-I-'J- ‘
‘pre que. ves—desoostassel Eu u:peecaria contra
1M Proprio sempre que vos: desobedecesse!

Vos. sahls de vos propma, descels até mlm



para ao depms me elevardes ate a m) st@- o

,meu amor a mmha O‘Y’atlddO para COMVOSCo

G acharao uma unica barrelra a sepultura!

mas si a em—tumuln, no mundo ‘dos puros
espmtos, duram as memorlas da terra, e

existern as mesmas sensages, 14 mesmo vés

sereis mmha, K3 mmha doce amada

Fu parto, eu vou ]ancar-me ‘aos pes de.
meu padrlnho, ,supphcar sua hcenca elle

madard...eao depcns vossesbracos amor,
ea fehudade' o UL e

Aesxm fallou 0 mancebo. Esta bella sceha

de enthusmsmo cedeu seu logar a scexms'

de ternura e de protestos era bem natural

Fmdo tudo lat@, o manceno sahm e bus—

cou a casa d e seu padrmho na Cldade.
~ Apenas ahi chegado; proeurou ev k,,ar:h"u--,

riho, o Dr. Synv il; contou—-lhe o conhe-
“cimento, ‘q‘ue tomara. c‘om a vmv-a da‘ | .Copa-
Cabana, eontou-lhe com as mais vivas, ¢



| -extiuisiuas céres a belleza desta mulher fez«-'_
lhe saber que ‘era. ricay descrevm-—lhe, doﬂ"’_
modo 0~ mais apalxonado, 0 seu amor ')ara_.

com ella, e as dxsposwaﬁs della aseu Tespeito,

“notou-lhe as vantagens, que elle podla obter»’ .
por esta umao, e acabou por pedir—lhe h_..:“_';. L
- cenca para desposal—a‘ | i

| -——-Lomo se—chama ella"

o f-—Laura v ’f_f.-iff”T o

—-—Amanhd a~1remos ver. : T

-

- ——Amanhé? I

;-.-Amanhd...f S Ty P N
0 cacador estremeceul... Scna de sustof

_ou de terror’ Que mysterno' Era noute um_}l -
personaoem que acabava de ouvir as ul-
timas palavras, tendo 0 rosto mvolto em um

lenro atado por deban;o (]a barba, o chapeoj B

}\ nea . nm]"\vnlhﬂr‘n n nm

. e nn .
GDDuD Uuu.uxuuv Feite Uu.rJ St \,L;;;J: AL RNAV A RS

- grande capote, entra, e apertando a mao do'
- Dr., dice com interesse: .

™

— &manha' .—E desappareceu .‘



CAPITULO XVIT
QUE vmo!.. -

A nossa. wda é um composto de desordens sepuidasﬂ

por uma nova ordem de eventualidades felizes, ou

desgracadas; ndo h4, porém, uma eventualidade
feliz, que possa ser o cumulo da suprem” felicidade -

~ mas p6de haver uma eventualidade deSgrag,ada, que B

possa ser o derradelro abysmo da extrema desoraga

Supponde que estamos na sala de Laura" .
ella grucmsamente asoentada no seu canapeu-‘
* tem de um lado o Dr. Synval e d uutro 1ado ,

o bello cagador. A porta estd- ‘apenas encos-' B

" 1ad_a.= Um homem involto em seun oapot

coberto com o seu grande chapeo, e mui

. enterrado em sua cabeca, com 0 rosto quasr

jq“pultado em compmddb hamas e longos Gan -

bellos, um grande parche, que lne-«encobre | |
- quasi toda uma face; den ora é porta Laura_
' pergunta quem elle 7 | .

_.—....-._ Tl it e D

—F’ um doente,. rme me—velu consultar

eu G—despacbarel.

F01 a resposta do'Dr. S
13



Sao quasr. onze horas da manha. 0s tres
porsonaaens do canape conversam oom m*e.-- S
resse, 0 homem que estd de fora awsmha- N

se, e enoostadoa um portal da porta, nem”vv,;

estd bem dentro, nem bem fora. Elle pareoo'ivf |

nio perder palavra da oonversaoao Ouve—so?, "
a VOZ doDri: e

——-Emﬁm, mmha senhora, eu me-—OppO«-
~ nho absolutamente a este casamento. S

"f,’"--]] porque, senhor doctor? <
- —Porque ndo é de meu gosto. . R
,ck".,f",.,':—-Esse modo de fallar mdlca odw o
-—— A.ntes oompamao...{}&,‘- SRR
- __"—Compalxao' e porquesf B
_ ’—-Perguntae évos proprla, e o-saberelb,
~ —Nio Vos-comprehendo ‘mas sejac como a
| _for 51 ‘\(OSSO aﬁlh_ado © el 0= qulzermos‘? |

—Elle 0 nio quere ar’i 5-31 “”‘xﬂHZUSSC>

'}, ﬂu o—saberla 1mped1r. T T
. ——bonﬁaes muito em Vos mas sabex que

?...



- E T T

o —Bem sei. Como tem sempreuma mulhcrl o

adultera quando quer desfazer-se de seu ma-

rido, como, por exemplo, um 1ncend10, um
~ Veneno... ou quer acabar com um amante

| cmmmoso, per melo dﬂ um malvado com LI o
" inro, &c. S I |

0 tom de convmgao, ea fmeAa h@r orosa’vv
com que o doctor proninciou estas palavras,
~era para rasgar no eoragio de. Laura a mais
| profunfia e envenenad.a chaga e mormente; |
4 vista do amante cagador que ndo bem PO~
dendo mterpretar, ‘em sua imaginacdo, as
palavras de seu p padrmho, olhava todawa at-— o

f ie::zto pa?? 9‘}_0 © para ellu, wme qhem, par R

o --V 08sas rlquezas vos nio pOdem qervn‘f“

. 'para este negocxo. R T
- —Pois veremos, senhor eu benho grandes
'melos 4 mmha dlsposu;ao. o o

fo e seus’ sembiantes, queria penetrar os

dTlUD &b sous coraeoes‘ Em Vﬂmaae, Ildud.
de mais des{ignauvo para Laura, do que as‘. .
palavras do doctor. | o



B Nao obstante, a viva L&ura, com affectad& o
e 'franqueza, e com a mais revoltante e rnmvel -
 trioza, respon deu | LD e
~ —Nao sei de quem fallaese.. o

_-—Attendel-me permtttt que vos eonte
uma historia. . “ o |
- »—-Agora nao eposslvel' -
'_'-—-Mas hade ser agora mesmo.; S
- '——Estou meommodad&. T
~ —F pequena. S
i«--rEmbora. Permlttl-me hcen(;a .

- —Ndo; haveis de ouvn*—me Assentae-—vos*j
| _,.;--Senhor T -,
~ —Bem sabeis que vos nao temo. Quero -

- que me—ougaes, e o—quero abSOIutamente

Haveis de ouwr—me‘..‘ ou . Vés me com—-’ :
prehelldels : | B oL Ln
—E que hlstorla é essa‘? L
—-—Nao VOS—dlZ respeito, 6 verdade mas'
bom serd. que a-saibaes. qu1-me, pms )
Entre as muitas pessoas, que ew e@nhem
nesta cldftde havia um tal moco, recommen—- -



'fda‘vel PBIOS seus méos costumes nos seios e

“das famahas, que frequentava Lmre as: dwer—
sas- casas, que este visitava, era bem qulm;_"_ D
adeum honrado moco, ha powo tempo ca~ -
sado com ‘uma bella anooa. eu era armgof |

delle.

bom que jamais desconﬁava dos outros.

Algumas vezeseu fallal lhe wbre a dmlzack SRy
deste moeco, mas elle era. tao demamadamente S

~ Um dia, eram nove horas da. manha, pou-— B

€0 mals ou menos, eu nstava nabotlca deum
meu. amwo, isto §, 1’ um quarto della, para

o e Y D

_ @parte de ucqu, de muuu que néo pudld.' e
ser visto de f6ra quando - entz:ou elle, pois
se-—dava muno, ou era até amlge ‘do cai~ -

~ xeirc, e ihe—pedlu um pouco de veneno para

extinguir rates. Ora, isto podia ser verdade;

eu sou de um na*ur:al descenﬁado € mlnha |

l'\l']n_

edade me-iem feito aprender o-~quanto péde |
am moco louco, perdldo de amor. O caixeiro

hesitou, dizendo que um pouco de veneno

030 se-dava assu:n‘ 0 mogo prometteu entao'



0 mals lDVlOl&VGI segredo, €0 mesmo exgm;_

- do beu amlgu C&IXBH’O.-_ Admlrado eu desta{,
| mstanua, e deste rehgmso se redo, acompa— o
nhado de- mmha experlenma, e natural des-—}?‘

| conﬁanoa, acenei ao caixeiro para que se—-ca—-v
lasse, e viesse ter comlgo. Todavia, o caixei-

- To pretextando ‘certo semco 110‘811"0, pedlu'

,Ireenca a0 pertendente e veiua mlm. | Entao’{ -

_ zmponde-lhe seo'redo sobre mlm e sohre o
que ¢ eu lhe-mandava fazer dme-—lhe que des—ii‘l} |
- $e a Seu anmgo um estupefamente, cu30 nome

. ‘lhe-mdy}uel edice-The que - desse uma: porgaogg_;{,

~ que produziria um turpor de a‘gumas horas.

O narcotico que mandei dar & é daquelles. quel-;jjf
| produzem um tdo pmfundo lethargo, que sG
“um facultatlvn 0—-p{)de dlsmmma_r da mOrte.'\

',nem-um mal farla a quem a—temasse botel- -

€ para uma umuai"a; G""’ Su“ﬁurbi(}a da {31—'
- dade, de um amigo meu com quem fui jantar;
- devolta, soube com espanto que o ™ogo,
- meu amlgo, era morto Perguntel a que ho-
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‘ras. tmha momdo,‘“‘alceram-—me que és 01129‘""""

“horas, pouco mais ou menos. A pessoa que I
disto me-notlclava, accreseentou, dlzendo a
igreja para onde n’aquelle momento tinha

| seguldo 0 acompanhamento funebre! o

Nao f01 a morte. sublta que eu admirel,.,...ﬁ,.-.,...,;-;._.,,

~m0rto Nao poude resmtu' & mmha admlra-‘f' |
| mo, e encammhel prestes para a dﬁa 1greja

Chego, a ceremoma do enierramento estei_'; T
ﬁn(,a e a 1greJa J& quam sohtarla. Exammoo, SO
- LOI‘[)O, e conheco queo que parema somno de? a
~ morte, nio era mais do que um profund1531- B
: fmo lethargo a que segmr—-se-hla 0 da morte,

si breve se nio acodisse a0 paclente. Cumpre _
, notar que. 1sto era dewdo ao tal calxelro, que

“deu mais d do na etlco do que eu 1 —0-de- MR

“termindra, como- dep01s verlﬁquel. Conhecx

que o desgragado podla amda viver - si. por’ .

ventura 1he-acodlssem. o | R
- Por fehcldade 0. sachrlstaO dessa 1g1‘eja
nio s() era meu conhecldo, como ate me-»



”\»v"’.era aqséq obrlgade. Chamm-g, e e‘mjmd@i{
~ delle um Juramento sagrado, commumquel-_;*. j
‘Theo que havra, invocando o seu soccorre

em favor do supposto morto: tlI‘dmOl-O da

catacumba, desplmol—o de seus - habltos se—{_.["
,pu}craes, e com eﬂes ﬁlljlmOS o defuﬁuta

‘dentro do caixdo da mesma catacnmba, que

devia fechar-se ma. segumte manhi e aIguns", o
| peaaeos de panno velho, uma pouca de cal e -
,'vmaﬂre aeabaram de fOI‘Hlstl" o ﬁnJldo de-,-‘,
functo R LT
Findo 1sto, eue o sachmstao tomémos o_f o
" nosso homem, e o-levdmos para um logar -
I‘I&lS apropriado, onde prestel-lne quantos;f .
soceorros aarte me-aconsethou. Tornou fi-
nalmente a si, e um pouco mais tranqurllo o
~ por minhas diligencias, seube por minha
~bocea, que em consequencla de um letharg o
{ora Ju&&d@ morto; nada mais Ihe—-dlce, nada -
mais, pois, convmha. Poucas horas depms o
 resuscitado estava em minha casa. Quando
se—achou completamen’ee restabelecxdo», con=
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| tel—lhe toda a hlStOI’la eas razdes em que me- .

fundava para crer que- fora envenenado por -
 sua mulher, ou quando menos pelo seu'—-?
,amlgo. R L '_ |
0 pobre homem tremla ao ouvu'-me que~

ria nio dar-—me credlto,‘ mas a compra d0

'veneno ) narco’uco 1evado, 0 seu 1011g0 tur—
por, a pressa de seu enterramento eram pro-* .
‘vas quasi’ ewdentes, Como quer ‘que fosse, o

"elle resolveu-se a ﬁcar occulto, e debalxo de R

,, habltos e férmas dlsfargadas, espreltar oq o
passos de sua mu]her. RETRUNS ERTI

Era, pois, em minha casa que el‘e estava.; e

occulto; mas passava qua51 todas as noutes
. rondando a casa de sua mulher. Além de

mlm, 0 sachrlstae da 1greJa, 50 outra pes..“; =

soa sabia destas cousas, era um eseravo que
-acompunhava todas as noutes, e em cujo

—y
arid

E...a
¢ )

«-s

qu F 5 |
' vmva, elle passava ’ multas noutes _ ate’, s

Bem pouco tempo foi mlster para vemfi- -

U

jegado a casa de- sua ﬂup“osta S



"-car—se ocrlme Devels sabcr, senhora, que;' ]
quando a suppoqta vmva se—;ulgava a sos,‘__ -

entre 0s bragos de_ seu. cmnmoso “amante,;

'_ ella era ouwda pelo seu proprlo mamde mau';j; o

amda nao era tempo,,,, S - )
0] doctor neste 1ogar fez uma parada, tl-_ ER

_ rou a boceta, e tomou uma pltada. | Laura;

[ fama-se de mil cores ouvmdo esta’ narracdo

,vtae analega & sua hlstorla sua alma eprm-'ﬁ} .
‘mentava - neste momemo 08 mais termels;j*f
| tormentos do mferno! mas a necessidade a-
~ obrigava a escutar O doctor wntmuou suaj,f, e
f hlotOI’la) L e S en ,’i |
| Houve uma noute, em que esta mulher,_;.]"' |
‘apedido do seu amante, teve a bondade de
“contar-The a_sua historia: j4 se-vé, que-du-
rante tm mrragao, ‘sew marldo a-ouvia. 0

amante a-ouviu, e ou fosse horror, ou ﬁn‘]l-{

| mento o cm*tn 9 m]p o]lo reqnlvpu_.cn a. r]m_.v'_ o

xal-a entregue si propna, e effectlvamente% e
o-fez nessa mesma noute, em que 1he-ouv1d0?‘

tmha a sua funesta hlStOI‘la. o



Esta mulher de sangue determmou Iog@\ R

acabar cem este ama‘ate ela ucha um mal—-f*‘j o

| "vado, Que, pelo premxo do seu amor accelta

~esta mortal commissip, e Poucos | momentos -

depois que ssu amante a-abandonara, ferido
‘de um tiro, deixa’ de viver uma vida de
‘fooo, de sangue, de venene, de morfes, de

enmes, e de adulteno emﬁml en No momento R
porem em que este Iﬂdlleltﬁr cahe e‘xpzrame
um aesconhemdo ' 1he—-aperta a mio- dlzenao-' e

_pouce mais ou menos: : —Deos- te-perdo

J4 se-vé que. este desconhecido era o sup- -
pss.,o merte. Pouﬂes mmutoc dep01s esta
| mulher e seu n0v0 amante, ‘contando ambos

~ mais um crime, ouviram. sobre a Jalaella do

 quarto em que estavam, um como arranhar[ B
pelo lado de féra, signal, que costumava dar

yrimeiro am ante quando 1a fallar—lhe" ella

- é aberta, € com Ps‘pauw dos dﬁ 18 fmnww,i-

0 homem, _que ‘ha pouco. fora aSbassmado'

se-vé recostado 4 dita janella! 34 se-vé que

-' f01 0 supposto mamdo morte, que arranhnu \
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| Sobre ella e que 0 mesmo, ajudado de bPu_:"ﬁ'?i , 
fiel escrave, Aol quem trouxe o corpo do -

~ morto para recostal-o 4 janella desse quarto

de maldlgoes! Sim, que elle estava bem cer-
o que os dous- ¢riminosos o- sepultamam, e
- seria sobre a sepultura d esse adultero exe=
‘erando onde elle provaria g sua mulher todos .
~ 0s seus medonhos crimes! Pareee que es=

- eripto’ estava ‘que’ por causa desma mulher

dewa amda correr mais- sangue e todawa,j;
ella faz uma nova dlgressao, e um novo -

- amante espera uma. entrewsta no fundo de i
seu gardlm; ella nio falta; e quaudo pensa“j;”,";_
correr aos bracos do beu amado, acha-se

_entre as mdos moruferas do matador do pm-

o ,melro amante

A desg racada gmta, pede socuorro, e um
'sconhecldo apparece em seu favor. 5

A

vé tambem que foi o mesmo- _sl.mnosfn_,_'

A

m

- morto que ahi appareceu em soccorro de sua

~ mulher, cuja vida estava a ponto de pprder
- ds mdaos de seu ciumento amante. J4 se-vé



emﬁm que fOl o mesmo qun 0br1gou a esce‘_kf"‘
,_ homem malvado a dmxar o Puo de J anen*g,,;,V,_;;“_;_:,‘v V o

- a escrever uma carta a sua mulher noucian-** o

i

do-lhe isto meomo e que f01 elle quem- en-fm__f -
saiou 0 ESCravo para que dlcesse asua. se-
~ nhora, que a pessoa, qu9 a soccorrera fora.ﬁlﬂ
elle escravo!.-. S L
0 pmmelro amante pms desta mulher car—"’ n
| rcgada de crimes, era Flormdo... R
T““"‘Alll Jszyta... g T e
‘_,._.Amda nio. O segundo, Marcos, e escra-'f, R
| -‘vo, Joao eella,Laura,.. e e
o -—-Ah! E o marido?.. Exclamou 0 caca-—t;g L
| dor como femdo de um ralol - }
0 doctor contmuou fmamente. P R
—F aquel‘lp que : alh, estd... . [ P
Ao mesmo tempo ohomem, que estava é e
B norta delxando cahir o seu capote e chapeo,f__}
- arrancando_sua cabellelra, grisalhas barbas;ﬁ'nv___""
e parchc dafaee, mobtrou- S¢ Mo quem e*'af'-_vv;
Laura encara-o, e solta um gl’lt‘) : | |
—-—Que ve;;ol.. T \01&-‘“—“\f |
‘ L [ E B \

"\ uua,.i?\'_,)i;’




e ....O homem a quem duas vezes assassp-' |

naste teu mamdo, n-—-FllhO do Peqcador ,

bma mexperada desgraga no momento em que espera=t’ .
va-mos uma ora*lde ventura, rma uma do}oroqa‘

| : mortal em nosso presente, e um sentlmento deses-‘
- 'peradn para o nosso futuro!” A desgraga tem direito
- :#snossas Iagrymas, 4-miseria, & nossa compaixdo; |
- o crime, porém, a ambas, eorlgor das Iels todavm
| '5-_.;",nunca 20 nobso odlo : A

‘11 0 V0550 coragio arfou com o peso de"v;_
de'naalado hnrror, tendo ante 08 vossosf
omos um ente tao crlmmoso, come a des-ﬁf','
\enturada Laura, eu smto ter-vos deste modo‘ |

. molestado mas pondo debaixo de vossas??

- vistas tudos oS Seus crimes, 0 ﬁo de mmha_

| hls’wf_la deveria levar-vos a essas consequen-
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cmas, que ha multo dewels ter 1nfalhvelmente? S

81 eu soubesse wma hrstona de sangue,";fi PR
- de mortes, de horr()res, e emﬁm de toda sor-?_'”_;;_;v_--_';

te de crlmes, onde & mnocencla succumbls—_. |

 seao pese dos alheios: cmmes, certo eu mé=
) guardarla bem de vol-a contar, amando mals, R

~ tel-a sepultada em meu coragao, do que sa-,;

“ber que um- malvado exultava lendo ‘uma
v‘fllStuI'la em que se—»vmae o triumpho-do eri= v

| me! B ﬁerdade que a}gumas Vezes 1s1:o se-.;f]-j,_;-, e
~ tem visto: mas quem ‘em seus - desrgmos po-—i_"_’if»‘f e
“derd assoberbar a mcomprehenmblhdade da RN

divina Jus’u(;a! o
F’ dos méos qhe Deos Ianca mao nara

subhme provacao dos bons 0s r'mos, POl s,
580 0 mstrumenio da J ustlca Eterna sobre a o

\Na a&A -

st querels odlae-a as eu fos—rogo que
~ante; vos—compadegals dellal |

I_a_ a merece a. numcdo de seus cnmes e

Durante quasi as ultlmas palavrao do docm o
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. _[f tor Synval Laura, gelada de tei"I'OI e de: our-« B
- preza, nem jé o mais leve som articular po- -

—dia. Vés estareis lembrados das ultimas pa-

~ lavras de Aumsto dando-se a conhecer a
| Laura, esse raio desfechado sobre 0 seu co- .
_ragdo jé tdo abatldo nessa mals temvel tem—-

pestade de sua wdal.. |

- Collocae-vos no meio desoa scena de hor-‘
 ror, afigurae-vos espectador deste homdo e
~angustiado drama, e senti pouco ‘mais ou
- menos o que Laura. provama nesse. momentog__._ :
~ horrivel, nesse momento de amqullacao ede
“desordem! Si- qulzerdes pmtar 51m11hante7” |

~ scena, nio empreguels as cores do cmmc to-‘ja._" |

~ madas de emprestimo a0 inferno; ndo des-

~crevais. uma scena de ‘satanicos furores...-, .

nio: é uma scena de dor de deso!acao e de o
ospa*lte! o
Laura ha\qa misturado um grlto de hor-—l |

ror com as ultimas palavras de seu marido;
e, perdldos os sentidos, cahiu deoaccordada‘
- Augusto ficou 1mmove1 0 cacadc}r apertandov -



as maos sobre seu cora «J ‘, exc 1 amou 1118611& e

| -satamnnte —-Ob meu Déos!.. 0 d ctc-; e or=
reu em SGCCOI“I’O de Laura, e _

Bem €Omo a0s que a Justlga da terra con-
~ demna 4 morte, em satisfagio 4s leis, se-—f

. prodlgahzam todos os desvelos ja GSplrltuaes,; R
jd corporaes, para. que ao menos sua alma - .

. aprovelte, perante Deos; . o sacmﬁcm do

cerpe da. mesma sorte 0 aoctor empenhou_
em seu favol todos es mems cagheeldos em

'tornou a sa. et

- Oh! jé ndo. era essa Laura tao chela de sL}ff‘ R
ﬁmesma j4 néo era essa mul'ner eu;a mages—-';} SRR
tade emphanca zmpunha um ndo sei. que
“de mysterioso ! Seus olhos pdreudm aquc-f L
- brantados pela. forca de seus desmanchos,
e suas faces manchadas pe]a i 'Gmdao delles! | o
Seus louros cabellos, ‘que 4 forca de sua = -
queda, em seu deqmam, se-hawam des~
montado, desatanuo se, Qhﬁt{ 1avam mcer—f

tos, parte sobre suas costas, e hombmo,
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I mrte sohre seu rosto, um tanto palhdo 119:3‘581:*? .

" vvf"-momentol Amda assim- era mteressante L B
Laura, com. gesto eqmvece, com 1remu---:

~los Passos «ihm;e—-se a Augusto, & parando‘

- diante delle, sem todavm erguer seus olhos,
| ialla destemodo e TR

~ —Haerimes para 0s quaes 0 perdaoe um.

- unposswel ‘05 meus- 530, desta q_uahdade!i o

- Ta me-obrwas, neste momento de hOITOI’ & ;

- amaldigoar a morte- -que tio pouco.amou uma

~ sua presafTu devias pumr-me quanda sura*ls-—{f}'
 tedo sepulcro ‘0 tumulo em que Jazlasndof['. .

deviaficar vasio pela tua desercdo, e cu estava.

,onmgada at@mar entre 0s mortos esse 100.3[.'__»"',
que tu hav1as desoceupadol Ta me—-poupaste‘i; L

para que-eu tivesse tempo ‘de- perpptrar mals
- crimes; e depcns delles me—wrdes cobm{
- uevergonha; e T e T
| —-—Nao qu1z prlmelro venﬁeur teus m»»{

,A-—F com effelto, 1 hOJe tu te-—hormmsas:,. -

| Adﬂlles' E nao e—-alembras, qve 51 me—-twesses; |



! "entd@ pumde eu Torreria menos cnmmosa.;_i
d Pms bem. Tenho dll‘@ltO de pedlr-—te umd-f;
braca, etu deves conceder—-m a; éa mor{er-z; e

sua demora serd o meu maior tormento,

—-Amda ndo. 0 0 Dr. Synval dauaqe ao tea~ =
balho de narrar tua vida. de OI‘I'T‘-’_I{Te'S dep01s do
nosso amaldlcoado casamento, eu, porem,i‘f |
| tenhe a‘i Lma ceusa que alembrar—te de tua

—

vida ﬁe souelm S | e
-—-Falla que fallas a um cadaver

,,_Laura, foste POUCO exacta quande wn_.\l-.., s
taste a tua vida a Florindo. Permltte—me quesi_-;-
- Ihe-faga algumas correcgdes... -

—Falla; que fallas a um cadaver.

- —Atua educacao f01 pessuna,,, R

R Verdade. T

ij;A--Perde%te tew pae na edade de dez annos.z

S AL P - I : e
-v-—>:£‘;é'-.eru°de T AR

—Ab ardeﬁaste a casa patel na na edad(,f R
de treze annos, em companhla de teu aman—,»f R
e, CUjo eaﬁambnto tua. mie de appmvava.., o

| -——E V@I‘u&d@.



e -Foste mde na edade de quatorze annos.

-

~ —Tambem § é verdade._,; B

wPoucu a0 d@p()lb teu amante abande*-@v
;"nou—te. S I R e L e L e
3 —-—InJustamente... ea elle devo todos os?_,_’_
- meus males, meus. desmanchos 8 meus ur* ~;f o

mes!.. Aelle... | S
- —Teu filho te—-fel rngado e ate ho;e.. .7 -

_-—-Tambe*ﬁ é verdade PR
. ——Flcaste 4 merce de um novo amante,

com este, a quem. falsamente appelhdavas

marido, naufragaste sobre esta praua, ondej =

elle morreu._-,—_,,,_ L e
 —Antes fosse eu! Tambem e ve dade. S
" —Teu nome nio eLaura NG A L

~—Eu te-dice que 0 meu nome era Marla .

Laura, mas que todos me-—tratavam por meu

- sobrenome; e eujé tao affeita a isto estava

Que ndo acudla sindo pelo nome de Laura .
B O te-advirto que muitos’ SdO meus crimes: |
hara a mmha accusagio; ndo € premso ca-
lumnias.. : o 3
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e --Teu prlmelro amanfe. 0 pae de teu ﬁ-i:_ﬁ._:__ i

| 1ho, que ,]é nio emste ha murtO EEE

| 'f'-Deos perdoe 0s seus peccados? s

| V—Lhamava-se Sergao...
| ‘,—Tambem ev«*rdade e
—-’Ieu filho, que amda vive, cu]o prlmela
zro nome fora Hﬂano e mudado no chrlama N
para Emlhanno, aqm oteﬂs,..- R
- Isto Ifl()\t"‘alldO-—lhe 0 joven cacador

| -—Meu nlhol.. - R

CAPITULO XIX

B OLH‘A , MEUFILHO! |

g Nada ha mais faml do que 0 arrependlmento nada mais
~ difficil do que a emenda da vida. -Todavia péde- se,:" S
. NoS nnlagres da natul cza, encontrar effeltos que Javnals a

~nroduziriam os r'lnvpm:c r-\ dwm’rgc ﬂa Y“(W“] t{‘:dﬁ_

CVALALILL Lu LEE

o nger das leis, ou outros quaesquel reapeltos hu-
Manos; ¢ -nesse £aso uma unica palavra, uma gesti-

- culagdo € tudo, quando um bello dlSCllI‘:sO e nada

: Si Augu‘s_to 'tinha em sua 1magmagao< 0 111- B
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~ tento de fazer pumr severamente a Laura de,_, o
o '~:j-~-beub cmmes, certo que asss 1mprudente an-

. douw em uma tal declaracio. o IS
A natureza tem seus mllagres, c@mo seuc-" -
“mysterios: descrer aquelles e desacatar estes,

ndoé tio facil para uma alma bem form ada.

A humamuade jmo-apresenta scenas, que
L ,para nao estalarmos de dor & vista dellas,*
: bumpie uau LUI i“"uGS S.ldU agt;bt&&ﬁs é‘& g In Sf);_ |
~ desses ; geraes, ternos eunmutaveis sennmen-v
 ,- tOS da nal‘ureza. ;\,,». : g 'v
‘N6s podemos facﬂmente rems’ur a certas,_'f
” commogoes, amda até dolorosas, oppondo-;'_j
Thesum pouco dessa philosophia esteicade que
- blasonavam homens de passadas eras; sio es-
- sas commogdes, que, inda que fortes, todavia
~ nio teem, nem tao pouco abalaram em sew
favor- a mum e mais terna svmpathm de |
- nossa almal Mas ha em nosso coragio uma
fibra de tal maneira dorida, que, wma yez
~ tocada,- faz estremecer de um modo desagra«-' |

Jdavel e contralnr-se dolorosamente a nossaf
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~ ..‘sensagaa mo altamente mowda por uma dor‘} S,
“moral, tio acnva, e sobremodo vehemerztc,sﬁ- i ine

- que obmga a que n0ssa ahna gema opprimi- R

da debaixo de seu sensivel e mortal pesadu=- 7 i

~ me! E, si ha coragdes em que essa ﬁbra nio

exerclte essas nobres funcqoes, ndo é que
,alh nao emsta emste, nio em seu modo prl- -

~ ‘mitivo, como a plasmira o pmmelro Auctor,

| -,;ma,s seb outra modmcaqao, ;sto"' e, petmﬁaa—f DIREIR

-

| Nos aborrecemos sempre um homem 111- _?' ;‘, TR
| ‘senswel e ate nem sympausamos com 0 quo' R

| 'uau‘ chora no meio de uma grande scena de
A

| : alma!

e

Nossa almae scmpre graia 20 ]ulz, que"‘f'
ﬂpntencea 0 cnme, ehora a human de‘

o ﬁ(l'llli'd[ut}b d buna"caﬁe‘u ue- ““ﬁ"l - ‘!,eL

ciando e condemnando seus ﬁlhos é rnerte
mas quando. chamamos subhme esse esform
da humamdade,,naq Q-,—louvamo% nem inve-

"uor, embora 1gnerando as quahdades de sua';fl_
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Jamos um sentlmento ante ) qual estaca & 1’131"_ .

A naturezaea humamdade SdO duas dp- :
‘mas ligadas pelas mais intimas ¢ contmu&-f

~das relacoes mas ha da parte da- humamda-—,_ﬁ B
- de pontos, que_ ndo podem ser invadidos =
- pela. natureza, assim eomo da parte da \natu-lf',,

reza leis, que- &humamdade Jamais pode
aquebrantar Deos equxhbra estas Justas re--f-;—f
o lacoes tudo esta bem comoellefez, =~
 Mas dicemos que aborrpclames sempre 0   

homem insensivel; que nossa alma ¢ sempre .

- grata ao juiz que sentencéa o crime, e ‘chora

- ahumamdade “que admiramos a constancla e

de Bruto, sem todawa o-Iouvarmos, nem. tao R

pouco mve’garmos um sentlmento tao contra-— -
rio 4s leis da natureza: e porque? o

Porque razdo sympathlsarﬂfob nés com as

almas sensiveis, e ‘temos até prazer em
~ chorar quando soffremos mora]mente im-
pressoes dolorosasp Dor. @ prazer sao dous»-, _
 affectos mtelramente oppostos. éum a antl- o



o

'these do @utro Mas poderao ellea caczare‘n-_'.?‘i;fff__,
-se em nossa alma 10 mMesmo: mstante, na

~ mesma occasmo, e effeltos da’ mesmibsma** Sy

cousa? Como € que em certas commocoes B LT

»mlstura—se em nossa alma um benumento de'

dor com um sentlmento, que tem uma parte | o
de prazer ou um- senhmento de prazer,

_que tema u parte dedor?

_Por ventura to beneﬁco, e a0 mesmo,_f
* tempo magmﬁco serd 0 subhme maehumlsmo ST

da natureza humana que em todas as affec—-

~ ¢des. somaes haja uma- tal e qual porgio de [

prazer"‘? E parece ser isto uma verdade! Pare- =

ce que a compaixdo ou é um dos nossosmais .
agradavels instinctos, on que a tal p@nto nos_ R

illude, que. dessa cloce 111usao nasce esta mes—-, |
ma supposxgae! Parece que ha nella um nio

“sel que de msuperavel attrachvo, a que ,]a-f;f_’, R

RS .
i1 ?A.l R aWaY

mals 8 permlmao IeSiST,it - lln IJ.II}:JUbbl'VUL e~ L

gar por um s6 momento; 6 uma verdade de

~ primeira intuigdo, e univ eI‘Qalmente reconhe-’ SRR

cida, que a compaixdo por um effeito dosym-



A V,pathla para com a desgraca e sempre uma
_dolorosa meressao ‘a sympathla nos—faz to-

S

,_elo seu objecto, 3 untao Jd em
sua essencla ﬁéo dema de ha

aver um tanto; ou -
quanto de amor e de amlzade a compalxao

K3 sempre um. sentlmento beneﬁbo* eda mis-

‘tura da compaixao com essa certa amlzade, o

© ou-com esse certo amor, resulta um novo
. aenhmento agradavel ) prazerl Nao nos-»es-

 quegamos, porém de que a base prlmordlal

de todos QSSGb affectos ‘em n@ssa alma e o
| amor dos outros, a phllantmpla.

“Em consequencia, pois, do- amor da hu-—«, .

mamdade tomam- vulto todos esses aﬂectos»

 Parece enta@ que 886 prazer, a que attm-v

N gem essas eommomes brandas e suaves, smaa

N excede, 20 menos equlhbra-se cf)m a dor de~ -

| um modo tao pronunclado e tao ve hemente o
. que nossa alma, ¢omo por um fehz mllaﬂre,
-~ produzido pela reuniio de todos esses senti~
- mentos, vem ﬁnalmente a achar-—se em um,
- como brando extase do satlsfagdol



Cumpre eonfessar amda que este prazer A

doloraso épersi. mesmo 180 dehcado, ‘que -
isentlr toda a sua magica forganae ficaapal- ©

“gance de qudlquer sensibilidade: elle- perde-.

- sena. dér de um modo tio. subtﬂ que se-tor-

~ naquasi 1mpercept1vel a sensxblhdade, coxne""‘{"* v
as fugitivas nuancas (*) ) do iris éwsta.

~ Todavia este prazer, ﬁlho de noSs0s bellos o
'-;fsentl_i».;;_,entes mor aes, parece em wrtude delleb:*ffr_v':'-'.fffv"""j
-crescer sempre na razae de nossas dores,fi;?

| cresclmento prodlgloso achand&proplclas to-—l R
- das as nossas faculdades, ‘encontra em seu
favor essentimo e desejade beneplamto de‘ T
~'nossa propria vontade. S
 Um €Oragio, pois, bem formado se-‘]ulgau;“v o
;mmto fehz quando prma 1mpressges de] o
(*) Leltor ben gno, scnu wmu(,o a m,eess;ﬂadef_}
de bum expumlr-me neste ]ogm e eu \Os-asseﬂuro_ -
fqae nio s6. me-perdoareis 0 tormo francez que” L
~ usei — nuangas --como o-acceztale:s talvez com S
gosto. AR T TCr o
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"'a‘mor e de amlzade e alem de se ndo Julgar'
s .Jdescontente, sempre que, nos males alhBIOS 6
© abalade por sensagoes de companao e cle"""""_f""
- pledade' dé os parabens asi propmo, comof"("

| que. satlsfelto de tomar alguma parte nos ma—f .
| Ies dos outros, compartﬂhando—os meral-—-’

Suppondﬂ qne alem da honra e da vu‘tude:;}

~eu tenho retratado as qualidades moraes

de. Aurrusto pelo que respelta é sen51b1h-v

: dade.,.f..,»a.

~Ede facto, Auvusto tmha um coracao bemi}f' |

| -formado elle era honrado e wrtuoso tena,f. .
pois, ‘animo para resistir a todas essasim-
| “prcssoes dolorosas entre a: crlmmosa Laura;;»'
- eseu innocente: ﬁiho? E’ uma lucta de dor o

em que jogam quasi todos 0s aﬁ”ectos suaves

do coragio humano; e nao exempta de alvunsf; |
iectos 1uneatos! E’, pois, uma. lucta de

- amor, de amlzade, de 0d10, de. vmganga, de

compaixio e de piedade; uma lucta emﬁm',i )
da humanidade, e da natureza contra a jus-



tica, em que a mesma rehglao I]dO delxa de;. -

-,terparte! B b R
" Agora vés ndo tendes perd1do de wsta a”

‘méie e nem O ﬁlho. -

| -—-Mmha mée. .+ f-a-Meu ﬁlho ..,-.-Foram{_,jj o
- as ultimas palavrab desses dous entes desgra-
gados e cahiram nos bracos um do outro.
Poueo tempo ao- depoxs, Emlhano deshgan-—_; e
do-se dos bragos de sua mae, corre para Au-
| guato, exclamande na mals v1va na malsf%*»

acerba dor

| —-Perdao, senhor perdao para mmha;_,

. —-Vlaneebo (tornou-lhe. Augusto) ndo. me- o
rece que 1mplores seu perdao uma mulher tao -

--‘vlas 51 a cnmmgsa e mmha mae

.Ah! ngo foi a voz “de Emlhane a que
abastes de ouvir neste momento... N&0;
quee despeds acado’ pela mais. acuda dor!

U

Fol a natureza que em seus 1ablos arreben-b -

tou essas palavras, cu;o enorme peso era bem e



s da mals bem premedltada vmﬂanca*

'-"arnarcras n@ fuﬁd@ de tanta aﬁ’hccw, que-;- -

_amontoavam a mais-extrema dor sobre tudo‘{, S

: "fluaﬂto ha de ma s dolorose!

| E cem effelte, Emlhano nao",sé as pro-*‘_ff’f‘f"‘fj"v."’ff'*
- uncu)u no mais aﬁhctwo e pathetlco accen—- g
" to, como no acerbo dehmo de sua angusua_

.atlrou-se aos pes de Auousto exclamando.:x; R
e’ sentido pranto L I |

| —Ah senhor! a CI‘III]IHOS& e mmha md{: !jff_;

l‘fxeu pae... tenho ;us a este nom soxs.;l»’:f' |

bom pae perddo... perdde para mlnha

mae... Ah! € mmha mdel RS R

~ Que’ scena’ “de dor! Que lucta dc sentl- S
memosl Que quadro! o
S~ mmha mdel... o R

Era*n as palavras que Emihano repeua__--‘_



T

ﬁ-,sempre solucando e abracade oom os pes?_ e

d:e Auwusto. T

R 'mlllha miel ... R R w_.m_ Ll e
" ‘Synval pranteava como talvez nunca. Au-' -
usto, arrependldo de sua reve}agao, tapava‘

0 Tosto com as mios, suﬁ’ocado em’ pranto,'
Laura, cahida - de ]OelhOa msenswelmente

e

parecia O'elada no meio de tantes cen’umen-, L
tos de dor. E Emlhano repena sempre entre 6 RO

solucos-—-E’ mlnha mae! ST A

Que hnguagem td0 energwa! Poderelb vos

-~ nesse grande codlgo da- natureza traduzw?-* -

es5as p?lawas?

- *—E’ ‘fnlnha mael 5 i _.j;_f .
Mancebo, nio te-calaras‘? ! Ate quando”

. queres aespcdacaf nnssm coracom‘? Mas nao: |

dlze, dize outra ver: outra multas vezes,

dize - cpmpre —K mmha mae!. Prantea, |

pede, TOgA... Uma mae, ainda perversa.

~ é sempre cara ao coragio de um- bom filho! =
Implora o seu ‘perddo, amda que te eusiP A
}agrymas de sangue! Bis, outra vez, ‘u17°-m_»



Y M,‘”m‘.«%;qun Oprmcaitssin,
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sempre —-A crmunosa ¢ mmha mae!-——Dlze, o
completa 0 teu tmumpho lanca por terra der- P

. as suas rumas solleca a v1ct0nosa natureza". .
perfumada pelos incensos da humanidade!
Laura no meio desta scena de. angustlasf_‘-ft"',""'__ ;
cahlda de Joelhos com as maos erguidas i;fr;,
ao céo exdamava com@ em um dehrm deé%f L
dor L I T e
-——0 meu Deos, porque a morte me nao""jli’;',f?',*'ﬁ*"
‘livra do peso dos meus crimes?
Emlhano, correndo para ella, exclama Jna'j_: - y
inalor commocao de sentimento: - . S
~ —Minha mie, ‘minha ‘mie, nio deses—i-i"i’?f‘
- pereis.... Beos é grande, e suam N
- infinital. Elle nao quer a morte “do pecca- o
| dor CI‘lIIllIlOSO, porque ama as lacrvmas do,; o
seu arrependlmento' TR e

__ ‘——Deose grandel Slm, ‘Ieu ﬁlho Deos;ﬂ- o
é crrande!... 0’ meu Peos, da-—me um arre-f}.:;..;.,.

pendlmento forte para morrer dlmla de meu  .; -

x ﬁlho. e

;SBI‘ICOI‘dla R



Oh mlagre! Qh tnumphe da natureza n’ um
o coracaq : onmmosel Ella falla em arr\,pendr-.. o 5
| :memo; Oh,? amor maternal, ‘h naturez,al S

| Neste ,momento Emlhano estava tambemi"’*, IR
| cahido de Joeihos ]U.Ilt() de sua mie, e er_,;\_ R
0uendo as maos ao ceo, exelamava.

o teus olhos chelos de Imsemcordlal Traze ao
- teu rebanho, Senhor esta ov ha delle des—- |
garrada e
_ Depms erguendo-—se, Vem para Augubto, '.
.chega——se a elle, pega—lhe na mio dlrelta., :
- beija-Ih’a; e sem pronunciar palavra, com
uma ges’tlculacao, que reveldva toda a mten—
}Sldade da or de seu coragdo, e todo.o fogo
do amor ﬁhal estendendo 0 dedo mdlce,

" the mos*rava sua mae!

Nunca a dor, nunca o remorso, nunca -

« 0 arrependlmento, se mostraram tao subli- ‘

~mes, nem jamais apresentaram um tao mte- o
"ressante plamell ~ IR
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‘Laurana postura, que Vos—deqcrew pare-_.f;i'_f:f".ffhf:-_

- ud rmplerar as mlsemcordnas do Senhor! Seu's‘. ff'{
‘-“"‘_;'7--elhos embebldos no céo Jnem pestanejavam
Duas fontes de lagrymcw scr-deshsando del- -
~'}es, _vmham alagar 0 assoalho em frente de
‘séus Joelhosl Era um santo extase da natureza, .
e da religido, isto 6, do ‘amor matemal e
do arrependlmentol Sua cabega era um gran- =
*“de e tormentoso laO'o de dolorosas remi- .'
 niscencias, em que ‘havia um- umco porto
de salva(;ao;—-o arrependlmemo! |

DIPLBIS que era uma virgem. chnstd espon-

| ’taneame'lte votada 4 Deos, que erava ante o
altar, ¢ que se-achava n’um desses mstan-»
tes puram@nte psycoloolcos em que a aIma
| -emheblda em divinas 1deas the0ph11as, se-« .
 deleita nesse suave ramanso d'e santas con- -
| ",._,v';-_wvtemplacoeb! R | e

Era, pms, uma nova Magdalena, que me-

o "mtando no amor do Christo, chorava os erros
o5 crimes d¢ sua paqsada vnda dﬂ peccadosl
- Seuw rosto SO—rnudava de cores, ,e quando pa-



,;‘hallucmaqao. S el

;l-receu mais calma, ella chce, como em suave;’

' meu ﬁlhol emeu ﬁlhe!'.".- PR
alma estava na- escurlddo do cmme,;; ’

do arrependlmento bmlhou em minha alma'

i R
AT L

fiat N

i,,;,}t-’k"\ T

~ Um: anjo desceu do céo ate mim... ]3 meui Yoo
_*.,,ﬁlho' emeu ﬁlho! ERS TN &

—0 meu pae (cuce entao Emlhano) que;g'
: momentel Aprovextemol—o seJa elle um mo- |

. P
o o [
L . .

mento de tmumpho para a natureza e dc

fﬂores da rehglaol Ella eatd arrepend:da. ,0- 7

§ ETRL
.o et
SR P SN
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_ meu pae perdoae—-lhe e SQ]& este motante de: |
fehcldade para nés todos. Amorte, ou 0 eter—_;ﬁ_;_;;’{é AR
“no degredo de minha mie de nada vos—pode— 4
‘rdservir; e 0seu arrependlmento, € 0°vosso L
;Perddo serdo os mals bellos eplsodlos da‘ o

: '0 nosso amor prmrlo se'—e*lu 1e tante de Sl

que quando perdoamos uma grave affronta

ed por meio do perdao umcamente queo L



- —Olha meu ﬁlho!.. ARSI

homem se«-assum}ha a Deos. Ah senh@r, si
s tendes sabido soffrer como um phllosepho até
o ‘fho,]e, S b‘ea tambem perdoar,g:dmo um Deos |
" Minha mée consplrou contra Vo8, 6. bem
. verdaae: ella- vos-assassmou, masJ esu Ch1 fs=
“to- do alto da cruz. bradava « 0’ meu’ Pae,}* =

| perdao pala 0s meus alffozes » Ah senhor e
~ imitae-0; mostran que v0Sso coragdo possue-} o
L esse, O INAis “bello sentimento: da. religifo —
v-.?-chrlsta r grandeosacrlﬁcm, ebem verdade,é» o

| 'mas tanto maior serd tambem a vossa gioma

- Nada tenho sobre a terra; perfh meu pae.v_ﬁ

| ;na mfancla, IldO tenho parentes. .. al de mlm!;;;__

1o momento em  que o crime me—resmue;" .
‘minha mae, fazel que a vossa v1rtude me-'
v-conserve seus dlas! S

- Jdninguem podla supportar esta scena,,’»

quando Augusto ohegando-—se a Laura, e poi-
=‘holﬂwmpnte amaio dlrelta sobre um :

"S'ﬁIIUU 10T ATV OAD

hombro, com voz um tanto commowda dlce
- —Laura, estés vprdadelramente arrepen—
dld& dos teus cnmes" A »
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o -—-Laura, tens forgab bastantes para chorar LA

B ~—- '?flha’meu tﬂhd; _—hﬁrani
--Laura, queres a v1da? B e |
& --Para chorar 1agrymas de sangue, d_]o-nas oo
de meu filho; ¢ para. & cusia dellas alcancar
de Deos Operdao dos meus dehctos.. R
o -—-Laura queres um convento? S Dt R
- ’f —"P&P& a ddl“ para a contrlcqﬁo,f;p&fé{, cas o
| 'i;avrymas e para uma morte christa. |
. —Oh, amor materna] oh natureza! como'” o
- sms bellos ate mesmo n’ um coragao cmrm-,, S
'nosol Ldura, eu te-—perdoo... e
--Mmha mde S

CAPITULO xx o
ﬂM EPILOGO E REFLE‘{OES,

Qu ando nos-remontamos 4s eausas, os aaontemmentos i
| augmentam ou dlmmuem muito a respe1t0 do Equc L
“sAo em si proprlos “Voltemos a unrpassczdu a‘*i—ln o=—~__
~ curemos origens; st as encontrarmos, consultemos os
" erros,- estudemos 08 crlmes, _eeu vos-aﬁango qt.e,
~ feito um tal exame, seremos ]ustos. C T

Acabamos de uma scena de lagrymas! o



Nossas sensacoes foram termvelmente abala—_ff

') "-das dnsta dp um’ esp ctaculo d

L ~,5V-v;_cent1mentos! Nossa'

~ equivocaentre apledade ea Vlnﬂanca! (I
'rosos, e

| tantas Jimpressoes dolorosas! Nossos ooragoes.

‘-‘*: S

¥ *-ma_ mes?t_é:fatigada por’f’:

~ foram despeda(;aaos nessa lucta sentlmental*‘ i
. da natureza da humamdade e da rellgldol.ﬂ;..__f_;_
- No me10 de uma chusma de dwersas aﬁeccoesi’_*
*:f'_nossa 1ma01na(;ao vagou, incerta, declmando’_;‘__ﬂf

) provémos aﬁ'ectoq hOPrlvelm Pnte ‘ d 1. :
€ ndo sem. traoes de alﬂum Jubllol Agora\ o

justica ndo estd sem alguma satlsfdcao A na-j_;j B

. f'tureza exulta a humamdade folga, e a reh-}'f.'-'i‘ R

- gido estd contente! Justo_ ¢ que des C&nsemogff'
. de tantas fadlfras moraes._,ﬁ_ - -

Vés me—pedls duas exphcacoes, coniz;em"

~ saber: - porque via o doctor Synval soube a.
historia que lhp—ouwmos e-como sabla Au—-v,_’_f

gusto a hlstona de Laura durante 0 cehbato’ B

| Tao razoavels sdo as vossas queqtoes, que
eu vou satlsfazel-as n um epllogo e reﬂexoes ' L



o Serglo, que Jd, conhecemos fm 0 pmrneim S
~ amante de Laura, e pae de Emlhano Este'v__}i_ ]?-i
,_ma.nceba -dlssoluto, tres. annos depms que

: 'roubara Laura;.agfsua mae, e dous annoq fi

5

pois que 1he ella dﬁra um ﬁlho a—des[)rez Ou'
sem que, para ta] razaO alguma tivesse. Lau-

- ra, 4 mercé de um' novo amante, teve desu- . .

"'Jeltar se a0 seu destino: foi com este homem S
" que ella viveu uns treze annos pauco mals OLI R
'i ,'i?vmenos. Ao cabo deose tempo mudou-—se pa-

- rac Rlo de Janelro com seu amante f01 com

este que naufragou, e que, morto nesse

e ,naufraglo, ella pranteava, chamando-—o sew

. marldo Cumpre notar que S} nval o&blﬂ até

Lalguns annos atraz, que este homem nao i

‘nha desposado Laura, comovaremos equan-

-~

‘*ezre y 1o pedza assegurar ‘Do era, pms, .

| Laura a—conhrmou

Qllando bﬂr 10 abandonou Laura tirt\ua-"

“mais que uma bem fundada suspelta' .mas

- do Augusto dice 4 sua_ mulher que ella ndo
era esposa desse homem mortono naufraglo, S



"ffff’ff"Lfapenaa IIOthIaS de que. vivia, cmdaéo que
ella sempre tinha de perguntar por elle.
. Estas mesmas notxcnaS’ cessaram quatm.”j{'
| annos dep01s da Iugratldao de Sergle porque' =
este Vlnd() ‘cidade eom seu filho, entdo de
sels annos, o-delxou na casa de Synval de‘ S
~ quem era intimo amigo: Foi a- este medl-f:;
T eo que Serglo contou, nio 56 toda a sua hlS~
toria com Laura, cOIno tambem toda a hlsto-:f.{l-fr_" .
- ria della. Foi tambem nessa oecasido que
- :Synval f01 0 padrmho no chrtsma de Emlha-
‘no, quo pnmefro n@me por estranho ﬂo 'j?-

o "f-‘flhe seu ﬁlho, que eptdo tmha rleus annos, e
 TLaura nunca mais - Vlu"’ "’eésa crlanga teﬂ:v-_;_';f_f}_

.;_‘ealendamo dos santos, lhe-fcn mudado. .

Por este mesmo tempo fez. Sergm 'uma o
vxagem a Mmas-(reraes, donde nunca’ malsf;j_ :
“voltou; e nao apparecendo em parte alguma,,ﬁ»-{_f N
o a-das vietimas da 1\’1&11-

 tiqueira de tdo clolorosa reeorda(;aol o
| Emiliano ficou entio orfao de pae, porque S
eqte havm morrldo de mae, porque nern o

| A__f01 reputado €0Mmo uma
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B elle conheua a Laura ‘nem ella a Emlhang.
- E, pms, doq neqses persenagen,__‘ sé ----- Synva S
| ‘Ef’a quem sabla Q nome da rnﬁe de sgu

“lhado e toda asua hlstoma, bem que: nao a-,' o
‘conhecia pessoalmente. T S S
| Emlhano, ‘depois que- soube ler, passoua T
- outros estudos, onée mostrou um- rar1931m0- o
talento: Synval amava—o COmo a seu ﬁlho. o
. Na edade de treze para quatorze annos cd-
- mecou mehano a soffrer muitoem sua saude, SR
" aponto que a tenaz molestia mostrando—-se-“].- -
~ rebeldea todo o imperio da medicina, Syn—-"a
val resolveu mandal-o 4 Europa para casade o
“seus parentes a ver si melhorava, | como de -
~ facto aconteceu. Emiliano esteve em Llsboa'_“f o
dous annos ealguns mezes, depms do- que
voltou ao Rio de Janeiro, na. edade de seus

dezesette anmos. Foi entdo que e elle viu Lau-

B pela pmmelra vez, tendo ella osseus trinta
‘¢ umannos, mas tao formosa e gentll comof B

' 10S seus dezoito! - e e

- Ora, f01 durante a ausencm de Emlhano._,= S




- que Laura naufragou, come vnnos, e que_;z .
© . Augusto debposou—a estdndo Synval fora da

| ‘:cldade, em-uma vlagem que fez, por monvosv'*’"""vi”f
~ desaude, em que- $e- -demorou quatro. para

| ’ff’.:v'*f'"fcmco mezes: tendo Voltado ‘para a cidade,
=4 ’-}achou Auvusto casado e tendo visto Laura,
"combmandequanto Sergio della lhe- -contdra,

- junto a0 nome de Maria Laura, veiuno per-
~Aeito conhemmento de que era ella amie. de |

| ,f,Emlhano. Notemos de } paSbagem que Lauraff
 fujia sempre a conversagdes que tendessem’

a0 seu paiz natal, e que podessem implicar-

- secom sua, vida passada e comquanto dices-
© sea Augusto, quando este lhe-perguntou por
- seu nome, que ! se-chamava Marla Laura, to-
 davia accrescentou que mais acudia pelo

nome de Laura, seu sobrenome, por antlgo_‘

costume, em que a—havmm posto_ todos osil’"

g que a-conheciam, o que era verdade,

- Esta moenuldade de Laura era uma cartaf "
de recommendacao, que a-faria conhemda

~ um Ppouco mals tarde. ella tmha, é verdade,'
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o ~‘ sua mahcla quando se—apro" ""'eltava de seu.;iff

aquelle mesmo pelo qual era de todos conhe-;; L

cida: melhor andaria s dlcesse a Augusto.*‘“t"-‘

" que se—chamava Marla e, mudasse ) sobre-ﬂ;

nome: mas a mfehz l’ldO queria mals que en-- |

cobmr 0s erros de sua passada wda ‘nao es- e -
tava amda ao todo corromplda, emﬁm care__»
ca de um seductor mais habil. L

Dest’ arte quando Synval perguntou a &u-—

j gusto pelo nome -de sua mulher, este, ndo
s61lo dice, como fez-lhe a’ mesmissima ex- -
phcacao, que Laura The-fizera. Jd se—ve, que

mais ndo era mister ao doctor para conhecpr, N

~ amie de seu aﬁlhado, R e
| Synval de posse destes seo’redos, guar-—.-,i,f

-

- dou-os rehglosamel © porque para com
- umlhano a prudenula lhe—mandava calar-—se

para com Augusto a honra, e para cem e,'

7 mundo uma e outra.

“Foi depms da supposta morte de Augusto‘



R que seu amlgo se-abriu com elle sobre estas{-

- cousas: eis como Augusta soube da vida:de
o ‘Laura, durante 0 seu cehbato Auousto foi

~ quemrevelou a0 doctor quanto este declaroun,
langando em rosto & Laura todos os seua”‘if"f"
_crimes, como 0 mesmo Aucusto os vu'a e ou
vira. Bem se-vé a eombmagao entre 08’ dousl:?*?“ B
- Tres dias ao depois-desta uluma scena de

| dor, que vos-descrew, uma peqnena queS-—‘f_-1_531--3;_~'- '»
 tdo teve logar entre Emlhano, ¢ seupadrinho:

~ ella ndo ¢ todavia necessaria 4 1n0ssa hlstorla,

o maa eu vol-a apre:,ento porque pode servn*;,f

Emﬂlaﬂo tmha em Llsboa (POrque apenas:'":“'_;f'

“alli chegou se—restabeleceu) continuado -a

frequentar os estudos e com grande aprovei- -

tamento Alem de sua rara hablhdade, ellef

o Ul uuua a’euuluelnus,

rehgloso, e chelo desta moral sublime, bello o

~ typode todas as grandes virtudes! Synval |
- gostava de ouvil-o, ou €omo dlzemos vulgdr- .
,_ ‘__mente, de puchar por elle. B |
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Jantava Auguste com seu- amlgo doctor e

o -J_Lom Emlhano aconteceu a conversagao re-—- e

o ;:fcah;r sobre o sincero - arrependlmer}to de

| ‘f.:Laura quando Synval dlce. G

=

—Em verdade, eu crelo nelle*' approvo

| ate 0s- sentlmentos de’ Augusto andou bem

- assim; mas. confessemos que Luura era hasés

o _'»_"»f-vcmmmosa, O meu ahlhado perdoar—me ha
-.:_esta ftanqueza. ‘

Emlhano estremeceu ouvmdo estas pala-

| vras, eum ardente rubor, apds de uma fma

B ;palhdeza, deu mais encantos a0~ seu rosto,
"_ellp dlce A S R .

verdade ‘meu padrmho ‘mas nés 0s

homens, somos tio méos, que dando monvos
- aquasi todos 0s crimes das mulheres, nio s6

nos nao encarregamos de parte de sua expia-
“cllo, mas. iamhnm nio- tomamm ‘sobre nbs

~um tanto ou quanto de sua culpablhdade'
~ Deixando de parte as idéas favoraveis aos -

maridos e aos amantes, a respeito de cons-

) tancia, e tio desfavoravels ds mulheres de B
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'quem tudo enpmos, ea quem nada c&‘neea ot
emos (excepto as zumbaxas, 0s cumpnmen-‘fﬁ .
_, as"pohdezas e eloglos deuma sala, somo
B fff"*f}por escarneo) fallarel tdo sémente de outi"as"":':f:'“f': f_
cousas AT T | |
SR - Nos temos or amsado uma socnedade a.
Vf-,'_,‘.-'nosbo bello—prazer, e fcerca das mulheres
S o "__-"zlos-bonbmulmos a um 50 tempo partes
teatemunhas, juizes. e accusadoresl |

| Quantos homens ‘meu pﬁe enoontraremos
| _icomo vls, e como meu padrmho‘? certo que',]}.:
- mul poucos Em o numero de cem mulheres»
nos encontramos apenas dez, cujo despejo,
~ cuja falta de sentimentos as-fez sollcltadoras_”,v-‘ B
~ de_alguns homens; em quanto em- onu-

- mero de cem ‘homens nio deparamos com
- dez que ndo tenham solicitado, que . nao te-
nham sedumdo alguma mulher! E esses se—j

- ductores ignorariam que tal senhora era limaf f
**donzella amada de seus paes" que ‘esta era
uma esposa prezada de seu marido? que-‘,",
faquella era uma quemda amante, por cu;o_ o




o Prowdlmento era responsavel a seu arnado“’-:

o Elles nao Jgnc»ravam Entretanta a ambl(‘dﬂ_;.jj..f,..f.;
.I.natura] cede & “habil seduccao ‘0 amor pro- . -

prio éhson;a, ea fraqueza ao crlmcl Desde_ |

entdo esta mu]her cahida é olhada com des=

- prezo; seu nome e acompanhado de um epl....;..‘..,“ o
theto de mfamla sua presenca- reveId sma -

idéa de menos prego.. + Justo castlgo de sua |
fraqueza, ebem verdadﬂ' E porque nao sof-
- fre outro tanto o seuvil seductor? A nio con-

- tarmos bem poucos ‘homens austeramente
o _;honrades, elle C de todos bem tratado, bem_- e
o '»acolhldo apparpce em toda parte sem re-

- pugnancia de pessoa alguma; alardéa assuas

bellas quahdades de seductor, contandc) as

suas felicidades, e ¢ olhado como um  ‘bello

'.e5pmto, como um cavalhelro galanfe, um:‘_ ”

| n‘;ng pmm enendedm 'y emfim?

As mulheres na qomedade sao sempre o

- que nos queremos que ellas seJam v1sto se1 r—
mos noés os dlrectores della.. N6s, pois, so-
mos 08 seus orlgmaes nés lhes-damos otyp«):



S . '
. ' H

N _;;’;jde suas acgoes seus costumes 840 Ob“a_ |
~sa; ns as-exemphheamos nds. leIJlIHOS a
- sua conducta porque $0mos os motores de
o osew pensamento pelo que respelta 3 someda--;v ', .
~de. O genio de uma naglo nada é - mais que
‘uma idéa, que -representa as mais fortes e
“decididas mchnaqees da naglio; esta idéa -
pertence a t0dos 0s mdmduos ctelia, salvas;;;*f_ -
'algumas raras modificagdes. -~ - -
- Comquanto as mclmacoes przmarlas do‘
- coracdo humano segam assds p@dernsas, to~ :
~ davia ellas se-corrigem por uma feliz. educa- o
¢do: tudo cede ao imperio da vomade L ella‘.""»*t_“f
creando costumes, férma uma nova natﬂreza o

- ,,revolunae faz em mchnagoes naiuraes a res-' R
- peito. da socwdade, emendando  um coracao "
g que mal se~dirije em suas affecgoesl

’p o erzea

‘Emuma nagio, ¢ da_maior pronuncm da
,morahdade individual, que resulta a morah« LT

dade nacional, a que revela altamente 0 ge«-"
mo da nacdo, | -
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Em qualquer ‘Qagao ha sempre mais {)Ltfﬁ_—»‘;_;j ST
| | :rb es: ewtal-os absolutamen-ff’f R
. ’te € 1mposswel ‘nao obstante, N0SSO me
o "'serla sempre desfavoravel équelle Povo entre..

0 qual além de haverem outros crimes, hou-

- Vessem muitos’ desmanchos entre senherasf?' S
‘casadas e donzellas e essa - corrupc&o nio

pertencema exciuswamente 4 mulheres,

_ pois que para que ellas fossem corrompldas B
_deverlam os homens serem corruptores, pa-.,,vv." S
180 que cumprla serem seductores. Um povo .
| ihouve (crelo que 0 Athemense) que, pumndo;;__y -

| ',__-"l-f’com pouca scveridade o que dbusava. de

- uma mulher per meio da forga, puma seve-
ramente, 0 que a—seduz1a, tanto o seu 1e gisla- .

dor conheceu o—poder dessa arma tao ior- |

. 'mldavel

Entre nés, olha- se para um seductor semf S
‘;;a menor repugnancia, ao passo que se-olba_ .

~para sua victima com desprezo, e todavia a

. punigio. do adultero e do estrupador (quando"' -

~ este abandona sua. thlma) parece nao estar
em relagao com seu dehctol ' *




Se:]amos mals p051t1vos As ldeas de wrtu-%f;
de e de v1010 nao sao meras Ponvengoes hu-

f* ‘reza, € amesma natureza pune os excesses?f_iv'l'v;‘”f o
de um. cor‘acao, que se nao sabe dmyr em

- suas affelcoesl

Seja. mﬂuenma da natureza, se,]a effelto"v'f* N
da ClVlllS&CﬂO, 0 umversal consenso  tem h-

~_gadoaidéa de premiod 1dea de Vlrtude;‘

- 1dea de castlgo & 1dea de cmme mas nos V1-j,_:5"j'-,;,;_‘
cios ¢ontra a cas‘udade, 108 vicios ‘contra a
- 'ﬁdehdade wnjugal nos nos-esquecemos dosj;};ﬁf S

o 80’ os-apphcamos c@ntra as mulheresl

cas’ugos que os-seguem contra 0S hemens, e

| Demals, como & que exgnmos nos dellaa S
| uma constancia 1nabalave1 uma wrtude de o
ferro, si nés 50MOS 0 Mmesmos: que as cor— .

- Tompemos e as arrabtramos & toda sorte de

“crimes? A pregacao nio ¢ hastante, cum—a_‘ R
pre o exemplo: o5 . exemplos ferem mais - L

- 208 coragdes, do que as palavras dos ouvi-. ;
~ dosl Emﬁm onde 0s hemens sdo demaszada-»

e



o -_'_cas estao mals expostas aos. cnmes, qua nas..“j'_‘_:_;,__,_'j_-j_‘;_
- cem de sua fraqueza mas haO de- conceder-

L m:
R ¥ ¥

e 9_;_;_seus cmmes, que mals tarde devemam 6=

»-C:*

| e-n’uma’ sociedade bem momgerada o
esses enmes sao menos frequentes. :
Mmha mde tem 51d0 bem cmmmosa, nao
- ‘ : f@: pOﬁCO, uu para melhor alzer, de nem-um
'modo curada de tenra edade perdeu sey pae,
. e tendo treze annos abandonou a casa pater—'
‘na: este cnme f01 o orlﬂmamo daﬂtodos 08

.gml—-o este crime... com doro digo, fOl do
- meu desgra(;ado pael.. (meste looar duasla-"
© grymas fujiram de seus olhos; elle enehu-
gou-o0s € contnmou) Ou fosse minha mde o
_ﬂm.@ ];,e-nr.nx?r;’,%s&%v& fwa, ou fGSav’—ture, [
- certo éque o erime € sempre delle; si Lfol elle, |
- entdo delle 50; si foi ella, sempre 0 crime 6

B delle, pois que sendo mais forte, e devendo

ser mais pensader, dewa fazel-—a dGSlStlI‘ de



R

A um tal mtento, pmtav-lhe todo o horror cfe
... tioriegra ac¢dlo, asseverar-lhe assuas Lonse—-if-v..-"':ff l
o quenmas, emﬁm enneﬂrecer a fuga de umg
donzella do lar patemo, como um infando L
| >mme! Oh! a palavra crime 6 sempre horrlvef:ff“i s
~aos ouwdos de uma virgem, e ‘mormen-
 tena edade de treze annos, edade tio sus-
o cephvel de correcgdo’ Depois meu pae def
o xou-a 1nJustamento, outro mﬁtxm para a seus
N :cnmeg‘. .. mas elle j4 " nio vive, Deos lhe-’?f Sl
| perdoe, respeltemos nés a sua memoma, e
~ seja estaWultima vez de uma- tio triste re-
_‘g_eordagao' Minha mde entio teve de subJeltar- [
se 30 Sew deStmo, € durante o prazo de treze =

- annos, pouco mais ou menos, nada se sabe |
~desua vida: talvez ndo fosse sohmtada, o

- que. custa a crer, estando a 1sso assds ex-. |
A:vu::ta.. attenta a sua }-:are na bcl eza; 'mas e
concedo que: 0 B0 fosse n&o ha pois, virtu= _.f_' o
- des, nem vicios nesse pedago de sua vida; 6
~isto 0 que o mundo chama viver honrada~
- mente (este ,Gprlrtheto;f pertencer-lhe-hia st




_,,_,'.'°t0 9, sem vn*tudes [} sem cmmes. -

| ella choral—o, como marldo, querendo as—- |
- _sun encobrir sua fa}ta aos othos de quem a =3 _j-
"~ néo conhema. Mudeu ontao de ﬂsfado, am—-

| phou-se 0 seu circulo e aIargaram—se 0 sghs
| -conhemmentos ella estava, pois, no RIO de
- ‘AﬂJanelro, prm(:lpal cidade do Bras. : 3 onde

~ uma extrema belleza, mals que em nem-—uma

‘parte, estd exposta onde a seduccan tem unﬁc

~hnguagem mais eloquente'" onde a hsoma
“emprega um stylo mais ﬁomdo, onde 0 Vi-

cio tem attractwos mais poderososl Foi,

PUiD, Vibowa xﬁw 1 v
um malvado a—arrastrou apésde sia todos

- os crimes! Cumpma entiio que esse homem -

- com uma justa emenda soubesse modlﬁcar

© sua vm’rxma, que seffresse com eHa todas as.

o ella foose entao rasada, pois que nio seI— T
~ era 0 seuunico defelto) mm,-—honradamenter,

om Jabﬂ seductmv.,__j,.u,_



R f__consequencms de seus dehetos, que compar—- o

o para ella depms desses horrores emﬁm que
- gozassem. ambos as mesmas venturas, ou

ilhagse a-sua sorte, que vivesse com ellae

~ cahissem victimas da mesma rumal Mas bem

a0 contrario, elle fez como todos of seducto~ -
res, isto 6, como o crocodalo, que empolga a

sua preza, devora -a, derrama sobre seus.

restos lagrymas msultuosas, & acaba por
abandonar—lhe a ossada! Ele, p01s_, pretex-— n
o ﬁa 0 a mals 1nfame wrtude, com a. mais es—"
ndajgsa hypocnsla, abandonou-a 1rr1tand0vs~ ‘_"
de um modo horrivel o amor proprio- de uma
muTher, o coragiio elle mesmo havia su-— 2
" blevado e pervertido! Esta: m“rauado, este
-0d1050 procedlmento devm ter uma bem fu-— |
~nesta consequencia, a vmganca ella no tar-
dou, e elle succumbiu debaixo do seu pesol
- Agora, meu padrinho, - eu VO$-T080 que.
‘passels. pela nnagmacao os ‘crimes desta in-=
feliz mulher, e véde si nio achals nelles uma
causa que emste fora della"




.

Talvez que mmha mﬁie?',‘receb‘

~ reza uma indole mé, mas essa"mesm'a:: podla:._,;
ser modlﬁcada, e melhoraéa por uma propl-f-{*~ R

- _lma educagao
Entret

-_cmelmos A conversagao volveu a ponto{j,_;-a

te generoso mortal qua51 como seu ﬁlho.

~ Si nessa epocha existisseis e fosseis a0

- convento do Desterro, verieis muitas vezes
1o locutorio, rerostada § grade, da parte de

. dentro, uma mulher pallida, descarnada,

|/ mas inda formosa, algumas vezes derra-
N '.mando lagrymas de dor e arrependlmento, D

-

0 eu““vef}}:*'*csgo que me-perdoels' B
pela hberdade..com ‘que fallei; bem vé-
jdes que a causa me—-toca.._ quuanto aos_

 meus respeltos e estima, nao me-¢. mlsterl“ "

o amda ho;e protes’[arvol—oq [ j

- Assim terminou Emiliano o o de séus ra-’gF .

. 7_:agradavels Nesse mesmo dia o ﬁel Jodo re*

| v"‘cebeu o titulo de sua liberdade, &tantigs-_‘

quantos beneﬁcms Augusto lhe—pode fazér.j_; .




e ﬁto,ﬂ um formoso mancebo em pe, da” |

. parte defora, a-contemplava com um certo
| v--e»:»f-'sentlmento de dor, e talvez de prazer. ‘Este

| e_mancebo era Elmhano, ¢ amulher era Maria

By --_]AD@BI e

Laura. a esm)sa dO-—FlLHO n?P-

| Toyp i Tada Bro — 1959,




